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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Tadqiqot mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotshunosligida
bolalar she’riyati tabiatining o‘ziga xosligi, janriy tarkibi va mavzu-mundarijasi
hamda obrazlilik darajasi kabilarni tadqiq etish yo‘nalishidagi qarashlarni
umumlashtirish masalasiga alohida diqgat garatilmoqgda. Jumladan, bolalar
adabiyotiga badiiy-estetik hodisa sifatida yondashish, ijodkorning badiiy mahorati
girralarini ochish, kichkintoylar olamini aks ettirishda yumordan foydalanish,
nabotot va hayvonot, tabiat va jamiyat munosabatlari talginidagi komizm va lirizm
ifodasining falsafiy, ijtimoiy va ma’naviy omillarga vobastaligi masalalarini ilmiy
va nazariy asoslash yuzasidan amalga oshirilayotgan tadgiqotlar muhim ahamiyat
kasb etadi.

Dunyo adabiyotshunosligida bolalar adabiyotida poetik tafakkur evrilishlari,
turli tranformatsion jarayonlarni yoritish, she’riyatda yumor ifodasi, uning
shakllanish omillari, kulgi hosil giluvchi badiiy holat va detallarni aniglash,
yumoristik obrazlar ifodasida tabiat va jamiyat munosabatini ochib berish bo‘yicha
muayyan izlanishlar olib borilmogda. Shu jihatdan bolalar she’riyatida yumoristik
kulgi tabiati, uning takomil belgilari, badiiy-estetik vazifalarini, hajviy obrazlarga
X0s xususiyatlarni umumlashtirish, ijodkorning yumor yaratish mahorati singarilarni
Ilmiy-nazariy jihatdan o‘rganishga alohida diqqat qaratilmoqda.

Istiglol yillari o‘zbek adabiyotshunosligida o‘zbek bolalar she’riyatining
taraqqiyot xususiyatlari, unda yumoristik kulgi yaratish an’analari, yumorning
adresliligi va uning tarbiya quroli ekanligi, ijodkorning yumoristik obraz va sujet
yaratishdagi san’atkorligi singari masalalarni bugungi she’riyat namunalari misolida
yoritishga katta e’tibor berilmogda. Binobarin, “...Bolalar adabiyoti yoshlar orasida
badity jihatdan yuksak, intellektyal saviyani o‘stirishga, dynyoqarashini
kengaytirishga xizmat qiladigan badiiy, ma’rifiy adabiyotlarning yangi avlodini
yaratishga bevosita xizmat qiladi™.

Shu nuqtai nazardan ma’naviy-axloqiy kamolotga xizmat qiluvchi bolalar
adabiyotining mustaqillik yillaridagi taraqqiyotiga xos muhim tamoyillar, jumladan,
bolalar she’riyatida yumoristik mazmunnning yetakchilik qilishi, yamoristik obraz
yaratish an’analari, bunda badiiy detal va vositalardan foydalanish, ijodkor
individualligi, shakl va mazmun mutanosibligi singari jihatlarga e’tibor qaratish
yuzasidan ilmiy tadgiqotlarni yanada chuqurlashtirish zarurati mavjud.

Ushbu dissertatsiya tadgigoti O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-
yil 8-oktabrdagi PF-5847-sonli “O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim tizimini
2030-yilgacha rivojlantirish kontsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi, 2020-yil 2-
martdagi  PF-5953-sonli  “2017-2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasini
rivojlantirishning beshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar strategiyasini “Ilm,
ma’rifat va raqamli iqtisodiyotni rivojlantirish yili”da amalga oshirishga oid davlat
dasturi to‘g‘risida”gi, 2020-yil 6-noyabrdagi PF-6108-sonli “O‘zbekistonning

! V36exucron Pecnybmuxacu Ilpesmpentuamnar “Kuto® MaxcyJgoTIapHHM HON STHII Ba TApPKATHII THU3UMHHH
PHBOXKIIAHTHPHII, KATOO MyTOJaacH Ba KHUTOOXOHJIWK MaJaHMATHHHU OLIMPHUIN Xama TapFuOOT KNI OYyHmda
KOMHCCHS Ty3HLI TyFpucuaa’’ru Gpapmoiinim // Xank cy3u, 2017 #iun 13 sHBaps.
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yangi taraqqiyot davrida ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-sonli “2022-2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi
farmonlari, 2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-sonli “Kitob mahsulotlarini nashr
etish va targatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini
oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar dasturi
to‘g‘risida”gi qarori, 2022-yil 18-dekabrdagi Oliy Majlisga Murojaati, shuningdek,
Vazirlar Mahkamasining 2018-yil 16-fevraldagi 124-F-sonli “O‘zbek mumtoz va
yangi adabiyotini xalqaro miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilishning dolzarb
masalalari” mavzusidagi xalqaro konferensiyani o‘tkazish to‘g‘risida”gi farmoyishi
hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huqugiy hujjatlarda belgilangan
vazifalarni amalga oshirishda muayyan darajada xizmat giladi.

Tadqgigotning respublika fan va texnologiyalari rivejlanishi ustuver
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya tadqgigoti respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy,
igtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida kulgi
filologiya, sotsiologiya, falsafa, pedagogika fanlari doirasida o‘rganilgan®. Uning
genezisi, o‘ziga xosliklarini o‘rganishga keng e’tibor qaratib kelinmogda?®.
Jumladan, M.M.Baxtin, V.Y .Propp, O.M.Freydenberg, E.B.Uayt, S.X.Yaxiyayeva,
L.V.Berezina, Z.N.Isayeva, B.Flippov, S.K.Karamov, V.A.Lukov kabi olimlarning
ilmiy tadgiqotlarida kulgining asoslari va badiiy tafakkurga ta’siri o‘rganilgan®.
V.Y .Propp tomonidan komik holat va kulgi muammolari borasida olib borilgan
kuzatishlarda yumoristik kulgining ichki ko‘rinishlari alohida tasniflangan bo‘lsa®,

2 Pokotsckas JI.O. FOMop: cymHOCTb, BUIBI, GyHKIMU B 00mecTBe. ABTOpe(. JUCC. YUEH. CTeM. KaH. Guiocod.
HayK. — MockBa, 2019. — 29 c.; 3enesnnckas JI.A. FOMop kak npeaMer connaibHo-(punocodcekoro ananusa. ABroped.
JIICC. yUeH. cTen. KaHA. ¢uiocod. Hayk. — brnarosemenck — 2014; Beperaps, H.I'. ConnokynbTypHBIE 0COOEHHOCTH
IOMOpa B LEHHOCTHOH cucreMe »dTHOca: Ha MarTepuane afbIrCKOW KyJIbTypbl: JHMCCEpTalMs KaHAWAaTa
conmosormyeckux Hayk: 22.00.06. — Maiixom, 2006. — 174 c.; Kynmuang M.A. CemaHTHKa, CTPYKTYypa U IparMaTHKa
AHIJIOA3BIYHOTO IoMOpa. ABTopedepaT TuccepTalui Ha COUCKaHUE YUeHOH CTelneHH JOKTOpa KyJbTYPOJIOrHIeCKUX
Hayk. — Mocksa 2000. — 35 c.; Kapacuk A.B. JINHrBOKYJIbTYpHBIE XapaKTEPUCTHKHU aHTIUHCKOTO toMopa. Jlucc. kaH.
¢umnon. Hayk. — Bonrorpag, 2001. — 193 c.

3 Attardo S., Pickering L. Handbook of language and humor. New York: Routledge Timing in the performance of
jokes // HUMOR: International Journal of Humor Research. 2011. Ne 24 (2). — C. 233-250; Davies C.E.
Sociolinguistic approaches to humor. In S. Attardo (Ed.), The Routledge handbook of language and humor. 2017. —
P. 472-488; Corduas M., Attardo S., Eggleston A. The distribution of humor in literary texts is not random: A
statistical analysis // Language and Literature. 2008. Ne 17 (3). — P. 253-270; Martin Rod. Psychology of Humor: An
Integrative Approach. Elsevier Academic Press: Burlington MA. 2007. — 446 p.; Schnurr S., Plester B. Functionalist
discourse analysis of humor. In S.Attardo (Ed.), The Routledge handbook of language and humor. 2017. — P. 309-
321.

4 baxtua M.M. TsopuectBo ®pancya Pabne m Hapommas KyJIbTypa CpelHEBeKOBbs M Peneccanca. — Mocksa:
«Mpiciby, 1990; Tlponm B.S. IIpobaemsl komu3ma u cmexa. — MockBa: «Mbiciaby, 1999; @petinenbepr O.M.
TToaTHKa croxeTa u )xaHpa. — Mocka: «Mpiciby, 1997; Kapamos C.K. JIuteparypHo-kputHdeckas ctaths «O roMmope
u catupe». «Cu-tipeccy, 2019. — 140 c.; JIykos B.A., ®enoroB O.U. Catupa. 3uanue. [lonnmanue. Ymenne. 2013,
C. 313-316.

% TIponm B.S1. TIpo6nemel koMu3Ma 1 cMexa. — Mocksa: «Mbiciby, 1999,
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A.V Karasik kulgili holatning lingvomadaniy jihatlariga e’tibor qaratadi®. Bu
jihatdan, V.Sultanova. Z.Axmedova, Sh.Axmedova, G.Jo‘rayeva kabi o‘zbek
adabiyotshunoslarining tadqiqotlari ham alohida e’tirofga loyiq. Z.Odilovaning
“O‘zbek bolalar she’riyatida yumor va satira (60—70-yillar)” nomli dissertatsiyasida
o‘tgan asrning 60-—70-yillari bolalar she’riyati materiallari asosida satira va
yumordan foydalanish mahorati hamda yumorning kichkintoylar adabiyotidagi o‘rni
tadqiq etilgan bo‘lsa, Sh.Axmedova yozuvchi Said Ahmadning yumordan
foydalanish mahoratini monografik aspektda o‘rgangan. G.Jo‘rayeva esa o‘zbek
bolalar she’riyatidagi hajviyaning xususiyatlarini tadqiq etgan.

Adabiyotshunosligimizda bolalar adabiyotining ayrim jihatlarini o‘rganish
jarayoni o‘tgan asrning 80—90-yillaridan ancha jonlandi. Jumladan, bolalar adabiyoti
muammolari bo‘yicha qator nomzodlik dissertatsiyalari yoqlandi’, monografiya va
to‘plamlar, risolalar chop etildi®.

6 Kapacuk A. B. JIMHIBOKYJIbTYPHBIE XapaKTEPHCTHKM aHIJIMICKOTo oMopa. Jluce. kaH . Gpuilon. Hayk. — Bosrorpan,
2001.

" Kaxpamonos K. Ponib uTepaTypHOii KpUTHKH B Pa3sBUTHM PEATMCTHYECKUX TIPUHIMIIOB B y30EKCKOM COBETCKOM
JeTcKol suTepatype: ABtoped. mucc. ... kaHa. ¢umon. Hayk. — Tamkenr, 1988. — 20 c.; BapakaeB P. XX acp
Oonwapunaru ¥30ex Oonanap amabuétu Ba AOmymia Amnonuii wxoau: Punon. daH. HOM3. ... qucc. aBToped. —
Torkent, 1994. — 32 b.; Typauesa K. Xo3upru 3amMon Gonanap mebpusiTHIa MabHaBHAT Macaigacu: Ouion. dan.
HOM3. ... mucc. aBroped. — Tomkent, 1994. — 26 b.; Paxa6os [I. 80-immap y30ex Oonanap MmEbPUATHIA TOITHK
MaxOpaTHHUHT aiipuM Macananapu: Ounon. ¢an. HoM3. ... quc. aBroped. — Tomkent, 1995. — 29 b.; XKamwunosa b.
V36ex Gonamap my6GIMIMCTHKACH Ba YHHHT PHBOMNJIAHMIN TaMoitmuiapu: Muiion. BpaH. HOM3. JHCC. ... aBTOped. —
Tomkent, 2004. — 23 b.; Amrypos Bb. TypcyH6oit Anamboes iebpusiti modtukacu: duion. dpaH. HOM3. ... AHCC. —
Tomkent, 2008. — 156 b.; XKypaesa I'. Y36ek Gonanap mebpuaTHIa XaxKBHii 00pa3 spaTHiT Maxopatn: Dunon. ham.
HOMS3. ... aucc. aBroped. — Tomikent, 2010. — 22 b.; Hycpartosa X. Cacdap bapHoeBHuHT O6auuniit maxopartu: Ouio.
¢an. 6yitnua ¢ancada a-pu ... aucc. aBroped. — Tomkent, 2017. — 45 b,; Typaesa JI. Kyapar XukMaTHUHT Oaauuii
Maxoparu: Ouion. dan. 6yitnua pancada a-pu ... aucc. aroped. — Tomkenr, 2017. — 53 b.

8 V36ex Gomamap amabuértu Ba amabmii xapaéH. — Tomkent: ®an, 1989. — 312 b.; Bomamap anabuétu Ba
3amoHaBuiiuk. — Tomkenr: ®an, 1991. — 212 b.; Kaxpamonos K. Ana6uii Tankua Ba y30ex Oonanap agabuéru.
Tomkent: ®@an, 1991. — 120 b.; mwry myammud. Bonanukka onry¢ra kyurun. — Tomkent: Typon 3amun 3ué, 2014, —
40 b; Bapakaes P. AGaymia ABionuii Ba y30ex Gomanap amabuétu. — Tomkent: @an, 2004. — 158 b.; shu muallif.
XKonaxxonuMm, mewbpust. — Tomkent: Uymnon, 1997. — 88 b.; Bapakaes P., Amypos b. Typcyn6oit Anamiboes
(eromenura 6up Hazap. — Tomkent: Akademnashr, 2017. — 160 b.; U6poxumosa 3. Kuukunroitnap anabu€ruHunar
xycycusiapu. — Tomkent: Ykutysun, 1994. — 120 b.; shu muallif. KyBHOKINKKA SIIMPHHTaH M3THPOOIAp. —
Toukent: Y36exucTon Mumnuit kyrybxonacu, 2005. — 32 b.; Pacynos A. Y3k capu ityn. — TomkenT: Axu6, 2012.
— 40 b.; Jumon Paxa6, I'.)Kypaesa. Maxopar mappanapu. — Tomkent: Paradigma, 2018. — 36 b. M6poxumosa 3.
KuuKuHTOMIAp anaGuéTHHUHT XycycusaTaapy. — Tomkent: Yiurysuu, 1994, — 120 b.; shu muallif. Kysroxukka
SIMAPUHTaH W3THpobIap. — TomkeHT: Y36ekncTon Mummii kyry6xonacu, 2005. — 36 b.; Bapakaes P. AGxyma
Asrnonuit Ba ¥36ek Gomanap amabuéru. — Tomkent: ®an, 2004. — 158 b.; Bapakaes P., Ounnos D. Baguwnii TacBup
maxoparn. — Tomkent: Myxappup, 2021. — 48 b.; YKamnnosa B. ¥36ek 6onanap myémummcrikacy. — TomkenT: Dam,
2006. — 116 b.; shu muallif. Y36ex Gomanap agabuérnaa mosTtuk Tadakkyp sHrmmaHumm. — Byxopo: FAN VA
TA’LIM, 2022. — 236 b.; Mamkon Cado. Ukku 21 apaoruga. — Tomkent: Mycuka, 2009. — 44 b.; Cadapos O.
[ebpum — ounn macrypxon. — Tomkent: Mycuka, 2011. — 94 b.; Safarov O., Barakayev R., Jamilova B. Bolalar
adabiyoti. Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. — Toshkent: Shafoat Nur Fayz, 2022. — 320 b.; BeryOopiuk onamu
kyiuncu. — Tomkent: HaBpy3, 2011. — 186 b.; Bonaxonnuk caonatu (Cadap BapHoeB 3aMOHIOIIIAPH XOTHPACHA).
— Tourkent: Myxappup, 2011. — 216 b.; XKypaesa I'. V36ek Gomnanap mebpusTiia XaxBuii 06pa3 SpaTHII MaXOPaTH.
— Tomkent: Myxappup, 2011. — 112 b.; Amypos b. Typcyr60it Anam6oeBHHHT MO3THK Maxopati. — TomkenT: PaH,
2011.-136 b.; Iynéra tanunran agu6 (Xynoitbepau TyxraboeB 3aMOHAOLLIAPH Ha3auaa). — TOmKeHT: MyMTO3 C¥3,
2012. — 212 b.; Hopmaror V. Caprysamr capaopu. — Tomkent: Anu6, 2012; Typauesa K. XX acpuunr 60-80-
Huapuaa y30ek Gosangap IebPUATHIA MabHABHAT Macananapu. — TomkeHT: Anaouér yukymnapu, 2013. — 88 b.;
Anam6oes T., Paxa6 J[. Carpnapaan tapanran Mexp. — Tomkent: TypoH 3amun 3ué, 2017. — 40 b.; “O‘zbekiston
xalq shoiri Anvar Obidjon tavalludiga 70 yil” mavzusidagi respublika ilmiy-amaliy anjuman materiallari. — Toshkent,
2017. — 150 b.; Typaesa [. Kympar XukMmaTHuHr Gaguuii Maxopatd. — TomkenT: Muharrir, 2019. — 164 b.;
Typcynboit AnamboeB 3amonponuiap xorupacupa. — TomkentT: Sharq, 2019. — 336 b.; Hocup ®o3uiaos
3aMoHJoIUIap XoTupacuaa. — TomkeHT: Mamxyp-mpece, 2019. — 3-283 b.; T¥xraesa H. Uctukmon naBpu y36ek
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B.Ashurovning “Tursunboy Adashboyev she’riyati poetikasi”,
G.Jo‘rayevaning “O‘zbek bolalar she’riyatida hajviy obraz yaratish mahorati (XX
asrning 80-90-yillari materiallari asosida)”, N.To‘xtayevaning “Istiqlol davri o‘zbek
bolalar she’riyatining yetakchi xususiyatlari” kabi dissertatsiyalarida muayyan davr
bolalar she’riyatidagi mahorat masalalari tadqiq etiladi. Biroq hozirgi bolalar
she’riyatida yumorning o‘rni va badiiy-estetik vazifalari masalasi tadqiqotchilar
e’tiboridan chetda qolib kelmoqda. O‘zbek bolalar she’riyatida yumorning alohida
o‘rni, badiiy-estetik vazifasi, jumladan, Anvar Obidjon, T.Adashboyev singari
serqirra ijodkorlar she’riyatidagi yumorning rang-barang jilolari, janriy, badiiy-
kompozitsion xususiyatlari monografik yo‘sinda, yaxlit o‘rganilmagan. Binobarin,
hozirgi davr o‘zbek bolalar she’riyatida yumor yaratish omillarini adabiy jarayon
kontekstida yaxlit ijodiy hodisa sifatida o‘rganish va taraqqiyotining yetakchi
xususiyatlarini, janriy-uslubiy takomili, badiiy-estetik vazifalarini tadqiq etish
adabiyotshunosligimiz oldidagi dolzarb muammolardan biri bo‘lib qolmoqda.

Tadqgiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Buxoro davlat
universitetining  ilmiy  tadqiqot  ishlari  rejasiga  muvofiq  “O‘zbek
adabiyotshunosligida shaxs va jamiyat munosabatlari tadqiqi muammolari” (2020—
2024-yy.) yo‘nalishlari doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi hozirgi zamon o‘zbek bolalar she’riyatida yumorning
badiiy-estetik vazifalarini Anvar Obidjon va T.Adashboyev ijodi misolida tadqiq
etishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

o‘zbek bolalar she’riyatida yumorning o‘rni, o‘ziga xos xususiyatlari hamda
taraqqiyot tamoyillari, yumoristik obraz yaratish an’analari va usullarini aniqlash;

G‘afur G‘ulom, Quddus Muhammadiyning yumoristik she’rlari qiyosi orqali
Anvar Obidjon, T.Adashboyev ijodida an’anaviylik va yumoristik mahoratning
o‘ziga xos jihatlarini shoirlar yashagan davr va mafkura bilan bog‘liglikda ko‘rsatib
berish;

zamondosh bolalar shoirlarining yumoristik she’rlar yaratishdagi individual
uslubi, kulgi hosil giluvchi badiiy holat va detallar, yumorning turli janrlarda
namoyon bo‘lishini ochib berish;

Anvar Obidjon va T.Adashboyevning yumoristik asarlarida bolalar idroki
orgali ifoda etilgan ijtimoiy hayot hodisalarining ramziy talginini yoritishdan iborat.

Tadqiqot obyekti sifatida Anvar Obidjon va T.Adashboyev asarlari tanlangan.
Shuningdek, qiyosiy tahlillar jarayonida G‘afur G‘ulom, Sulton Jo‘ra, Po‘lat
Mo ‘min, Quddus Muhammadiy, shu bilan birga, istiglol davri bolalar shoirlaridan
H.Imonberdiyev, Dilshod Rajab, X.Komilov kabi taniqli bolalar shoirlari ijodiga
ham murojaat gilingan.

Gonanap mespusiti. — Tomkent: LESSON PRESS, 2020. — 134 b.; Commkonos M. AnBap OGHIKOH MOTHK OJTAMH.
— Tomkent: SIuru acp aBnoau, 2022. — 216 b.
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Tadgiqotning predmetini 0‘zbek bolalar she’riyatida yumorning badiiy-
estetik vazifalarini Anvar Obidjon va T.Adashboyev ijodi misolida o‘rganish tashkil
etadi.

Tadgiqotning usullari. Dissertatsiyada qiyosiy-tipologik, sotsiologik,
analitik, tasniflash va biografik tahlil metodlaridan foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

yumorning genezisi o‘zbek xalq latifalariga borib taqgalishi, uning bolalar
she’riyatida shoirning voqgelikka munosabatini bildiruvchi vosita rolini o‘tashi,
tarbiya quroli ekanligi, lirik gahramon tabiatidagi individual xususiyatlarni ko‘rsatib
berishi, voqgelikka nisbatan tangidiy munosabatni ifodalashi kabi spetsifik
Xususiyatlari aniglangan;

bolalar she’riyatida yumor o‘yin-kulgi orqali yangi tushuncha va g‘oyalarni
o‘rganishga yordam beruvchi ta 'limiy, ma’lum axloqiy saboqlar, ijtimoiy me’yorlar
va gadriyatlarni singdiruvchi tarbiyaviy, pozitiv fikrlash gobiliyatini rivojlantirishga
asoslangan terapevtik hamda badiiy tafakkurni o‘stirish kabi estetik vazifalarni
bajarishi ilmiy asoslangan;

Anvar Obidjonning yumoristik she’rlariga xos: adresliligi nuqtayi nazaridan
barcha yoshdagi bolalar olamini gamrab olishi, kulgili detallar, ramziy obrazlar
orgali ijtimoiy hayot, jamiyatdagi muammolarni aks ettirishi, tanlangan sarlavhalar
kalit vazifasini o‘tashi va kulgi ruhini aks ettirishi, topishmognamo mazmun kasb
etishi singari individual xususiyatlar aniglangan;

Tursunboy Adashboyev ijodida yumor she’riy ertaklar, hangoma mazmunidagi
she’rlar, loflar, parodiyalarda kuzatilishi, ularda yengil kulgi, hajv, ramziy-majoziy
fikrlash tarzining ustuvorlik qilishi, tabiatdagi turli jonivorlar, hayvonlar,
parrandalar obrazlari, so‘z o‘yinlari vositasida kulgi yaratilishi, tamsillardan
foydalanish kabilarda namoyon bo‘lganligi G‘afur Gulom, Quddus Muhammadiy
singari shoirlar she’rlari muqoyasasi orqali oydinlashtirilgan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

“xushmuomala kulgi”ning sujetli she’rlar kompozitsiyasida kulminatsion
nugta, tugunni tashkil etishi, hayvonlar va turli predmetlarning ramziy obrazi
vositasida ijtimoiy muammolarni ochib berishi, bolalarni zukkolik, tafakkur gilishga
o‘rgatishi singari jihatlar badiiyat namunalari misolida ilmiy dalillangan;

Anvar Obidjonning zamonaviy masxaralamalar, lof mazmuni va kulgili
manzaralar, hayot vogeligiga teskari holatlar tasviri, yumorga oid istiloh va
atamalarni qo‘llash, narsa-hodisa va ashyolarni jonlantirish, so‘qma va taqlid
so‘zlardan foydalanish orqali yumor yaratganligi dalillangan;

G‘afur G‘ulom va Anvar Obidjon, Quddus Muhammadiy va T.Adashboyev
yumoristik she’rlarini qiyoslash orgali ijtimoiy davr, jamiyat taraqqiyoti hamda
tafakkur yangilanishi bilan bog‘liq mavzu va mohiyat rang-barangligi, ifoda
usullarining takomillashib borganligi ko‘rsatib berilgan;

Anvar Obidjon xalqimiz tarixi, madaniyati, qadriyatlari bilan bog‘liq
tushunchalarni kichkintoy bolalar tiliga olib kirishda; T.Adashboyev tabiat va



jamiyat munosabatini aks ettirishda yumordan mahorat bilan foydalanganligi ochib
berilgan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi respublikamiz hamda xorijlik
olimlarning fikr va qarashlariga asoslanganligi, tadqiqot vazifalariga mos keluvchi,
o‘zaro Dbir-birini to‘ldirib boruvchi tadqiqot metodlari qo‘llanilganligi;
adabiyotshunoslik metodologiyasi yordamida tahlil va talgin qilinganligi bilan
belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgiqot natijalarining ilmiy ahamiyati zamonaviy bolalar she’riyatida
yumorning ko‘rinishlari, badiiy-estetik vazifalari aniglangan ilmiy xulosalardan
bolalar adabiyotshunosligi yo‘nalishidagi ishlarda foydalanish mumkinligi bilan
belgilanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati undagi fikr-xulosalardan
“Adabiyotshunoslikka kirish”, “O‘zbek bolalar adabiyoti”, “Adabiyotshunoslik
nazariyasi”, “Badiiy tahlil asoslari” va “Ofzbek adabiy tanqidchiligi tarixi”,
“Hozirgi adabiy jarayon” fanlaridan darslik, o‘quv qo‘llanmalar yaratishda,
adabiyotshunoslik lug‘atlarini takomillashtirishda foydalanish mumkinligi bilan
izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Hozirgi o‘zbek bolalar she’riyatida
yumorning badiiy-estetik vazifalarini aniglash bo‘yicha erishilgan ilmiy natijalar
asosida:

yumorning genezisi o‘zbek xalq latifalariga borib taqalishi, uning bolalar
she’riyatida shoirning voqelikka munosabatini bildiruvchi vosita rolini o‘tashi,
tarbiya quroli ekanligi, lirik qahramon tabiatidagi individual xususiyatlarni ko‘rsatib
berishi, vogelikka nisbatan tangidiy munosabatni ifodalashi kabi spetsifik fikr-
xulosalardan 1Z-2021020813 “Alisher Navoiy ijodining xorijda o‘rganilishi va
targ‘iboti asosida ko‘p tilli multimedia to‘plamini yaratish” mavzusidagi amaliy
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining 2024-yil 16-fevraldagi Ne04/1-384-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada fundamental loyiha doirasida tayyorlangan ilmiy
magqolalar va monografiyalarning bolalar adabiyoti bo‘yicha ilmiy saviyasini
oshirishga xizmat gilgan;

bolalar she’riyatida yumor o‘yin-kulgi orqali yangi tushuncha va g‘oyalarni
o‘rganishga yordam beruvchi ta limiy, ma’lum axloqiy saboqlar, ijtimoiy me’yorlar
va gadriyatlarni singdiruvchi tarbiyaviy, pozitiv fikrlash qobiliyatini rivojlantirishga
asoslangan terapevtik hamda badiiy tafakkurni o stirish kabi estetik vazifalarni
bajarishi  singari ilmiy xulosalaridan FA-F1-O05-ragamli  “Qoraqalpoq
folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq etish” (2017-2020)
mavzusidagi  fundamental loyithada foydalanilgan (Fanlar akademiyasi
Qoraqalpog‘iston ~ bo‘limining  2023-yil 10-noyabrdagi 7.11/23-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada loyiha o‘zbek va qoraqalpoq bolalar she’riyatida yumor
yaratishda folklorizm unsurlari, mifologik obrazlar, milliy urf-odatlar, qadriyatlar va
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diniy garashlarning o‘zaro qiyosiy-tipologik tarzda talqin etilganligi haqidagi ilmiy-
nazariy ma’lumotlar bilan boyishiga asos bo‘lgan;

Anvar Obidjonning yumoristik she’rlariga xos: adresliligi nuqtayi nazaridan
barcha yoshdagi bolalar olamini gamrab olishi, kulgili detallar, ramziy obrazlar
orgali ijtimoiy hayot, jamiyatdagi muammolarni aks ettirishi, tanlangan sarlavhalar
kalit vazifasini o‘tashi va kulgi ruhini aks ettirishi, topishmognamo mazmun kasb
etishi singari individual xususiyatlar aniglangan materiallari va xulosalaridan,
Tursunboy Adashboyev ijodida yumor she’riy ertaklar, hangoma mazmunidagi
she’rlar, loflar, parodiyalarda kuzatilishi, ularda yengil kulgi, hajv, ramziy-majoziy
fikrlash tarzining ustuvorlik qilishi, tabiatdagi turli jonivorlar, hayvonlar,
parrandalar obrazlari, so‘z o‘yinlari vositasida kulgi yaratilishi, tamsillardan
foydalanish kabilarda namoyon bo‘lganligi G*afur G‘ulom, Quddus Muhammadiy
singari shoirlar she’rlari tahlilly materiallaridan, O‘zbekiston Yozuvchilar
uyushmasi Buxoro viloyati bo‘limi qoshida faoliyat ko‘rsatib kelayotgan “Nilufar”
adabiy to‘garagi mashg‘ulotlarida foydalanilgan (O°‘zbekiston Yozuvchilari
uyushmasi Buxoro viloyati bo‘limining 2023-yil 27-noyabrdagi 44-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada o‘zbek bolalar she’riyatida yumor yaratish asoslari,
uning taraqqiyot omillari, yumoristik obrazlar tizimi va tarkibi, bunda shoirlarning
jjodiy mahoratiga xos yetakchi tamoyillar haqida to‘garak a’zolarining bilimi
oshirilishiga erishilgan. Qolaversa, Buxoro viloyati teleradiokompaniyasining
“Assalom, Buxoro”, “Sakkizinchi mo‘jiza”, “Adabiy muhit” teledasturlarida efirga
uzatilgan ko‘rsatuvlar, shuningdek, “Muloqot va munozara”, “Qadriyatlar qadim
beshigi” radioeshittirishlari ssenariylarini tayyorlash jarayonida foydalanilgan
(Buxoro viloyati teleradiokompaniyasining 2023-yil 29-dekabrdagi 01-09/532-sonli
ma’lumotnomasi). Natijada dasturlarning mazmuni ilmiy dalillar bilan boyitilgan,
iIImiy-ommaboplik xususiyati kuchaytirilgan, mazkur ko‘rsatuv va eshittirishlarga
yosh tomoshabin va tinglovchilarning qiziqishi oshirilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari yuzasidan 9 ta,
jumladan, 5 ta xalgaro va 4 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanida ma‘ruza qilinib,
nuhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgigot natijalarining e‘lon qilinganligi. Tadgiqot mavzusi bo‘yicha 16 ta
magola, jumladan, O°‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiyasi komissiyasi
tomonidan doktorlik dissertatsiyalairning asosiy natijalarini chop etish uchun
tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 7 ta maqola, jumladan, 6 tasi respublika hamda 1
tasi xorijiy jurnallarda, nashr etilgan

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, 6 faslni o‘z ichiga
olgan uch asosiy bob, xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat.
Ishning haymi 139 betni tashkil etadi.

DISSERTASIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadgigot mavzuining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning magsadi va vazifalari, obyekt va predmetlari tavsiflangan, respublika
fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
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tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan, olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgigot natijalarining
amaliyotga joriy qilinishi, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “O¢‘zbek bolalar she’riyatida yumoristik kulgi yaratish
an’analari” deb nomlangan birinchi bobi ikki fasldan iborat. Uning ilk fasli
“Yumoristik kulgining xususiyatlari hamda nazariy asoslari” tarzida belgilangan.

XX asr boshlarida kop asrlik adabiyotimizdagi o‘ziga xos an’analar ta’sirida
garor topgan bolalar adabiyoti kichkintoylar, bolalar va o‘smirlar hayoti hagida bahs
yurituvchi, ularning orzu-intilishlarini, zavqovar sarguzashtlarini aks ettiruvchi
ma’naviy-ma’rifiy, estetik omil sifatida tarixiy taraqqiyot yo‘lini bosib kelmoqgda.
Aynigsa, bolalar she’riyati sohaning ilk kashshoflari Abdulla Avloniy, Hamza,
Elbek kabi ma’rifatparvarlar ijodi orqali yuksalib bordi. Oybek, G*afur G‘ulom,
Hamid Olimjon, Zafar Diyor, Quddus Muhammadiy, Po‘lat Mo‘min va boshqa
o‘nlab bolalar shoirlarining har biri she’riyatning turli janriy yo‘nalishlarida
yumoristik obraz yaratish, tasvir ifodasida o‘ziga xos maktab paydo bo‘lishiga
xizmat qildilar.

Anvar Obidjon va Tursunboy Adashboyev ijodi ham shu ma’noda boy xalq
og‘zaki ijodi, jahon va o‘zbek bolalar adabiyotidagi serqirra an’analar ta’sirida
badiiy yuksak cho‘qgiga erishdi, deyish mumkin. Zotan, mazkur shoirlarning
yumoristik asarlar yaratishdagi o‘ziga xos uslubiy, ijodiy mahorat girralari tahsinga
Sazovor.

So‘z san’atining ajralmas qismi bo‘lgan yumor va kulgining o‘zaro
munosabati, xususiyatlari — ilmiy-adabiy jamoatchilik, turli millat-elatlar, xalqglar va
mamlakatlar umumadabiyoti va bolalar adabiyotshunosligida  ko‘plab
mulohazalarga, tadqiqotlarga asos bo‘lib kelmogda. Zero, hazil, hajv, kulgi,
mutoyiba, kinoya kabilarning inson ruhiyati, tafakkuri, shaxsiyati bilan chambarchas
bog‘ligligi nazarda tutilsa, u har bir xalq, millat, makon va zamonda o‘ziga xos
ma’no-mazmun kasb etishi shubhasiz.

Jahon adabiyotshunosligida yumor — hajviyot tarkibidagi kulgi, komiklik, hazil
bilan bog‘liq hodisa sifatida o‘rganilib, uning etimologiyasi, tadrijiy tamoyillari,
xususiyatlari haqida salmoqli tadqiqotlar, ilmiy-usuliy maqolalar yaratilgan.
Xususan, yumor tili haqidagi ma’lumotnoma (spravochnik — S.Attardo,
L.Pickering)® hamda yumor psixologiyasiga oid tadgiqotlarda (Rod A.Martin)®
mazkur yo‘nalishdagi minglab maqolalarning ro‘yxati keltiriladiki, bu — hodisa
mohiyatining teran o‘rganib kelinayotganidan dalolatdir.

Kulgi va yumorning o‘zaro aloqadorligi haqidagi tadqgiqotlarda kulgi haqida
alohida fanning mavjudligi borasidagi ta’kid e’tiborni tortadi. “Gelotologiya” deb
nomlangan bu yangi fan asoschilari Birmingem universiteti (Angliya) olimlari
Metyu Gervase va Devid Uilsonlardir. Ularning fikricha, bundan ikki-to‘rt million

% Attardo S., &Pickering L. Handbook of language and humor. New York : Routledge Timing in the performance of
jokes // HUMOR: International Journal of Humor Research. — 2011, Ne 24 (2). — C. 233-250.

10 Rod A. Martin Psychology of Humor: An Integrative Approach. Elsevier Academic Press: Burlington MA. 2007. —
446 p.
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yil ilgari yashagan qadimgi ajdodlarimiz ilk marta kulishgan. Aniqrog‘i, ibtidoiy
odamlarning yurish jarayonida kulgili tarzda qoqilib yiqilishi ilk marotaba kulgiga
omil bo‘lgan. Shuningdek, olimlar o‘tkir qisqa nafas chiqarishga o‘xshagan “ha-ha-
ha” tovushlarini kulgining paydo bo‘lish tarixiga bog‘lab, tilning birinchi rudimenti
sifatida qaraydilar, ayni paytda yiqilib tushish hozir ham masxarabozlar majburiy
repertuarining bir qismi sifatida saqlanib qolganiga e’tibor qaratadilar!!.

Anglashiladiki, kulgi, odatda, natija va niyatlar yoki umidlar o‘rtasidagi
nomuvofiglik (masalan, har qanday hazilning kutilmagan yakuni) ekan. Shuningdek,
kulgining chastotasi turli davrga (bugungi kunda odamlar yuz yil ilgarigidan ko‘ra
kamroq kulishi), yoshga (bolalar kattalardan ko‘ra 20 baravar ko‘proq kulishi),
milliy-madaniy an’analarga (masalan, yevropaliklar afrikaliklarga qaraganda
kamroq kulishi) va jinsga qarab (ayollar erkaklarga garaganda ko‘proq kulishi)
tafovutlangan. Amerikalik gelotolog Robert Provin e’tiroficha esa erkaklar
hazillashishga va kulgiga sabab bo‘lishga ko‘proq moyil bo‘lib, turli kulgi
maktablari, professional komediyachilarning yetakchilari ham erkaklar bo‘lishgan.

L.A.Belova “Yumorning milliy o‘ziga xosligi” maqolasida shunday yozadi:
“Kulgi madaniyati va quvnoqlik hamisha hamma joyda mavjud bo‘lgan. Jumladan,
qiziqarli hazillar, qiqqillamalar, qizigmachoqlar, bayram marosimlari kabilarda...”
Tadqiqotchi kulgi bilan bog‘liq bu hayotiy va adabiy hodisalar dastavval “yumor”
deb atalmaganligini ta’kidlaydi. XVI asrga kelib odamlar kulgili vaziyat yoki fikrga
nisbatan “g‘alati”, “kulgili” degan so‘zni qo‘llashgan. Faqat XVII asrga kelib
“yumor” atamasi iste’molga kirgan.

“Yumor” atamasi lotincha “humor” — suyugq, yoki shilimshiq (suyuqlik) degan
so‘zdan olingan (Daniel Vikberg, 1998) bo‘lib, yunon olimi Gippokrat (m.a. IV asr)
inson salomatligi uchun uning tanasida to‘rtta asosiy suyuqlik (humorem), ya’ni
qon, shilimshiq suyugqlik (slizi), qora safro va sariq safro (jelch) muvozanati
zarurligini ta’kidlagan. Rimda yashagan shifokor Galen (eramizning II asri) esa ana
shu to‘rt suyuqlikning psixologik xususiyatlari haqidagi fikrni ilgari surib, masalan,
qonning ustunligi sangvinik, qora safro ko‘pligi esa melanxolik inson xarakteri,
temperamentini belgilashini asoslaydi'?.

M.M.Baxtin, V.Y.Propp, O.M.Freydenberg kabi olimlarning ilmiy
tadqiqotlarida kulgi va hazilning satirik asoslari o‘rganilgan'®. D.P.Nikolayev
tadqiqotlarida ham kulgi satiraning muhim quroli ekanligi tadqiq etilgan®*. A.N.Luk
yumorning ko‘pincha shafqatsiz masxara deb ta’riflanishiga e’tiroz bildirmagani
holda, hazil tuyg‘usi har qanday ta’rifdan kengroq ekanligini qo‘shimcha qiladi®®.

1 https://www.nkj.ru/archive/articles/13581/ (Hayka u sxusnb, Cmex mo-HayunoMy. OCHOBBI renatonoruu) “New
Scientist” (Angliya) va “Decouverte” (Fransiya) jurnallari materiallari asosida.

12 O‘sha manba. — B. 26.

13 Anexcees B.JI. Opyxuem nonutuueckoi catupbl. — Mocksa: “Meiciib”, 1979; Bymmun A.C. M.E.CanTbikos-
lenpun. — Jleaunrpan, “Meicis”, 1970; Jlynauapckuit A.B. O cmexe //CoBerckuii ¢penbeToH. — MockBa, « MBICITBY,
1959. — C. 439-442; Hukosmnaes JI.I1. Cmex — opyskue caTtupsl. — MockBa: «Mbiciab», 1962; Dabcoepr S.E. Bompocst
Teopun caTupbl. — MockBa: «Mpbiciby, 1957; baxtna M.M. TopdectBo @pancya Pabie m HapomHas KyJbTypa
cpenHeBeKoBbs U Peneccanca. — Mocksa: «Mpbiciby, 1990; IIporm B.S. TIpoGiembl koMu3Ma u cmexa. — MockBa:
«Mpiciby, 1999; @peiinerndepr O.M. [ToaTuka croxkera u xaHpa. — Mocksa: «Msiciby, 1997.

4 Huxonaes JI.I1. Cmex — opysxkue catupsl. — Mocksa: «Mbicib», 1962.

15 Jlyk A.H. O uyBcTBe tomopa u octpoymun. — Mocksa: Usnarensckuii nom: Hckycetso, 1968. — C. 39.
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Bundan anglash mumkinki, kattalar kulgisi keng gamrovli o‘rganilgani holda,
bolalar kulgisi va uning ko‘rinishlari juda oz tadqiq etilgan. Holbuki, kulgining eng
sof va samimiy ko‘rinishi bolalarda uchrashi, uning chastotasi, dinamikasi, omillari
psixologik, sotsiologik, lingvistik jihatdan teran tadqiq etishga loyig. Yumor kulgi
bilan vobastalikni 0‘zida mujassam etar ekan, hazilga yo‘g‘rilgan vogea, holat, so‘z,
tasvir kabilar yumoristik asarlarda yorgin ko‘zga tashlanishi tabiiy.

Yumor va kulgining alogadorligi insonning tabiiy organizmi hamda individual
xarakteri bilan chambarchas bog‘lab o‘rganilgani psixologik tadgiqotlar asrida o‘z
ahamiyatini namoyon etmoqda. Jumladan, bolalar shoirlarining barchasi ham
yumoristik she’rlar yoza olmasligi, yoki bolalarning barchasi ham undan birdek
estetik zavq tuya olmasligini shu bilan izohlash mumkin.

O‘zbek adabiyotshunosligi va ilmiy manbalarda ham yumorning rang-barang
talginlari mavjud. Jumladan, Said Ahmad hajviyotini tadqiq etgan Sh.Axmedova
kulgining psixik, fiziologik, falsafiy ko‘rinishlari, yoki umuman, jonli hayotdagi
vazifasi emas, balki badily asardagi o‘rnini ta’kidlab, “yumor kulgisining badiiy
tasvir vositasi, obraz yaratish usullaridan biri sifatidagi rolini oydinlashtirish”ga
erishadi®®,

Kichkintoylarning quvnoqlik orqali hayotga, atrof-olamga munosabatini
shakllantirish, biror bir kamchilikni kulgi vositasida badiiy aks ettirish yumorning
bosh xususiyatidir. Shu o‘rinda 0°zbek xalgining ulug* shoiri A.Oripov:

Dunyo bir boladir, sho‘x va betimsol,

Uning axtargani shodlik va kulgu, —

satrlarini bitganida bola va kulgu so‘zlarini parallel go‘llagani bejiz emasligi
anglashiladi. Negaki, bolalar kulishga, hazil-mutoyibaga o‘ch bo‘ladilar. Bolaning
birinchi tabassumi nafagat onani, balki uning atrofidagi barchani xursand giladi.
Kichkintoylar o‘zi uchun hayotning har bir yorqin va yoqimli ko‘rinishini, xoh
Yangi yil bayrami archasi, xoh yangi o‘yinchoq bo‘lsin, yoki qushlarning
chug‘urlashi-yu jonivorlarning ovozini eshitib ham xursand bo‘lib kuladi. Tabiatan
quvnoq va xushchaqchag, samimiy, hazilga moyil insonlarning kulgisi ham shunday
tabiiylikka ega.

O‘zbek bolalar she’riyatida yumor yaratish an’analari turli avlod bolalarining
xarakter-xususiyatlari, tafakkuri, jamiyat va tabiatga munosabati fonida o‘zgarib,
turlanib, badiiy-estetik vazifasi takomillashib kelganligini ko‘rish mumkin. Shu
nuqgtayi nazardan turli avliod bolalar shoirlari dunyoqarashi va ijodiy uslubida ham
gator o‘zgarish va yangilanishlar ko‘zga tashlanadi. Shularni hisobga olib, ishda
zamonaviy 0‘zbek bolalar adabiyotida yumoristik she’rlar yaratish an’anasini XX
asr 30-70-yillari davridagi, istiqlolgacha bo‘lgan davrdagi hamda istiqlol davridagi
ifodasi nugtayi nazaridan tasniflash asosida, tadrijiy yo‘sinda o‘rganish ma’qul
ko‘rildi. Shunga ko‘ra, ishda G‘afur G‘ulom, Sulton Jo‘ra, Quddus Muhammadiy
she’rlari misolida yumorning ma’rifiy-estetik, ijtimoiy vazifasidan boshlanib,
kichkintoylar qalbiga zavqg-shavq olib kirishga, ularning ma’naviy olamini
boyitishga, badily so‘z mohiyatini idrok etishni o‘rgatishga qaratilgan muhim

16 Axmenosa I11. Caun Axman xaxsuétuaa 6aguuii maxopar: ®.¢.u. mace. aproped. — T., 1994. — 31 b.
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adabiy-estetik hodisa darajasiga ko‘tarilgani asoslandi. Shu asosda hozirgi zamon
bolalar she’riyatida yumoristik obraz va sujet yaratish an’analaridagi o‘ziga
xosliklar T.Adashboyev, Anvar Obidjon, H.Ilmonberdiyev, X.Komilov she’rlari
misolida tahlil etildi.

Birinchi bobning “O‘bek bolalar she’riyatida yumorning badiiy-estetik
vazifalari” nomli ikkinchi faslida hozirgi bolalar she’riyatimizdagi yumor
ko‘rinishlari, tabiati, muhim ahamiyati hagida fikr yuritilgan. Chunki, bolalarning
yumoristik she’rlari ham endilikda ijtimoiy-siyosiy va maishiy-hayotiy ma’no kasb
eta borib, bolalar fe’l-atvorida uchraydigan shaxsiy qusurlardan ko‘ra,
umumahamiyatga ega savodsizlik, befarosatlik haqidagi yumoristik ifoda ularni
zukko bo‘lishga chorlayapti, deyish mumkin. Qolaversa, bunday she’rlarning
kompozitsion soddaligi, sujetining ixchamligi, ulardagi yechimning hayot
haqiqatiga teskariligi kulgiga sabab bo‘ladi.

Anvar Obidjonning yumoristik she’rlaridagi poetik ifoda shakllari, ularning
tuzilishiyoq yumor. Bir misra birgina so‘zdan iborat, yoki to‘rt misra — to‘rtta so‘z
—to‘liq she’r. Masalan, “Itning taklifi”’da o‘qiymiz:

Yuring bog‘da,
Salginlaymiz.
Birgalashib
Akillaymiz!’.

Yoki, “Hakkaning va’dasi”:
Tekin bering,
Kavshayman.
O‘g‘rilikni
Tashlayman®®,

Qisqalik, insonlar fe’l-atvorini hayvonlarga ko‘chirib, majoziy mazmun
ifodalash orqali kulgi yaratish hozirgi bolalar she’riyatida yetakchi. Kichik yoshdagi
bolalarga bu ifoda, itning “taklifi” haqigat tuyulib, kulgi uyg‘otsa, kattalarda ijtimoiy
hayotimizdagi turli toifadagi kishilarning kinoyaviy obrazi sifatida tassurot
goldiradi.

Dilshod Rajabning “Eshak” she’ri shu jihatdan e’tiborni tortadi:

Ko‘rdim yarim dunyoni,
Aytsam sizga rostin man.
O‘gimagan bo‘lsam-da,
Emasman xor, betayin.
Obro‘yimiz: hech qayga
Mensiz bormas xo‘jayin?®.

Ma’lumki, xalq og‘zaki 1jodi va adabiy asarlarda bu hayvon haqida juda ko‘p
rivoyatlar, hajviy obrazlar mavjud. Garchi eshak hamisha og‘ir yuk ostida yurishga
majbur bo‘lsa ham, kattalar ko‘pincha dangasa, qulogsiz bolalarni shu hayvon nomi
bilan koyiydilar. Dilshod Rajab she’ridagi eshak poetik nutgini yumoristik ifodaning

17 O6umxon A. Macxapa6o3 6oma. — Tomkent: Em reapaus, 1986. — B. 20.
18 O*sha manba. — B. 23.
1 Ucomunnunos 3., Paxa6os JI. Dunu sepuxmMaiiMan. — TomkenT: Onmysua, 1991. — B. 53.
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yangilangan talgini deyish mumkin. Zukko o‘quvchining bu kinoyaga fahmi yetadi,
x0‘jayininig minib yurishini o‘ziga “obro‘” deb bilganiga kuladi, albatta. “Yarim
dunyoni ko‘rishi”’ga sabab bo‘lgan ilmsizlik, ayrim yurtdoshlarimizning qora ishchi
sifatida “dunyo kezib” yurgani, ularga egalik qilib turgan “xo‘jayinlar” mohiyatini
anglash orqali haqiqiy xor-u zorlik ilmsizlikdan ekanini tushunib yetadi. Demak, bu
o‘rinda kulgi qo‘zg‘atuvchi muhim omil eshak tilidan aytilgan latifa, ya’ni
magqtanishning mo’tadil hayot tarziga nomuvofiqligidir.

Ishda shu yo‘nalishda sermahsul ijod gilgan Anvar Obidjon, T.Adashboyev,
H.Imonberdiyev kabi shoirlarning yumoristik she’rlari tahlil qilinib, u shoirning
vogelikka munosabatini bildiruvchi vosita rolini o‘tashi, tarbiya quroli sifatida lirik
qahramon tabiatidagi individuallik, quvnoqlik va shumlik xususiyatlarini ochishi,
asarni o‘qishli qilib, kichkintoylarni har xil illatlardan xalos bo‘lishga da’vat etishi,
yumor hissi bilan birga to‘g‘ri tanqid qilish madaniyatini o‘stirishi kabilar aniglandi.

Bolalar she’riyatida yumor rang-barang vazifalarni o‘tashi mumkin. Ammo
quvnogqlik orqali bolaning hayotga, atrof-olamga munosabatini shakllantirish, biror
bir kamchilikni kulgi vositasida badiiy aks ettirish yumorning bosh xususiyatidir.
Shunga ko‘ra, o‘zbek bolalar she’riyatida yumordan foydalanishning o‘ziga Xo0s
badiiy-estetik vazifalarini quyidagicha tasniflash mumkin:

1. Ta’limiy: yumor bolalarga o°yin-kulgi vositasida yangi tushuncha va narsa-
hodisalarni o‘rganishga yordam beradi, nutq va madaniyatni so‘z va obrazli ifodalar
orgali rivojlantirish vazifasini bajaradi.

2. Tarbiyaviy: yumor yordamida bolalar dunyogarashiga ma’lum axloqiy
saboqlar, ijtimoiy me’yorlar va gadriyatlarni osonlik bilan singdirish mumkin.

3. Terapevtik (davolovchi): bolalarning kundalik hayotida yumor tuyg‘usini his
qilishga o‘rgatish orqali ularda pozitiv fikrlash qobiliyati rivojlanadi,
xushchachaglik va samimiylik fazilatlari tarbiyalanadi.

4. Badiiy tafakkurni o‘stirish vazifasi: badiiy ijodga xos obrazlilik, ramziylik,
majoziylik orqali she’rdagi rang-barang ma’no qirralarini anglash, so‘zni idrok
qgilish hissi shakllanadi.

Ikkinchi bob “Anvar Obidjon she’rlarida yumorning adresliligi” deb
nomlangan. Uning dastlabki fasli “Kichkintoylarga mo‘ljallangan yumoristik
she’rlarning badiiy-kompozitsion xususiyatlari” tarzida belgilangan. Badiiy
adabiyot o‘zining insonshunoslik tabiatidan kelib chiqib, bola tarbiyasini muhim
vazifalaridan biri deb biladi. Bolalar uchun yozilgan asarlarning o°ziga xosligi uning
adresliligidadir. Har bir davr bolalar kitobxonligida vogqelik, avvalo, yosh avlod
idroki, tasavvuri va tushunchasiga muvofiq tushunarli va emotsional, rang-barang,
sodda va aniq bayon etilishi talab gilinadi. Jumladan, bu jihat bolalar she’riyatiga
ham daxldor. Aynan turli yoshdagi o‘quvchilar ruhiyatini teran ilg‘ay olgan
sinchkov shoirlarning she’rlari 0‘z o‘quvchisini tez topadi. Shu ma’noda, Anvar
Obidjonni dastavval, kichkintoylar shoiri, deyishga asosimiz bor. Xususan, uning
yumoristik she’rlarida maktabgacha tarbiya yoshidagi jajjivoylar olami alohida
ko‘zga tashlanadi.
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Shoir yumoristik she’rlarining yana bir xususiyati diologik nutqlar asosiga
qurilganidir. Masalan, “Bu o‘yinchog-ku...” she’ri to‘liq savol-javobdan iborat:
— Bu miltigmi?
— Ha.
— Qo‘shtig‘mi?
— Ha.
— Sotiladimi?
— Ha.
— Otiladimi?
— Va-a-a!®

Oxirgi ovoz bejiz bunday chigmadi. Yosh qahramon savol beravergach, oxiri
uni “paq” etib otib ko‘rsatgani anglashiladi. Qo‘rqib ketgan bolakayning ovozi
o‘quvchini ham cho‘chitib yuboradi va shuning o°zi kulgi uyg‘otadi. Bunday hol har
bir oilada bo‘lishi tabiiy: kichkintoylar savol beravergach, kattalarning sabri tugab,
baqirib yuboradi. Shumtaka, quv bolalar shunda qochib qoladilar, yoki maza qilib
kuladilar. Qo‘rqoqroq bola bo‘lsa, yig‘lab yuborishi tayin. Shoir tanlagan detal va
sujet aynan shuning tamsili deyish mumkin.

Anvar Obidjon she’rlarida shunga o‘xshash ikki, uch, to‘rt yoshlilarning poetik
obrazinini ham uchratish mmkin. Masalan, “Ikkidan o‘tganlar” she’rida ularning shu
yoshidagi “kamchiliklari ustidan yengil kulinadi:

— Yur ko‘chaga — Ketmay turgin,

Hey, Ramiz. Jo-0-on Hotam,
Ariqqa Quriguncha
Tosh otamiz.  Ishtoncham?!.

O‘zbek bolalar she’riyatida, aytish joizki, hali 2-3 yoshlilarga atalgan
yumoristik she’rlar ko‘p ham yaratilmagan, aniqrog‘i, ishtonchasini ho‘l qilib
qo‘yadigan yoshdagi bolalar obrazi deyarli uchramaydi. Anvar Obidjon yumor yo‘li
bilan ularning adresati-auditoriyasiga murojaat gila olgani ¢’tirofli. Shu o‘rinda rus
bolalar shoiri, adibi va adabiyotshunosi K.Chukovskiyning mashhur “Ikkidan
beshgacha” asari digqatni tortadi. Kitobning nomidanoq unda aynan maktabgacha
yoshdagi kichkintoylar olami tadqiq etilgani anglashiladi. Asarda shu yoshdagi jajji
o‘g‘il-qgizlarning atrof-olam hagidagi tasavvurlari, so‘zga munosabati, gizigishlari,
til xususiyatlari keng gamrovli tahlil gilingan?.

Anvar Obidjon ijodiga oid tadgiqotlar yaratilgan®, magolalar yozilgan®
bo‘lsa-da, uning yumoristik she’rlar yaratish mahorati, shoir asarlarida yumorning
badiiy-estetik  vazifalari, tarixiy-tadrijiy taraqqiyot xususiyatlari —maxsus

2 O6umxon A. Macxapa6o3 6ona. — Tomkent: Emr reapaus, 1986. — B. 67.

2L O‘sha manba. — B. 74.

2 Yyxosckuii K. Ot aByx 10 naru. — Mocksa: [Tpasaa, 1990. — C. 73-402.

2 Jopoxumosa 3. KyBHOKIHKKA SIIAPUHTaH H3THPoOap. — TomkeHT: Y36ekncTon Mumii Kyrybxonacu, 2005. —
32 b.; Tyxraesa H. Uctukion naspu y30ek Ooanap MebpUATHHUHT €TaKu Xycycustiapu: Ouios. ¢an. 6yid. daic.
nok. (PhD) nucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 56 b.; Mamaranumos 3. AuBap OGHIKOH HIEBPUATHHHHT OaIdmii-
Mabpubuii xycycusiapu: Owion. ¢an. 6yii. danc. gok. (PhD) mucc. aBroped. — Tomkent, 2021. — 56 b. XKypaesa
I. V36ex Gomamap mebpusituaa xaxsus. Juce. ( DSc), 2021.

24 Barakayev R. Anvar Obidjonning nurli ijodi. Ma’rifatga tashna millat kerak yurtga. Saylanma. — T., 2024. — B. 235.
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o‘rganilmagan. Adabiyotshunos olima Z.Ibrohimova Anvar Obidjon ijodi haqida
mulohaza yuritib, shoirni “bolalarning kulgiga o‘ch xalq ekanligini aslo unutmaydi”,
deya ta’riflaydi.

Chindan ham, Anvar Obidjon she’rlarida yumorning barcha yoshga
mo‘ljallangan namunalari topiladi. Bog‘chaga boradigan jajji bolakaylardan tortib,
Kichik maktab yoshidagi bolalargacha, o‘smirlar-u kattalarga xos va mos bo‘lgan
yumoristik she’rlar shoir ijodiy merosida salmoqli o‘rin tutadi. Masalan, shoirning
“Kumush uy” turkumiga kirgan “Chalasavod” she’rida endigina yozishni
o‘rganayotgan ayrim boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining tanballigi, e’tiborsizligi
majoziy talqin vositasida “tanqid” ostiga olinadi:

Eshak gamish — “Salam, ashna,
Ruchkada, Sag‘misan,
Maktub yozdi Yoki pishkan
Cho‘chqaga: Yag‘misan?”%

Kichkintoylar maktubdagi so‘zlarda imlo xatosi borligini ilg‘ab, qolaversa,
“ko‘cha tili” so‘zlarini qo‘llagani bois chalasavod eshakning ustidan kulishadi. Va
tengdoshlari orasida o‘zlari ham shunday ahvolga tushib qolmaslik uchun ko‘proq
mashqg qilish harakatiga tushishadi. Shoirning magsadi ham shu: hayvonlar
obrazidan foydalanib, kichkintoylarda uchrab turadigan kamchiliklarni beozor kulgi
ko‘magida tuzatish.

Turkumdan o‘rin olgan “Qurumsoq” she’ridagi “qalamim odosh bo‘ladi” deb
yozmaslikni bahona qilgan Mirsalim, “Ogohlantirish” she’ridagi tushida holva
ko‘rsa, ber deb g‘alva ko‘taradigan ukasini ogohlantirgan Ravshan, “Achinish”
she’ridagi loyga botgan ukasi tufayli kalishi iflos bo‘lishidan xavotirlangan aka
kechinmalari ham aynan kichkintoylar ruhiyatiga mos kulgili holatlardir.

Shoirning “G‘alati maktublar” turkumida ham bolalar va o‘smirlar
kitobxonligiga xos yumor jilolari yagqol aks etgan. Shoir ularda eskirgan va tarixiy
so‘zlar, bugungi yoshlar deyarli o‘z nutqida qo‘llamaydigan tushuncha va
iboralardan foydalanish orgali yumoristik kulgi yaratadi. Turkumdan o‘rin olgan
“Kalishning Botinkaga”, “Chaynamayshimingning Xo‘rozqandga”, “Qo‘raning
Qumg‘onga”, “Sopolkosaning Chinnikosaga” “yozilgan xat”lari ayni shu jihati bilan
¢’tiborli. Ularda kinoya, kesatiq, istechzo va majoz, tamsil singari badiiy vositalar
yordamida kichkintoylar tabiatiga xos qgator jihatlar ochilgan. Jumladan, turkumdan
o‘rin olgan “So‘rg‘ichning Pufakka yozgan xati” beg‘ubor kulgi uyg‘otishi va
ibratga undashi bilan ahamiyatli:

Tengdosh edik, Ko‘tarishsa yuqori,
Do‘konda — Buncha quvnab

Yotar edik burishib... Shishasan?

Yayrayapti go‘daklar Ipingdan bir tortishsa,
Endi meni so‘rishib. Yana pastga tushasan!2®

% O6umxoH A. Macxapa6o3 6oma. — TomxkenT: Em reapaus, 1986. — B. 86.
% O*sha manba. — B. 97.
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Anvar Obidjonning shu yo‘nalishdagi she’riy to‘plamlari o‘tgan asrning 80-
yillaridan e’lon qilina boshlagan. Jumladan, “Masxaraboz bola” deb nomlangan
she’rlar va ertaklar to‘plami bir nechta ichki turkumlarga bo‘lingan®’. “Osmondan
tushgan sozanda”, “Bulbulning cho‘pchaklari”, “Kumush uy”, “Gurungdagi
gaplar”, “G‘alati maktublar”, “Ajoyibxona”, “Shirin so‘ylar jajjivoylar”
turkumidagi she’rlar bolalar she’riyatida yumor yaratishning o‘ziga xos uslubiy
jihatlari mavjudligini ko‘rsatadi.

Shoirning “Ajoyibxona” turkumi ostida jamlangan she’rlarida samimiy va
tabiiy kulgini yuzaga chigaruvchi elementlardan ustalik bilan foydalanilgan. Bu jihat
turkumdan o‘rin olgan “Guldor pufakcha” she’rida yaqqol namoyon bo‘ladi.
She’rning dastlabki satrlaridagi Ninachining guldor pufakchani topib olib, uni
shinam “uycha”ga aylantirishi, “uycha”ning ichi yorug‘ligi, tomidan chakka
o‘tmasligi kabi ilk gqaydlarning o‘ziyoq yosh kitobxon yuzida tabassum paydo qiladi.
Unga turli jonzotlarning munosabati esa bolalarga zavq bag‘ishlaydi: Chigirtka
“Chir-r-roylik-ku ja!”, Ho‘kiz “Mo‘-0‘-0jiza, qarang!”, Eshak esa hangu mang
bo‘lib, “E-ha, e-ha!” deydi. Baqa ko‘zi kuyib, “Vag-tim sal chatog, Qur-r-volardim
men ham uy bundan durustroq”, kalondimog‘ Xo‘roz esa “Qupquruqg-ku bu...” deya
munosabat bildiradi. Bu jarayonda nafagat shu jonzotlarning tabiiy ovozi ifodasi,
balki bolalar tabiatiga xos qizg‘anish, qiziqish, tomoshatalablik aks etgani samimiy
kulgi uyg‘otadi. Nihoyat, she’r bolalarning o‘yiniga o‘xshab kulgili va beozor yakun
topadi:

Qarg‘a dedi: So‘ng pufladi pufakni

— Qar-r-r... Qarg‘avoy

Qar-r-shi “Qag‘-qag‘...”

Bo‘lmasang agar, Uy tarvuzdek bo‘lgan chog*,
Kengaytirib ber-r-rayin  Portlab ketdi — “Paq!”?3
Uyingni, jigar.

She’rda boshdan-oyoq mana shunday samimiylik ruhi ustuvor. Garchi guldor
pufak-uycha oxir-ogibat vayron bo‘lgan bo‘lsa ham, bundan hech kimning jahli
chigmaydi. Zotan, bolalarning o‘yinlari ham gaysidir bolaning sho‘xligi, noshudligi,
yoxud qizg‘anchiq-kuyanchigligi sabab buzilsa-da, ular bir-birlaridan arazlab, xafa
bo‘lmaydilar. Aksincha, yanada qiziqroq yangi bir o‘yin boshlaydilar. Shoir shu
tariga jajjilar tili, fe’l-atvori, gizigishlariga xos belgilarni misqol-misqol yig‘ib,
satrlar bag‘riga jo etgan, ularga “jichcha” kulgi aralashtirib, “ishtahabop” turkumlar
yaratgan.

Quvnoq yumorni shu ma’noda bolalar adabiyotining qoni va joni deyish
mumkin. Shu kabi fazilatlarning, jumladan, adresli ifoda uslubining qator
adiblarimiz, jJumladan, Anvar Obidjon ijodida yaqqol namoyon bo‘lishi, shubhasiz,
bolalarga bag‘ishlangan adabiyotimizning muhim yutug‘idir.

27 O6umxoH A. Macxapa6o3 6oma. — TomkenT: Emr reapaus, 1986.
2 O*sha manba. — B. 23.
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Bobning “Shoirning yumoristik obraz va sujet yaratish mahorati” faslida
Anvar Obidjonning yumor yaratishdagi o‘ziga xos mahorati tasnifiy xarakterda
o‘rganilgan:

1) zamonaviy masxaralamalar: bolalar folkloridan an’ana bo‘lib kelayotgan
masxaralamalarning yangicha talqini, ya’ni bunda lagab yoki turli ismdagi bolalar
obrazlari emas, ularga shunday lagab qo‘yadigan bekorchi kichkintoylar obrazi
yumoristik ifoda etiladi (“Mirsharif bekorchi”);

2) o ‘yin vositasida yumoristik manzara yaratish (“Kolxoz bog‘ida”);

3) hayot vogeligiga teskari holatlarni tasvirlash (“Botirvoyning marsiyasi”,
“Parishonxotir”, “Xabar sotuvchi”, “Bahonachilar kasalxonasida” kabi);

4) yumorga oid istiloh va atamalarni qgo ‘llash (“Hazilkash”, “Masxaraboz
bola”, “Afandi”, “Latifa ishqibozi”);

5) lof vositasida yumoristik lavhalar yaratish;

6) narsa-hodisa va ashyolarni jonlantirish orgali yumoristik she rlar yaratish
(muayyan xalgning turmush tarzi, madaniyati, tarixi bilan bog‘liq betakror, o‘zga
xalglarda uchramaydigan narsa-hodisa, tushuncha, shunday narsa va tushunchalar
vositasida yaratilgan she’rlar — “Kalishning Botinkaga”, “Chaynamayshimingning
Xo‘rozqandga”, “Qo‘raning Qumg‘onga”, “Sopolkosaning Chinnikosaga”
“yozilgan xat”lari kabi);

7) so‘gqma va taqlid so zlar vositasida yumoristik lavhalar yaratish (xalq
og‘zaki ijodida sanama janri namunalarida ko‘proq uchraydigan bu kabi so‘z va
ifodalardan Anvar Obidjon ham samarali foydalangan).

Shoir ijodidagi yumorning badiiy-estetik asosini tashkil etuvchi komiklik,
ramziylik va badiiy vositalar yosh avlod ruhiyatida ulug‘vorlik, o‘ziga ishonch
hamda intellektual jihatdan o‘tkir salohiyatni rivojlantirish, ularni estetik did egalari
qilib tarbiyalashga yo‘naltirilganligi bilan muhimdir. Shu nuqtayi nazardan,
adabiyotshunos olim R.Barakayev to‘g‘ri e’tirof etganidek, “Istiglol davri o‘zbek
bolalar she’riyatidagi hajviy-yumoristik va majoziy she’riyat taraqqiyotida bugungi
bolalar adabiyotimizning tom ma’nodagi yetakchi namoyandasi Anvar Obidjon
asarlari alohida o‘rin tutadi”?.

“Tursunboy Adashboyevning yumoristik she’rlarida bolalik olami
talqini” deb nomlangan uchinchi bobning ilk fasli “Yumoristik obrazlar ifodasida
tabiat va jamiyat munosabati” tarzida belgilangan.

O‘zbek bolalar she’riyati rivojida hassos shoir Tursunboy Adashboyevning
munosib o‘rni bor. Shoir ijodini monografik jihatdan tadqiq etgan B.Ashurovning
ta’kidlashicha, shoir “she’rlarida yalqov, bahonachi bolalar obraziga ham sezilarli
o‘rin ajratilgan. Shoir bir vaqtning o‘zida mehribon va talabchan murabbiy sifatida
ham namoyon bo‘ladigan bunday she’rlarida yengil kulgi, hajv vositasida maktabda
yaxshi o‘gqimaydigan, sababini so‘rasangiz, turli bahonalar qiladigan bolalarni
chimdib oladi, yaxshi o‘qiydigan, a’lochi bolalar safiga kirishga undaydi, bahona

2 Bapaxkaes P. Yonaxonum, mebpust. — Toukent: Yynmon, 1997. — B. 37.
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qanchalik kulgili, ishonarli bo‘lmasin, oqibati xunuk ekanligi xususida yosh
kitobxonning o‘zini xulosa gilishga chaqiradi®.

T.Adashboyevning yumoristik she’rlari, avvalo, ana shu samimiyat bilan
ajralib turadi. Uning bolalar olamini bevosita yumoristik ruhda aks ettiruvchi “Hali
yosh-da”, “Muharramning mashg‘uloti”, “Burni qonab”, “Ahil do‘stlar”,
“Dilmurodning vaqti yo‘q”, “Oshxo‘rak”, “O‘n ikki varaq daftar”, “To‘rt amaldan
— bir amal”, “Alg‘ov-dalg‘ov aralash”, shuningdek, maktublar turkumiga kiruvchi
bir qator she’rlari, “Uch bo‘taloq va sirli qovoq” kabi ertaklari shu ma’noda digqatga
sazovordir. Ularda bolalar tabiatida uchraydigan kamchiliklar kulgi vositasida
o‘zlariga oyna qilib ko‘rsatiladi.

T.Adashboyev yumoristik she’rlarining aksariyat gahramonlari Kkichik,
maktabgacha tarbiya yoshidagi bolalardir. Aynan, shu yoshda ular
“bilag‘onlik”larini ko‘z-ko‘z qilishga moyil bo‘ladilar. Shoirning “Bahs” she’rida
o‘zlari yaxshi bilmagan narsalar ustida tortishib, hangoma chiqargan kichkintoylar
holati yumoristik ifodalangan. She’rning har bir misrasi aynan bolalar olami nafasi
bilan yo‘g‘rilganidan, ularning tortishuvlari ham samimiy bo‘lganidan, nihoyat, har
ikkisi baravar anhorga yiqilganidan zavqlanadi, o‘quvchi. Ularning biri-biridan
ustun kelishga harakat qilib, raqib sifatida tortishishi, anhorga yiqilgach zumda
eslaridan chiqib, bir-birlariga ko‘maklashishlarida ham shunchalik samimiyat
mavjud.

“Tugab qoldi” she’rining yosh gahramoni do‘sti Murod bilan birga “Tir’ga
borganini hikoya qiladi. Bolalar tulkini “otolmay” kulgiga qolgani, mushukka
otamiz, deb, eshikka o‘q sanchilgani, doiradagi “jo‘n ragam — yetti, sakkiz, o‘n
raqam”larini bitta ham urolmay, o‘yin endi avjiga chiqqanida tangalari tugab
qolganini, aslida yangalari sovun bilan g‘altakka pul bergani-yu, endi kaltakka
qolishlarini mardona aytadi. Ya’ni qilg‘ilikni qilgan shumtakalarning jazosi anigligi
o‘quvchida kulgi uyg‘otadi.

T.Adashboyevning jajji yoshdagi bolalar tilini, tovushlar talaffuzini yumor
yo‘li bilan samimiy tasvirlashini “Sh” bilan “Ch” she’rida ham ko‘rish mumkin.
She’rning yosh lirik gahramoni jajji ukasi Botirjonning bu harflarni yaxshi ayta
olmasligi uchun ataylab unga shu tovushlar ishtirokidagi so‘zlarni ayttirishdan zavq
tuyadi. Natijada uka nutqida “Sinoraning sinnisi bor, Sinnisida sinnisi bor”,3!
shaklidagi kulgili ifoda yuzaga keladi.

Shoir bolalar ruhiyatiga xos zukkolik va topqirlik, xayolparastlik va boy
fantaziyani, orzu-umid va intilishlarni mohirlik bilan yumoristik ohanglarda ifodalay
olgan. Bunda tabiat va unga insonning munosabati ham 0°ziga xos vosita bo‘lib
xizmat gilagan. Zero, faqat bolalargina kun botish manzaralarini:

— Dada, Quyosh dumalab,
Tog* boshiga yetibdi.
Yiqilibdi, shekilli,

Burni qonab ketibdi,? —

30 Amrypos Bb. Typcyn60if Ananm6oeBHUHT TOITHK MaxopaTu. — TomkenT: ®an, 2009. — B. 121.
31 Agam6oes T. Op3ynapum — Ky KaHotum. — B. 88.
32 Anamboes T. Yu 6yTanok Ba cupiau KoBok. — TomxkenT: Uynmon, 1990. — B. 17.
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deya tasavvur qilishi va ayta olishi mumkin. She’rdagi yumor bolalar tasavvuridagi
quvnoqlik mahsulidir. Bolaning tasavvuridagi ana shu manzara ham kattalar (qizil
shafagqni burni qonaganga o‘xshatishi), ham bolalar uchun (rostakamiga tog‘
boshidan yiqilib, burni qonash manzarasi) kulgili. Ammo ikki olam vakillarini bir
nuqtaga birlashtiruvchi vosita quvnoq yumor, aslida.

Adabiyotshunos A.Rasulov ta’kidicha, “Fagat bolalar adabiyotidagina uch
tug‘ishgan — hayvonot, nabotot va jamodot aro uzviy bog‘liglik, o‘zaro ta’sir
mukammal ko‘rsatiladi. Bola xarakteri tasvirlangan asarlarda borliq va kichik
insonaro samimiy alogalar ifodalanadi”®. Ayni shu nugtai nazardan garalsa,
T.Adashboyev ijodida tabiat va jamiyat, ya’ni hayvonot, nabotot va jamodot (bu
o‘rinda bolalar olami) orasidagi munosabat nechog‘lik chuqur ekanligi ayonlashadi.

Bobning “Shoirning lof va parodiyalarida bolalik olami ifodasi” deb
nomlangan ikkinchi faslida T.Adashboyevning lof asosiga qurilgan “Ovning
gashti”, “Barchasi yodimda”, “Poyga zavqi”, “Beshta sanoch”, “Shirmon kulcha”,
“Yugan solib, egar urib”, “Bu dunyoning ishlari”, “Ko‘zin ochsa”, “Uyin topmay”
singari xayolotning bepoyon olamiga sayohatlardan iborat she’rlari tahlil gilingan.

Bu turkumdagi she’rlardan ba’zilari Latifjon nomidan hikoya qilinsa,
ba’zilarida lirik gahramon lofchi bola ekanligi ayonlashadi. Har ikki holatda ham
yosh qahramonning g‘ayritabiity sarguzashtlari bolalarni qiziqtirib qo‘yadi.
Umuman, “lof gaplarga suyagi yo‘q” Latifjonning sarguzashtlari rang-barang
sujetlarda ko‘zga tashlanadi.

“Beshta sanoch” she’rida u bo‘rdoqiga boqqan beshta chivinni guzardagi
qassoblarni ishga solib so‘ydiradi, qo‘radagi bir chivinni jo‘ralaridan ajratib olib
chigquncha ikki gassob qora terga tushadi, so‘yilgan chivinning terisidan beshta
sanoch (qimiz solinadigan idish) chigadi**. “Poyga zavqi” she’rida esa burgani
tagalatib, oq gand berib ovutgan, arpa berib boqgan, yo‘rg‘alashga o‘rgatgan
Latifboy poygada barcha tulporlarni ortda qoldirib, marraga birinchi bo‘lib yetib
keladi.

T.Adashboyev yetuk bolalar shoiri bo‘lish bilan birga, sinchkov
adabiyotshunos, bolalar uchun yozilgan ijod namunalariga befarq bo‘lmagan ustoz
ham edi. Aynigsa, sobiq mustabid tuzum davrida bolalar adabiyotida bir yoglama
mavzu, jo‘n mazmunli, qofiyabozlikdan iborat she’rlar urchib ketgani sir emas.
Hatto, zabardast shoirlar ijodida ham shunday sayozlik kuzatilgani ma’lum.
T.Adashboyev parodiyalari tanqidning beg‘araz, do‘stona, hazil va samimiy
munosabat ifodasi bo‘lgani bilan digqatga sazovor.

Umuman, T.Adashboyev “Latifjonning loflari” she’riy turkumi bilan o‘zbek
bolalar she’riyatida xalq og‘zaki ijodidagi loflar hamda “Qirq yolg‘on” tipidagi
ertaklar asosida yaratilgan, bolalarning chek-chegara bilmas xayolot olami tasviriga
bag‘ishlangan o‘ziga xos yangi yo‘nalish yaratdi.

Shoir parodiyalari esa yosh avlodda so‘zni nozik anglash va o‘rinli gqo‘llash
ko‘nikmasini shakllantishi bilan ahamiyatlidir.

33 Bu hagda garang: X3ypaesa I'. Tucc. — B. 46.
3 Anamboer T. Opsynapum — Ky Kanotum. — B. 137.
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XULOSA

1. O‘zbek bolalar she’riyati, ayniqsa, yumoristik she’rlar yaratish an’anasi XX
asrning 30-yillaridan boshlab rivojlanib bordi. Bolalar shoirlarining deyarli
ko‘pchiligi turli davrlarda yumordan keng foydalanib, rang-barang obraz va sujetlar
yaratishgan.

Yumorda kulgining sifati va darajasi uni idrok etuvchilarning salohiyati bilan
ham belgilanadi. Bolalar shoirlarining ko‘pgina she’rlaridagi yumor, eng avvalo,
kichkintoylar hamda bolalar va o‘smirlar qalbiga zavq olib kirish bilan birga,
ularning ma’naviy olamini boyitishi, zukko va badiiy so‘zni, hazilni idrok etishga
qaratilgani jihatdan muhimlik kasb etadi.

2. O‘zbek bolalar she’riyati tarixida ham yumor yaratish an’analari turli avlod
bolalarining xarakter-xususiyati, tafakkuri, jamiyat va tabiatga munosabati fonida
o‘zgarib, turlanib, badiiy-estetik vazifasining takomillashib borganligini ko‘rish
mumekin.

3. Hozirgi o‘zbek bolalar she’riyatida yumorning badiiy-estetik vazifalari davr
yosh avlodi tafakkuriga uyg‘un tarzda yuksalib bormoqda. Endilikda yosh avlod
tafakkuri, ma’naviyatidagi kemtikliklar hajv gilinmoqda. Shuningdek, yumoristik
obraz yaratishda turli xil jonivorlardan tashqari dov-daraxtlar, o‘simliklar olami, har
xil predmet, turli hodisa va munosabatlarga ham murojaat gilinmogda. Anvar
Obidjon, Dilshod Rajab, Abdurahmon Akbar, H.Imonberdiyev, A.Ko‘chimov,
X.Komilov kabi shoirlarning bu boradagi izlanishlari e’tiroflidir.

4. Bolalar she’riyatida yumor turli xil vazifalarni bajaradi. Jumladan, shoirning
vogelikka munosabatini bildiruvchi vosita rolini o‘taydi, tarbiya quroli sifatida lirik
qahramon tabiatidagi individuallik, quvnoqlik va shumlik xususiyatlarini ochadi,
asarni o‘qishli qiladi, kichkintoylarni har xil illatlardan xalos bo‘lishga da’vat etadi;
turli nugsonlarga duchor bo‘lishdan saqlaydi, yumor hissi bilan birga to‘g‘ri tanqid
qilish madaniyatini o‘stiradi.

5. Anvar Obidjonning yumoristik she’rlarini o‘qish orqali kayfiyat
yaxshilanadi, ko‘ngil huzur qiladi. Bu — sof ruhiyatga, ko‘ngilga bog‘liq hodisa.
Ulardan ichki ma’no qidirishdan ko‘ra, o‘quvchi ruhiyatini tozartirishidan samarali
foydalanish muhim. Binobarin, yumor san’atning kulgiga asoslangan turi sifatida,
fikrni hech kimning shaxsiyati va ko‘ngliga tegmaydigan hazil orqali ifodalashi
jihatidan muhim tarbiyaviy ahamiyat kasb etadi.

6. Shoirning bolalar she’riyatining poetik mazmunini, badiiy-kompozitsion
xususiyatlarini yangilashdagi, jumladan, yumor yaratishdagi mahorati e’tirofli.
Uning ramziy ma’no tashuvchi, katta dardlarni komik obrazlar orqali ifodalovchi
she’rlari ham juda katta turkumni tashkil giladi. Ularda majoziy-allegorik obrazlar
vositasida jamiyatdagi illatlar fosh gilinadi.

7. T.Adashboyevning she’riy ertaklari, yumor yaratish an’analari milliylik
bilan sug‘orilgan. Uning gqahramonlari G‘afur G‘ulom, Quddus Muhammadiyning
sho’x-shumtaka yumoristik obrazlarini eslatsa, parranda va hayvonlarning majoziy
obrazi orqali kulgili manzara, portret yaratishi Anvar Obidjon an’analariga
hamohang. Zotan, mumtoz shoirlarimizning yumoristik she’rlaridagi bolalaik olami
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tugagan joydan navqiron avlod bolaligining bo‘y ko‘rsatishi — zavqovar ohang va
tamsillar bardavomligidan dalolatdir.

8. T.Adashboyev “Latifjonning loflari” she’riy turkumi bilan o‘zbek bolalar
she’riyatida xalq og‘zaki ijodidagi loflar hamda “Qirq yolg‘on” tipidagi ertaklarga
asoslangan, bolalarning chek-chegara bilmas xayolot olami tasviriga bag‘ishlangan
0‘ziga xo0s yangi yo‘nalishni yaratdi.

Shoir she’rlarining qahramonlari yosh jihatidan turli-tuman, adib asarlarida
bog‘cha yoshidagi bolalardan boshlab o‘smirlargacha bo‘lgan toifa gamrab olingan
va yosh xususiyatlaridan kelib chiqgan holda har birining o‘ziga xos tabiati
mohirona chizilgan.

9. Shoir asarlarida quvnoq, yengil hajv (yumor) bilan sug‘orilgan misralar
orqali kichkintoylar dunyosi mahorat bilan tasvirlanadi, bola tabiatidagi biroz
qizg‘anchiqlik, salgina pishiqlik, quvlik va eng asosiysi, yorqin namoyon bo‘ladigan
soddalik, beg‘uborlik ular xarakterining o‘ziga xosliklari sifatida ishonarli, tabiiy
aks ettiriladi.
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BBE/IEHUE (AHHOTAUS JOKTOPCKOM IUCCEPTALIUM)

AKTYaJIbHOCTh M He00XOAUMOCTh TeMbl HccJeloBaHusi. B MupoBoi
auTepatype oco00e BHUMAHHE YACISIETCS BOMPOCY OO0O0OIIEHHUS B3IISAOB B
HaIlpaBJICHUH UCCJIEAOBAHUS CBOCOOpa3us XxapakTepa JIETCKOHN MOA3HH, )KaHPOBOTO
COCTaBa M TEMAaTUUYECKOTO COJICp)KaHUsI, a TAK)Ke yPOBHs oOpa3HocTH. B yactHOCTH,
BOKHOE 3HAYCHHUE MPUOOPETAIOT MPOBOJUMEIE HCCICIOBAHUS TIO TOAXOAY K
JIETCKOM JINTepaType KaK XYJA0’KECTBEHHO-ICTETHYECKOMY SIBIICHHIO, PACKPBITHIO
IpaHe XyJIO0KECTBEHHOTO MAaCTEepPCTBA THCATENsI, HWCIOJB30BAaHUIO IOMOpa B
OTpaXEHUU MHUpA JETeH, HayIHO-TEOPETHUYECKOMY OOOCHOBAHHIO BOMPOCOB
3aBUCHUMOCTH KOMHM3Ma M JIMPUYECKOTO BBIPAKCHHS B TPAKTOBKE OTHOIICHUN MHpa
PacTeHHMM U >KMBOTHBIX, IPUPOJIBI M 00IIecTBa OT (HUIOCOPCKUX, COIUATBHBIX U
JyXOBHBIX (haKTOPOB.

B MupoBoM nuTepaTypOBEICHUU MPOBOJATCS OIpPEACICHHBIC MCCIICI0BaAHUS
M0 PAa3BUTHIO TOATUYECKOTO MBIIUICHUS B JETCKOW JITEpaType, OCBEIICHHIO
Pa3TUYHBIX TPAHC(HOPMAIMOHHBIX IPOIIECCOB, BHIPAKCHHOCTH OMOpA B TTOI3HH,
dakTopam ero QGopMHUpOBaHUS, OINPEACICHUIO XYyJAO0KECTBEHHBIX CUTyalluil W
JI€TaIed, BBI3BIBAIONIMX CMEX UM PACKPBITHEC B3aWMOOTHOIICHHWA TIPUPOABI H
o01ecTBa B BBIpAKEHUHU IOMOPHUCTUUYECKUX 00pa3oB. B cBs3u ¢ 3THM, B JAETCKOU
MO33UM 0Cco00€ BHUMAHHUE YJEIACTCS HAYYHO-TEOPETHUYECKOMY H3YUCHHIO
0COOCHHOCTEH FOMOPHCTHYECKOTO CMEXa, MPHU3HAKOB €r0 COBEPIICHCTBOBAHMS,
XYJI0’)KECTBEHHO-ICTETUYECKUX 3azad, 00001IeHMS 0COOEHHOCTEM
FOMOPHUCTHYECKUX 00pa30B, MACTEPCTBA aBTOPA B CO3/IAHUU FOMOpa.

['ompl HE3aBUCUMOCTH B y30€KCKOM JIUTEPATYPOBEACHHHM Ha TMpPUMEpE
COBPEMEHHBIX 00Pa3II0B M033UH OOJIBIIIOE BHUMAHUE YICSICTCS OCBEIICHUIO TAaKUX
BOIIPOCOB, KaK OCOOEHHOCTH pa3BUTHUSI y30E€KCKOW JETCKOW MO33UH, Tpagulluu
CO3/IaHUSI B HEH FOMOPHUCTHYECKOTO CMeXa, apeCHOCTH FOMOpPa M TOTO, UTO SBIISACTCS
OpyJveM BOCIIUTaHMsI, HCKYCCTBO aBTOpPa B CO3JIaHMM FOMOPUCTHYECKOTO o0pasa u
ctokera. CrnemoBarenbHO, «...JleTckas nuTeparypa HEMOCPEACTBEHHO CIIYXKHUT
CO3/IaHUIO0 HOBOT'O ITOKOJICHHS XYJI0KECTBEHHOM, MPOCBETUTEILCKON JIUTEPATyPHI,
KOTOpasi CIY)KUT TIOBBIIIEHUIO XYI0KECTBEHHO BBICOKOTO, WHTEUICKTYaJIEHOTO
YPOBHSI, PACIIMPEHHIO KPYT030pa MOJIOIEKN» .

C 9T0# TOYKH 3pEHHS, CYIIECTBYET HEOOXOAUMOCTh JATBHEHUIIIETO YTy OICHUS
HAyYHBIX HCCJIACAOBAHWM IO BaXKHBIM TPUHITUIIAM, XapaKTEPHBIM IS Pa3BUTHS
JETCKOM  JUTEpaTypbl B TOAbI  HE3aBHCHUMOCTH, CIY)XAlllUM JTYXOBHO-
HPaBCTBEHHOMY COBEPIIIEHCTBOBAHUIO, BKJIIOUAs JHUACPCTBO FOMOPUCTUYECKOTO
COJICp)KaHMS B JACTCKOM ITOA3HH, TPATUIIMK CO3TaHUS FOMOPHUCTHYECKOTO 00pasa ¢
AKIICHTOM Ha TaKWe aCIeKThl, KaK HCIIOJb30BAHUE XYJI0KECTBEHHBIX JeTajei u
CPEICTB, UHIMBHUIYAIbHOCTD MHUCATENSI, COPA3MEPHOCTH (DOPMBI U COICPKAHUS.

JlanHast quccepTaiysl B ONMPEISICHHOW CTEIICHHW CIIYXKUT peanu3alldy 3aaad,
onpeneneHHbix B Ykazax IIpesunenta Pecriyonuku Y36ekucran NeVII-5847 «O0
yTBepxkaeHnu KoHIenuumn pa3BuTHsl CUCTEMBI BhICIIET0 oOpa3oBaHus PecriyOnuku
V36ekucran 10 2030 roma» ot 8 okTa0ps 2019 roma, NeVII-5933 «O

! Pacnopsxenue Ipesunenra Pecry6nuku V36ekucran «O co3IaHMM KOMHCCHH 1O PA3BUTUIO CHCTEMBI II€YaTH U
pacrpoCTpaHEeHNs KHIDKHOH MTPOAYKIINH, TIOBBIIICHHIO M TIPOTIaraHie KyJIbTypHI YTeHUS U uTeHns KHur» // HapoxHoe
cnoBo, 13 suBaps 2017 1.
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roCyJIapCTBEHHON TMporpamMme Mo peanusauuu CTparerun ACUCTBUA MO MSATH
MPUOPUTETHBIM HampaBlieHUsIM pa3ButTusi PecryOomuku Y30ekucrtan Ha 2017-2021
rojibl B “T'o1 HayKH, MPOCBEIICHUS U Pa3BUTHS UGPOBOI SKOHOMUKHK OT 2 MapTa
2020 roma, NeVII-6108 «O mepax mo pa3BuTuio chepbl 00pa3oBaHUS U HAYKU B
HOBBIM mepuoj pa3Butus Y30ekuctana» ot 6 HosiOpsa 2020 roma, NeVII-60 «O
ctpateruu pa3Butus HoBoro Y30ekucrana Ha 2022-2026 roas» ot 28 stuBapst 2022
rona, [TocranoBnenuit NellI1-3271 «O nporpamMme KOMILJIEKCHBIX MEp 10 PA3BUTHUIO
CUCTEMbl HW3JIaHUSI U PACHPOCTPAHECHUS KHIDKHOW MPOJYKIHH, TMOBBIIICHUIO M
IPOJBHKEHHUIO KYJIBTYPbI UTEHHS 1 yTeHUs» OT 13 centsa0ps 2017 roga, [locnanun
Kk Omuit Maxiucy ot 18 nekabpst 2022 roma, Pemenum Nel24-® KaGunera
MunuctpoB PecnyOnuku  V30ekucran «O MOpoBeACHUM  MEXKIyHApOIHOU
KoH(epeHIMU”® AKTyaJgbHBIE BOIPOCHl HM3YYEHHUS M TMpoMaranjbl y30eKCKOM
KJIACCUYECKOM M HOBOM JIUTEpPATYphl HA MEXIYHAPOJAHOM ypoBHE” OT 16 deBpas
2018 roma, a Takke APYTrMX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB OTHOCHTEIHHO
JIAaHHOU c(pepbl NeATeIbHOCTH.

CooTBeTcTBHE UCC/IEOBAHUSA NPUOPUTETHBIM HANPABJEHUSAM Pa3BUTHUA
HAyKl # TexHoJioruii PecnyOamku. JlaHHOE WHCCIENOBAHUE BBHITIOJHEHO B
COOTBETCTBHM C NPUOPUTETHBIM HAMPABICHUEM PA3BUTHS HAYKH U TEXHOJIOTUUN
pecnyonuku . “@opMmupoBaHue CHCTEeMbl WHHOBAIIMOHHBIX HUJCH W MyTed HX
peanu3anuu B COLMAIBHOM, MPABOBOM, 3KOHOMUYECKOM, KYJIbTYPHOM, TyXOBHO-
MPOCBETUTEIILCKOM  Pa3BUTHH UH(GOPMATU3UPOBAHHOTO oOmectsa
JEMOKPATUYECKOIO TOCY1apCTBa’”.

CreneHb uU3y4YeHHOCTH mpodaeMbl. B MupoBoil JjuTepaType cMex
MCCIIEN0BAaH B paMKax (DMJIOIOTMH, COIUOIOTHH, (QUIOCOPMU M IIEJarorMKuZ,
Bonblioe BHMMAHME yJIENAETCSs M3YYEHUIO €ro reHesnca U ocodeHHocreir’. B
YAaCTHOCTH, B HAY4YHBIX MWCCJIEHOBAHMUAX TakKUX Y4€HbIX, Kak M.M.baxtus,
B.A.IIponmn, O.M.®peiinenbepr, DO.b.Vaiir, C.X.fxsea, JI.B.bepesuna,
3.H.UcaeBa, b.®unmunmnos, C.K.Kapamos, B.A.JIykoB, u3y4eHbl OCHOBBI cMe€Xa U
M3YYEHO XYJI0KECTBEHHOE BIMSHUE Ha Mblnienue?. B nabmonennsax B.4.ITponmna
0 KOMHYECKON CUTYallMHU U Tpo0eMax cMexa OTIAEIbHO BBIJICISIOTCS BHYTPEHHUE

2 Pokorsiuckas JI.O. IOMop: cymHOCTh, Bujbl, GyHKIMK B 00IIecTBE. ABTOpE(. AUCC. y4eH. cTem. Kaua. Guiocod.
HayK. — MockBa, 2019. — 29 c.; 3enesnnckas JI.A. FOMop kak npeaMer counaibHo-(unocodcekoro ananusa. ABtoped.
JUICC. yueH. cTen. KaHa. ¢puiocod. Hayk. — brarosemenck — 2014; beperaps, H.I'. ConnokyibTypHbIe 0COOEHHOCTH
IOMOpa B LEHHOCTHOH cucreMe »dTHOca: Ha Marepuane afbIrCKOW KyJbTypbl: JHCCEpPTAlMs KaHAWAATA
conmosormyeckux Hayk: 22.00.06. — Maiixom, 2006. — 174 c.; Kynuana M.A. CemaHTHKa, CTPYKTYypa U IparMaTHKa
AHIJIOA3BIYHOTO IoMOpa. ABTopedepaT TuccepTalui Ha COUCKaHUE YUeHOH CTelneHH JOKTOpa KyJbTYPOJIOrHYeCKUX
Hayk. — Mocksa 2000. — 35 c.; Kapacuk A.B. JINHrBOKYJIbTYpHBIE XapaKTEPUCTHKHU aHTIUHCKOTO toMopa. Jlucc. kaH.
¢umon. Hayk. — Bonrorpag, 2001. — 193 c.

3 Attardo S., Pickering L. Handbook of language and humor. New York: Routledge Timing in the performance of
jokes // HUMOR: International Journal of Humor Research. 2011. Ne 24 (2). — C. 233-250; Davies C.E.
Sociolinguistic approaches to humor. In S. Attardo (Ed.), The Routledge handbook of language and humor. 2017. —
P. 472-488; Corduas M., Attardo S., Eggleston A. The distribution of humor in literary texts is not random: A
statistical analysis // Language and Literature. 2008. Ne 17 (3). — P. 253-270; Martin Rod. Psychology of Humor: An
Integrative Approach. Elsevier Academic Press: Burlington MA. 2007. — 446 p.; Schnurr S., Plester B. Functionalist
discourse analysis of humor. In S.Attardo (Ed.), The Routledge handbook of language and humor. 2017. — P. 309-
321.

4 baxtua M.M. TsopuectBo ®pancya Pabne u HapomHas KyJIbTypa CpeIHEBEKOBbS M PeHeccanca. — Mocksa:
«Mpiciby, 1990; Tlponm B.S. IIpobnemsl komm3ma U cmexa. — MockBa: «Mbiciaby, 1999; @petinenbepr O.M.
TToaTHKa croxkeTa u )xaHpa. — Mocka: «Mpbiciby, 1997; Kapamos C.K. JIuteparypHo-kputHdeckas ctaths «O roMmope
u catupey». «Cu-tipeccy, 2019. — 140 c.; JIykos B.A., ®enotoB O.U. Carupa. 3Hanue. [Tonnmanue. Ymenne. 2013,
C. 313-316.
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IPOSIBIEHHST FOMOPUCTHYECKOro cmexa®, a A.B.Kapacuk ypensn BHUMaHUE Ha
JIMHTBOKYJILTYPOJIOTMYECKHUI aClIeKT CUTyaluu cMmexad,

Huccepranus 3.0numnoBoit Ha Temy «FOMop u caTtpa B y30€KCKOW JIETCKOU
nod3uu (60-70-e ronpl)» Ha MaTepuaje aeTckoi mos3uu 60-70-X rogoB MPOILIOTO
BeKa ObUIO MCCIEAOBAHO YMEHHUE HUCIOJIb30BaTh CaTUPY U IOMOP, a TaKXkKe POJb
IoMOpa B JeTckoi mmreparype, a Ill.AxmenoBa B MOHOTpapUYIECKOM acreKTe
n3yyana macrepctBo nucarens Canga Axmena ucnonb3oBatb omop. 1. Jxypaesa
rcclieoBaia 0COOCHHOCTH CaTUPBI B Y30EKCKOM IETCKOM MOA3HH.

B Haiiem nuTepaTypoBeIeHUH MPOIECC N3YUEHUS HEKOTOPBIX CTOPOH JIETCKOM
nuTeparypbl Bo3ooHoBWICA ¢ 80-90-Xx romoB mpomuioro Beka’. B uactHOCTH, ObLI

5 [Iporm B. 4. ITpo6neMsl KoMu3Ma U cMexa. — MockBa: «MaIciby», 1999,

6 Kapacuk A. B. JIMHrBOKyJ/IbTYpHBIE XapaKTePUCTHKK aHIIMiickoro roMopa. Jlucce. kaua. gpuion. Hayk. — Bosrorpan,
2001.

" Kaxpamonos K. Ponib uTepaTypHOM KPHTHKH B Pa3BUTHM PEAIMCTHYECKHUX IPUHIIMIOB B y30€KCKOH COBETCKOM
JeTcKoW suTepatype: ABtoped. mucc. ... kaHa. ¢umon. Hayk. — Tamkenr, 1988. — 20 c.; BapakaeB P. XX acp
Oonwapunaru ¥30ex Oonanap amabuétu Ba AOmymia Amnonwuii wxomu: dumon. ¢aH. HOM3. ... Aucc. aBToped. —
Tomkenr, 1994. — 32 c.; Typauera K. Xo3upru 3amon 0ojanap mebpusaTHIAa MabHaBHAT Macanacu: Dwioi. daH.
HOM3. ... aucc. aBroped. — Tomkent, 1994. — 26 c.; Paxxabor [I. 80-iimnap y30ex Oonanap mebpUATHIA TOITHK
MaxopaTHHHT aiipuM Macananapu: Ounon. ¢gan. HOM3. ... quc. aBroped. — Tomkent, 1995. — 29 c.; YKammunona b.
V36ex Gonamap myGIMIMCTHKACH Ba YHHHT PHBOMJIAHHIN TaMoitmiapu: Muiiosl. hpaH. HOM3. JHCC. ... aBTOped. —
Tomxent, 2004. — 23 c.; AmypoB b. Typcyn6oii AnamboeB mebpusTe nodTukacu: Ouinon. gaH. HOM3. ... IUCC. —
Tomkent, 2008. — 156 c.; XKypaesa I'. ¥36ek Gonanap mebpuaTHIa XaxKBHil 00pa3 spaTHil Maxopatn: Ouinon. dam.
HOM3. ... aucc. aBroped. — Tomxkent, 2010. — 22 c.; Hycparosa X. Cadap baproeBHUHT Oamunit maxopatu: Ouod.
¢an. Oyiinua dancada g-pu ... aucc. aproped. — Tomkent, 2017. — 45 c.; T¥paesa 1. Kyapar XukMmaTHUHT Oaqmuii
Maxopatu: @witon. ¢an. OYinya dancada x-pu ... aucc. aBroped. — Tomkent, 2017. — 53 c.

8 V36ex Gomamap amabuéTé Ba amabuii xapaén. — Tomxent: ®am, 1989. — 312 c.; Bomamap amabuétu Ba
3amoHaBuinuk. — TomkeHt: ®an, 1991. — 212 c.; KaxpamonoB K. Anabuii Tankua Ba y30ex Oonanap anaOuéru.
Tomkent: ®an, 1991. — 120 c.; Tor aBTop. bonanukka omydra kyHruin. — Tomkent: Typon 3amuH 3ué, 2014. — 40 c;
Bapakaes P. AGmymia Arnonmii Ba y30ek Oomnamap amabuétu. — Tomkent: ®an, 2004. — 158 c.; Tor aBTOp.
XKonaxonum, tespusit. — Tomkent: Yynmon, 1997. — 88 c.; bapakaes P., Amypor b. Typcyuboii Anariboes
(deHomenunra oup Hazap. — Tomkent: Akademnashr, 2017. — 160 c.; Mopoxumora 3. Kuukunroinap agaduéTuHuHT
xycycusitiapn. — TomkenT: Yiurysuu, 1994, — 120 c.; ToT arop. KyBHOKIMKKA SIMAPHHTAH H3THPOONAp. —
Tomkent: ¥Y36exucron Mummmii kyTy6xonacu, 2005. — 32 c.; Pacynos A. Y3muk capu ityn. — Tomkent: Anu6, 2012.
— 40 c.; Aunmmox Paxa6, ' )KypaeBa. Maxopat mappanapu. — Tomkent: Paradigma, 2018. — 36 c. I6poxumosa 3.
KuukunToiinap anaGuéTHHuHT Xycycustiapu. — Tomkent: Ykurysun, 1994. — 120 c.; Tor aBrop. KyBHOKIMKKA
AmMpuHrad u3THpobnap. — Tomkent: Y36ekucTon Mummii kyTy6xonacu, 2005. — 36 c.; bapakaes P. AGxymna
Agnonuii Ba y30ek Oonanap anabuéru. — Toumkent: ®Pan, 2004. — 158 c.; bapakaes P., OuunnoB O. Banuuii TacBup
maxoparn. — Tomkent: Myxappup, 2021. — 48 c.; Kamunosa B. ¥36ek 6onanap my6mmmucrrikacy. — Tomkent: Dax,
2006. — 116 c.; ToT aBTOp. Y36€eK Gonanap anabuéTnaa nosTuk Tadpakkyp sHruaaHumm. — byxopo: FAN VA TA’LIM,
2022. — 236 c.; Mamxon Cado. Mkku 31 apaoruaa. — TomkeHT: Mycuka, 2009. — 44 c.; Cadapos O. [llebpum — oumi
nacrypxon. — Tomkent: Mycuka, 2011. — 94 c.; Safarov O., Barakayev R., Jamilova B. Bolalar adabiyoti. Oliy o‘quv
yurtlari uchun darslik. — Toshkent: Shafoat Nur Fayz, 2022. — 320 b.; Bery6opsauk onamu Kyituucu. — TOIIKEHT:
Haspy3, 2011. — 186 c.; bBonaxonmmk caomatu (Cadap bapHoeB 3amonmonutapu xotupacuzaa). — TOLIKEHT:
Myxappup, 2011. — 216 c.; XKypaesa I'. ¥36ex Gonanap mebpusTHaa XaxBuii 06pa3s ApaTHII MaXxopaTH. — TOMIKEHT:
Myxappup, 2011. — 112 c.; AurypoB b. TypcyHnOoit Anam6oeBHUHT MO3THK MaxopaTu. — TomkeHt: Pan, 2011. — 136
c.; Aynéra tanwiran aan6 (Xynoitbepan Tyxraboes 3amoHg0NIIapy HAa3AuAa). — TomkeHnT: MymTo3 cy3, 2012. — 212
c.; Hopmaros V. Caprysawmrt capaopu. — Tomxkent: Anu6, 2012; Typnuesa K. XX acpuunr 60-80-finmnapuna y30ex
Gouanap mebpHUsATHIA MAbHABHAT Macananapu. — TomkeHT: Anabuér yukynmnapu, 2013. — 88 c.; Anam6oes T., Paxad
M. Carpnapnan tapanrad Mmexp. — TomkeHT: Typon 3amun 3ué, 2017. — 40 c.; “O‘zbekiston xalq shoiri Anvar Obidjon
tavalludiga 70 yil” mavzusidagi respublika ilmiy-amaliy anjuman materiallari. — Toshkent, 2017. — 150 c.; T¥paesa
O. Kympar XukmaTHHHT Oamuuii Maxopatd. — Tomkent: Mubharrir, 2019. — 164 c.; Typcyn6boii Amnamboer
3aMoHmonutap xorupacuaa. — Tomkent: Sharg, 2019. — 336 c.; Hocup Po3uji0B 3aMOHZIOILIAP XOTHpacHIA. —
Tomkent: Mamxyp-npecc, 2019. — 284 ¢.; Tyxracea H. Uctukion gaBpu y30ek Oonanap mebpustd. — TOIIKEHT:
LESSON PRESS, 2020. — 134 c.; Conuxonos W. AnBap OOHKOH TOATHK OjlaMH. — TOIIKEHT: SIHrH acp aBiIomy,
2022. - 216 c.
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3allMIIEH Pl KAHIUAATCKUX JAMCCepTaluid Mo mpoljemMaM JETCKON JIUTepaTyphl,
M3aHbI MOHOTpa(uK 1 COOPHUKH, GPOIIIOPEL.

B nuccepramusax b.AmrypoBa «Ilostuka moszum TypcyHOos AnamboeBay,
I".JIxxypaeBoii «MacTepcTBO CO3aHNs KOMUIECKOTO 00pa3a B y30€KCKOM JeTCKOU
no33un (Ha matepuanax 80-90-x ronoB XX Beka)», H. TyxTaeBoii «Bemyriue uepTs
y30€KCKOM JIeTCKOW TMo33uu B ToJ He3zaBUCUMOCTH» HCCIEAYIOTCS BOIPOCHI
MacTEpCTBO JIETCKOW MO33UM OIpeaesieHHoro nepuoga. OIHaKo BOIPOC O MECTe
IOMOpPa U XyJA0KECTBEHHO-ICTETUUECKUX (DYHKIMI B AETCKOM 1MO33UM OCTAETCS BHE
noyis 3peHust ucciuenoBareneil. OmHAKO BOMPOC O 3HAYEHUH IOMOpa U
XYJ0’KECTBEHHO-ICTETHUECKUX 3a7a4 B JIETCKOM MO33MM OCTaics 0e3 BHUMAaHUs
uccienonareneil. B Monorpadguueckom miuane, eJI0CTHO HE U3yUeHbI 0c00ast poib,
XYJI0)KECTBEHHO-3CTeTUYECKAsT (DYHKIMS IOMOpa B Y30€KCKOM JNE€TCKOW MO33UH, B
TOM  4YHCJI€  KpPacouyHble, JKaHPOBBIE,  XYJI0KECTBEHHO-KOMIO3UIMOHHBIE
OCOOCHHOCTH IOMOpa B TIOA3MHM TaKUX SPKUX IT03TOB, Kak AHBap OOHIKOH,
T.Anam6oes. [ToaToMy n3yuenue GpakTopoB co3aanus oMOpa B y30€KCKOM JETCKOM
I033UM KaK LEJOCTHOIO TBOPYECKOTO SIBJICHHS B KOHTEKCTE JIMTEPATYpPHOIO
npolecca M HCCIeOBaHUE BEAYLIMX OCOOEHHOCTEH €ro pa3BUTHS, KaHPOBO-
CTHWJIMCTUYECKOTO COBEPIICHCTBOBAHUS, XYJO0XKECTBEHHO-ICTETHUECKUX 3a/1ay
OCTaeTcsl OAHOW M3  aKTyaJlbHbIX MpOOJEM, CTOAIIME Tepel  HalluM
JUTEPATYPOBEICHUEM.

CooTBeTCcTBHE HCCJIEIOBAHMS IJIAHY HAYYHO-HCCJIE0BATEJbCKUX padoT
BBICIICI0 Y4Ye0OHOr0 3aBeleHUs, B KOTOPOM BbINOJHEHA JAUCCEPTALMA.
JluccepTanys BBIIOJHEHA B COOTBETCTBUU C IUIAHOM HAYYHBIX UCCIIEI0BATEIBCKUX
pabot bByxapckoro rocyaapcTBEHHOro YHHUBEPCUTETa B paMKax HallpaBJICHUs
«IIpoGieMbl W3yuYeHUsS OTHOIICHWM JIMYHOCTH U 00ImecTBa B y30€KCKOM
muteparyposeaenun» (2020-2024 rr.).

Lenab wccieqoBaHusi COCTOUT B OCBEIICHHMM MECTa M XYJI0)KECTBEHHO-
ACTETUYECKUX 3aJad IoMopa B Y30EKCKOHW JETCKOM TMO33UH, TBOPYECKHU-
CTWJIMCTUYECKYIO WHIUBUYAIBHOCTh M XYJIOKECTBEHHOE MacTepCTBO IO3TOB B
CO3/IaHUU IOMOPHUCTHYECKOro o0pas3a U CIOKEeTa 4Yepe3 Npou3BeldeHUs AHBapa
O6umxona u T.Anamboesa.

3agaum uccjie0BaHUA:

OIpe/ieNieHNe MecTa IoMOpa B Y30€KCKOM JIeTCKOM M033UH, €ro 0COOCHHOCTEH
Y IPUHIUIIOB PA3BUTHS, TPAJAULIMA U METOI0B CO3AaHUS FOMOPUCTUYECKOTO 00pasa;

MOCPEACTBOM CpaBHEHHUsI FOMOPUCTHYECKNX CTUXoTBOpeHuit ['adypa ['yinsma,
Kynnyca  Myxammaauii  IpoJeMOHCTpUPOBaThH  CBOEOOpa3HbIE  ACIHEKThI
TPaJAUIIMIOHHHOCTH W IOMOPUCTUYECKOTO MAacTepCTBa B TBOpPYECTBE AHBapa
O6umxona, T.AnamboeBa BO B3aMMOCBSI3U C AMIOXOH, B KOTOPOM KHJIA MO3THI U
HUJIEOJIOTHEH,

PacCKpBITh MHAWBH Ty JIbHBIN CTHJIb COBPEMEHHBIX JIETCKUX MIO3TOB B CO3/IaHUH
IOMOPUCTUYECKUX CTUXOTBOPEHUM, XYyJOXKECTBEHHOE COCTOSIHUE M JETalH,
BBI3BIBAIOIINE CMEX, XY/I0’KECTBEHHO-ICTETHUECKHUE (DYHKIIUU IOMOPA;

OCBETUTh CHUMBOJIMYECKYI0 TPAKTOBKY COOBITUN OOIIECTBEHHOM KHU3HU,
BBIPAKEHHYIO 4Yepe3 JETCKOE BOCIPHUSATHE B IOMOPUCTUYECKHUX TPOU3BEICHUSIX
A.O6umxona u T.Angamnidoesa.
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B xadecTBe 00bEKTOB HCCIeI0BaAHNS OBLITN BRIOPAHBI MPOU3BEICHUS AHBapa
O6umxona u T.AnamboeBa. Takke B Ipoliecce CpaBHUTEIBHOTO aHalu3a ObLIN
UCIO0JIb30BaHkbI npousBenenus ['apypa ['ynsma, Cynrana JIxypa, [Tynata Mymuna,
Kynnyca MyxamMmmanu, U3BECTHBIX JETCKUX MO3TOB MEPUOAA HE3aBUCUMOCTH, TAKUX
kak X.Mmonbepaues, Jummon Pamkad, X.Komumos.

IIpenmer Hcceq0BaHMSl  COCTABISIOT  XYJ0KECTBEHHO-3CTETHUECKHUE
(GYHKIIMH IOMOpa B COBPEMEHHON y30€KCKOM 1€TCKON TI0I3HH.

Metoasl ucciienoBanusi. B nuccepraiuu MCMOIB30BaHbl CPaBHUTEIIBHO-
TUTIOJIOTUYECKUN, COIMOJIOTHYECCKUH, aHATMTUYCCKUM, KIAaCCU(PUKAIIMOHHBIA H
ouorpaduueckre METOJIbl aHATIU3A.

Hay4Hasi HOBU3HA MCCJICIOBAHUSA 3aKJIH0YAETCH B CICAYIOIIEM:

BBISIBJICHBI TaKUe CHEeU(GUYECKUE YEPThl, BOCXOXKICHHE I'eHe3Hnca oMopa K
y30€KCKUM HApOJHBIM aHEKJO0TaM, TO, YTO OH BBICTYIAET B JETCKOMN IMOA3UU Kak
CPEACTBO BBIPAKEHUSI OTHOIIEHUS MOATA K JICHUCTBUTEIBHOCTH, SIBJISIETCS OPYAUEM
BOCMHUTAHUS, YKa3blBa€T Ha WHAUBUIyaJIbHbIE OCOOCHHOCTH  XapakTepa
JUPUYECKOTO T€POs U BhIPAXKAET KPUTHUECKOE OTHOIICHUE K JIEHCTBUTEILHOCTH;

Hay4HO 00OCHOBAHO, YTO AETCKas 033Ul HOCUT 00pa308ameibHblil XapaKTep,
[IOMOTAET YCBauMBaThb HOBBIC TMOHSATUS W HUJEU IOCPEACTBOM HUIPhl U CATHUTHI,
IIPUBHUBAET OMPEICIICHHBIE MOPAJIbHBIE YPOKHU, COIMATIbHBIE HOPMBI U LIEHHOCTH,
BBITIOJIHACT 00pazosamesibHoe, mepanesmuiecKoe U Xy00icecmeeHHoe MbIIIUICHHE,
OCHOBAaHHO€ Ha JCTETHYECKOM 3a/aue pa3BUTUA CIIOCOOHOCTH TIO3UTUBHOTO
MBIIUICHUS;

BBISIBJICHBl TaKW€ WHIUBUAYAJIbHbIE OCOOCHHOCTH XapaKTEepHbIC s
IOMOPUCTUYECKUX CTUXOTBOpeHUH AHBapa OOWKOHA: OCBEUIEHHWE MHpa JeTel
BCEX BO3PACTOB C TOUKHU 3PEHUS AAPECHOCTH, OTPAXKEHHUE COLMAIBHOM JKU3HU U
po06JieM B OOIIIECTBE Yepe3 CMEIIHbIE JIETaTN, CHMBOJIMYECKUE 00pa3bl, N30paHHbIE
3aroJIOBKM, BBICTYNAIOIIME B POJIM KIIOYa W OTpaXkalolllhe JyX CMEXa, a TaKkKe
oOpeTaroIrue 3araJIoYHbIA CMBICIT,

YTOYHEHO TYyTeM CpPaBHEHHUS CTUXOB TakuUX M03TOB, Kak [adpyp ['ymsam wu
Kynnyc Myxammaaun ToT (akt B TBOpuectBe TypcyHOosi AnamboeBa roMop
MPOCJIEXKUBACTCSI B TMOJTUYECKUX CKa3Kax, CTUXaX C IOMOPUCTHYECKUM
cojiep)kaHreM, HeObUIUIIaX, Mapoausix, peobiialaeT B HUX JIETKUNA cMeXa, IoMop,
CUMBOJIMKO-O0pa3HO€ MBIIUICHUE, CO3/IaHHEe CMeXa CpelacTBaMu  o0pa3oB
pa3IMYHBIX 3BEpEi, KUBOTHBIX, NTUL B MPUPOJIC, HUIPbHI CJIOB, a TaKKe
HCMOJIb30BaHNE CPABHECHUM.

IIpakTHyeckne pe3yabTaThl HCCIAECI0OBAHNUS 3aKJIIOYAIOTCS B CJIeIYIOLIEM:

Ha MpUMEpax XyJAO0KECTBEHHBIX MPOW3BEACHUI HAy4YHO OOOCHOBAHBI TaKHE
ACTEKTHI, KaK «BEKJIMBBIM CMEX», 00pa3yIOMHi KyJIbMUHAIMOHHYIO TOUKY, Y3€II B
KOMITO3UIIUUA  CIOKETHBIX CTUXOTBOPEHHUM, MCMOJIb30BAHUE CHUMBOJUYECKOTO
M300paXeHUs >KUBOTHBIX W PA3JIMYHBIX MPEIMETOB, PACKPBITHE COLMATBHBIX
npo0JieM, 00yUeHHE IeTeH YMY U pacCyIuTEIbHOCTH;

nokazaHo, 4ro AHBap OOWIKOH CO3JaBajl IOMOp 3a CYET HMCIOJb30BaHUS
COBPEMEHHOM HACMEILIKH, TUMEPOOIMUYECKOTO COJEPkKAHUSA M CMEIIHBIX CIIEH,
M300paK€HUsI  CUTyallud, MOPOTUBOpPEUAIUX  JACHCTBUTEIBHOCTH  KHU3HH,
WCIIOJIB30BAaHUS FOMOPUCTUYECKUX TEPMHHOB M CIJIOB, OXKUBIICHUS COOBITUNA U
MPEIMETOB, UCTIOIB30BAHUS BBIIYMKHU U MOAPAXKATENbHBIX CIIOB,;
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NyTeM CpaBHEHUSA IOMOpPUCTHYECKUX cTuxoTBopeHuil [adypa I'ymsama wu
AnBapa OOumkona, Kymmyca Myxammaan u  T.AnpamboeBa TmOKa3aHO
pazHooOpa3re TeM U CYILIHOCTEH, COBEPIICHCTBOBAHHE CIIOCOOOB BBIPAXKECHMS,
CBSA3aHHBIX C COLMAJIBHOM »IOXOHM, pa3BUTHEM OOIIECTBA U OOHOBJICHHEM
MBIIUICHUS;

packpeiTo, yT0o AHBap OOWIKOH BBEJ B SI3bIK JI€TEU MOHATHS, CBSI3AHHBIE C
UCTOPHEH, KyJIbTYypOll M IIEHHOCTSIMH Halllero Hapoja, uro T.AnamboeB ymelno
MCITOJIB30BaJ FOMOP UIS OTPaKEHHSI B3AUMOOTHOILIEHUI TPUPOJBI U 00IIECTBA.

JLOCTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB HCCJIeJ0OBAHUSA ONPEIEIAETCS TEM, UTO CAECIaH
yIoop Ha MHEHUS U B3[VISAaX pECcnyOJMKAHCKUX U 3apyOeKHBIX YYEHBIX,
WCIIOJIb30BAaHUEM METOJOB, COOTBETCTBYIOUIMX 3aJa4aM HCCIEIOBAaHHUS U
JOTNOJIHSIOIIUX JAPYT Jpyra; aHajii30M M HHTEPIPETALMENl C HCIOJIb30BaHUEM
METO/I0JIOTUHN JTUTEPATYPOBEICHHUSI.

HayuyHasi m npakTHyecKkasi 3HAYMMOCTDb Pe3yJIbTATOB UCCJIeI0BAHMS.

HayuHast 3Ha4UMMOCTb pE€3yJbTAaTOB HMCCIEIOBAHUSA ONPENEISAETCS TEM, YTO
HAy4YHbIE BBIBOJIbI, PACKPBIBAIOIINE MPOSBICHUS IOMOPA B COBPEMEHHOM JETCKOU
M033UH, €0 XYJ10)KECTBEHHO-3CTETUUECKHE (DYHKIIMHU, MOTYT OBITh UCHOJb30BaHbI
B IIPOM3BENICHUAX B 00JIACTHU JIE€TCKOIO JIUTEPATYPOBEICHUSI.

[IpakTueckoe 3HaYEHUE PE3yIbTAaTOB UCCIEAOBAHUS 3aKII0YAECTCS B TOM, €€
BBIBOJIbI MOKHO HCIOJIB30BaTh MPHU CO3JaHUU YUYE€OHBIX MOCOOUN U YYCOHMKOB 1O
TaKUM JIMCIUIUTMHAM Kak « BBeneHue B murepaTypoBeieHue», «Y30eKcKas JeTcKas
muteparypa», «Teopuss nurepatrypoBeneHus», «OCHOBBI XYI0KECTBEHHOTO
ananu3a» u «lMcropus y30eKCKON IuTEepaTypHOU KpUTHKW», «COBpEMEHHBIN
JUTEPATYPHBIA TPOLECC», W B COBEPIICHCTBOBAHUU JIUTEPATYPOBEAUYECKUX
cJoBapei.

BHeapenHocTs pe3yJbTaToB HccJaenoBaHuid. Ha ocHOBe HayyHBIX
pE3yIbTAaTOB TO BSBIEHUO XYJI0)KECTBEHHO-ICTETUYECKUX (YHKIMII foMopa B
COBPEMEHHOM y30€KCKOM JIETCKOM MO033UH:

cienpuUecKue CyXJI€HUsI O BOCXOXKJEHUHU T€He3Hca oMopa K y30€KCKUM
HapOJHBIM aHEKJ0TaM, TO, YTO OH BBICTYHaeT B JAETCKOM MO33UMU KaK CPEACTBO
BBIDAKEHHUSI OTHOLIEHUS TMO03Ta K JCHCTBUTEIBHOCTH, SBISIETCS OpPYIAUEM
BOCIIUTAHUSA, YyKa3blBaeT Ha MHAUBUAYaJIbHbIE OCOOEHHOCTH  Xapakrepa
JUPUYECKOTO TepOsi U BBIPAXKAET KPUTUYECKOE OTHOLIEHUE K ACHCTBUTEIBLHOCTH
WCIOJIb30BaHbl B mpakTudeckoM mpoekte Ne 1Z-2021020813 no teme “Cosnanue
MHOTOSI3BIYHOTO MYJIbTUMEIMMHOTO COOPHHUKA HA OCHOBE M3YyYCHHUSI M TIPOTaraH bl
tBOpuecTBa Anniiepa HaBou 3a pyoexxom» (CrpaBka Ne 04/1-384TarikeHTCKOTO
rOCyJapCTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETAa Y30€KCKOTO s3bIKa M JIMTEPATypbl WMEHU
Anumepa HaBau ot 16 despans 2024 roga). B pesynbrare moAroToBJICHHBIE B
paMKax (GyHAAMEHTAIBHOTO MPOEKTAa HAyYHbIE CTaTbU U MOHOTpaduu MOCITYKUIN
MOBBIIICHUIO HAYYHOTO YPOBHS IO IE€TCKOM JTUTEPATYPE;

HAy4YHbIE BBIBOJBI O TOM, JAETCKas 033U HOCUT 00pa306amenshbiil XapaKkTep,
IIOMOTa€T YCBauMBAaThb HOBBIE TOHATHA WM HJIEU IOCPEACTBOM HWIPbl U CATUTHI,
IIPUBUBAET ONPEJECICHHbIE MOPAJIBHBIE YPOKH, COLMATbHBIE HOPMbI U LIEHHOCTH,
BBITIOJIHSET 00pazosameibHoe, mepaneemuieckoe u Xy00dcecmseHHoe MbIILICHHE,
OCHOBAaHHO€ Ha JCTETHYECKOM 3aJaue pa3BUTHS CIIOCOOHOCTH TMO3UTHUBHOTO
MBILUICHUS UCTIONIb30BaHbI B (yHIaMeHTanbHOM mnpoekTteNe FA-F1-O05 o teme
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«MccnenoBanne UCTOPUM KapaKaJMaKCKOTO (DOIBKIOpAa M JIMTEPATypPOBEIACHUS
(20172020 rr.) (CripaBka Ne 7.11/23 Kapakamnakckoro OTICICHUS aKaJe MUK HAyK
or 10 mosiOps 2023 r.). B pesymbrare mHpoekT ObLI o0OOraiieH HaydHO-
TeopeTudeckor  uHpOpMAlMe O  CPaBHUTCIBHOM W THUIOJOTHYECKOU
UHTEPIIPETAlUN  DIIEMEHTOB donbkiIOpa, Mudonornyeckux  00pazoB,
HAIMOHAJIBHBIX TPAJAULMN, HEHHOCTEM W PEIUTHMO3HBIX BO33PEHUNA B CO3JaHUU
IOMOpa B y30EKCKOM M KapaKaImaKCKOW JETCKOH 0331 H;

MaTepUalibl U BBIBOJIBI IO BBISIBIICHUIO TAKUX MHIAUBUIYaJIbHBIX 0COOEHHOCTEN
XapaKTEPHBIX JUIsI FOMOPUCTHYECKUX CTUXOTBOpeHWH AmnBapa OOWmKoHA:
OCBEILEHUE MHUPA JIETE BCEX BO3PACTOB C TOUKHU 3PEHUS AIPECHOCTH, OTPAKEHUE
COIIMAJIBHOM KU3HU U TMpobjieM B OOIIECTBE Yepe3 CMEIIHbIEe JeTallH,
CUMBOJIMYECKUE 00pasbl, U30paHHBIC 3ar0JOBKH, BBHICTYMAIONIUNE B POJIA KJIIOYA U
OoTpaxkarolue JyX CMexa, a Takke OOpeTalolre 3araJloyHblii  CMBICT;
AHAJIMTUYECKUE MAaTEPUAITBI 110 BHISIBJICHUIOTYTEM CPABHEHHUS CTUXOB TAKUX TIO3TOB,
kak ['agyp ['ynsam u Kynyc Myxammanu Toro (akra, 4to B TBopuectBe TypcyHO0s
ApnamboeBa [OMOpP TMpPOCIEKUBAECTCI B MOITUYECKHX CKa3KaX, CTUXaX C
IOMOPUCTUYECKUM COJICpKAHUEM, HEOBUIMIIAX, MapoAUusX, MpeolJagaeT B HHUX
JETKUW cMexa, IOMOp, CHMBOJIMKO-OOpa3HOE MBIIUJICHUE, CO3JaHHE CcMeXa
cpencTBamMu 00pa3oB Pa3IMYHBIX 3BEPE, )KUBOTHBIX, IITUIl B IPUPOJIE, UTPHI CIIOB,
a TaK)K€ MCIOJIb30BAHUE CPABHEHUN HCIIOJIb30BaHbl HA 3aHATHUAX JIUTEPATYPHOIO
kpyxka “Hwunydap” npu byxapckom obnactHoMm otaenenun Coroza nucarelsien
V36eknucrana (CrnpaBka Ne 44 Byxapckoro o0OsactHoro otaeneHuss Corosa
nucareneir Y30ekucrana ot 27 nHosiOps 2023 roxa). B pesynbraTe AOCTHTHYTO
MOBBIIICHHE 3HAHUW 4JIeHOB Kpyxkka OO OCHOBAax cO3/laHus IOMOpa B Y30€KCKOM
JETCKOM 1M033UH, (aKTopax €ro pa3BUTHUS, CUCTEME M COCTaBE FOMOPUCTHYECKHX
00pa3oB, BEAyIIUX MPUHIIUAMAX, CBOMCTBEHHBIX TBOPYECKOMY MACTEPCTBY MOITOB.
Kpome Toro, ObutM MCIONB30BaHBI B MPOIECCE MOATOTOBKU CIIEHAPHEB Tepenay
“Assalom, Buxoro”, “Sakkizinchi mo jiza”, “Adabiy muhit”, BoijaHHBIX B 2Qup B
Tenepaauokomnanuen byxapckoi obmactu, a Takxke paauonepenad ‘“‘Mulogot va
munozara”, “Qadriyatlar gadim beshigi”. (CnpaBka Ne 01-09 / 532 Byxapckoii
oOmacTHOW Tenepaarokommanuu ot 29 nekadbps 2023 roma). B pesynbrate
Hay4YHBIMH (pakTaMu OOOTaIieHO COJep)KaHUE NpOorpaMM, YCHUJIEH HMX Hay4dHO-
MIOMYJISIPHBIA XapaKTep, MOBBILIEH UHTEPEC FOHBIX 3PUTEIIEN U CIYLIATENEH K 3TUM
nepeaavyam.

AnpobGanus pe3yabTaToB Hccjieq0BaHusA. Pe3ynbTaThl uccienoBanuii ObuH
MPEACTABICHBl M OOCYXKJEHB Ha 9, B TOM 4YHCie 5 MEXKIyHapoAaHbIX U 4
pecnyONMKaHCKUX HAYYHO-TIPAKTHYECKUX KOH(PEPEHIIHSIX.

Ony0/MKOBAaHHOCTH  pe3yabTaTOB  HcciaenoBanusi. [lo  OCHOBHBIM
pe3yibTaTam UCCleI0BaHus OIMyOJMKOBAHO BCero 16 HayuyHbIX paboT, B TOM YHCIIE
7 crare B HAyYHBIX W3JAHUSX, PEKOMEHJIOBAaHHBIX BBICIIEN aTTECTALMOHHOU
komuccuerd PecnyOnuku VY30ekuctan s MyOJMKAIMM OCHOBHBIX HAy4YHBIX
pe3ysbTatoB JaokTopckux aucceptaruii (PhD), w3 Hux 1-B 3apyOexxHOM, 6-B
pecyOIMKaHCKUX KypHaIax.

O0Bém u cTpykTypa Iuccepranum. Jluccepranusi COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
IJIaB, COCTOSIIIME U3 6 pa3eoB, BEIBOJOB U CIIMCKA UCIIOIB30BAaHHOM JIUTEPATYPHI.
OO6muit 006EM nuccepranuu coctasiseT 139 ctpanu.
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OCHOBHOE COJEP KXAHUE JUCCEPTAIINHU

Bo BBOAHOI1 YacTH 000CHOBaHbI AKTYaJIbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
UCCJIEIOBAHMSI, OMMUCAHBI 1I€JIb M 3aJauyd, OOBEKT M MpPEeAMET HCCIeI0BaHuUs,
MIOKA3aHO €€ COOTBETCTBUE NPHOPUTETHBIM HANPABICHUSM DPa3BUTUSA HAYKH U
TEXHOJIOTUI pecIyOJIMKM, W3J0KEHbl Hay4yHas HOBHM3HA U IPAKTUYECKUE
pe3yJbTaThl MCCIEAOBAHUs, PACKpbITa Hay4yHas M IPAKTUYECKas 3HAYUMOCTH
IIOJIyYEHHBIX pPE3yJNbTaTOB, JaHbl CBEICHHS O BHEAPEHUM PE3YJIbTATOB
UCCJIEI0BAHUS, ONTyOJMKOBAHHBIX pabOTax U CTPYKTYpE AUCCEPTALIUU.

[leppas r1maBa pmccepranuu 1oA HaszBaHueM «Tpaaunum co3gaHus
IOMOPHCTHYECKOT0 cMeXa B Y30€KCKOHM JeTCKOM IO033MM» COCTOMT M3 JIBYX
pazaenoB. IlepBblii pa3gen 5Toll  rnaBbl  HasbiBaetcs  «(Ceoeodpazue u
meopemuueckue 0CHO6bl IOMOPUCIUUECKO20 CMEX).

B nauane 20 Beka nerckas quTepaTypa, Ha KOTOPYIO MOBIMSIIA YHUKAJIbHBIC
TpaguLAA HAlled MHOTOBEKOBOM JHUTEPATypbl, NMPOXOJUT IyTh HCTOPUYECKOTO
nporpecca Kak TyXOBHO-MIPOCBETUTEIBCKUM, SCTETUUECKUN (PaKTOp, OTpaKarOIUl
WX MEYTBI, PaJIOCTHBIE IPUKIIOUECHUS, PACCYKAAIOIIUN O )KU3HU MIIAJICHIIEB, JETEN
U TMOAPOCTKOB. B wyacTHoCTH, neTcKas Mo33usd MOJy4dWsia pa3BUTHE Onaromaps
paboTe Takux mpocBeTuTened, kak Aoaynna ABiaoHu, Xam3a, Dnb0ek. Bmecte ¢
atuM, Oitbek, ladyp [ymsam, Xamung Onummxan, 3adap Husp, Kyamyc
Myxammanu, Ilynat MyMuH W JECATKH APYTUX JETCKUX IO3TOB IMOCITYKUIA
CO3/IaHUI0 IOMOPHUCTUYECKOTO 00paza B PA3IMYHBIX >KAHPOBBIX HAIPABIICHUSX
033U U, MOSIBICHUIO CBOEOOPA3HOM IIKOJIbI B BEIPAXKEHHH 00pasa.

B sTOoM cMmbICie MOXHO CKaszaTh, 4yTO HpousBeneHust AHBapa OOupKoHa U
Typcyn6os ApamboeBa JOCTUINIM XYAOKECTBEHHOI'O paclBeTa MOJ BIUSHUEM
ooraToro (oJIbKJIOpa M TPaJuLUUiA MHUPOBOM M Y30€KCKOM IETCKON JHMTEpaTyphl.
[TosTomy cneunduyeckne CTUIMCTUYECKHE W TBOPYECKHUE CIHOCOOHOCTH ATHX
II0OTOB B CO3JaHUU FOMOPUCTUYECKUX IPOU3BEICHUM 3aCIy’KMBAIOT BCSIYECKOIO
MpU3HAHUS.

B3aumopaeiictBue M OCOOEHHOCTM IOMOpa M CMEXa, KOTOpbIE SIBIISIOTCS
HEOTBHEMJIEMOM YaCTBhIO MCKYCCTBA CJIOBA, JIEKAT B OCHOBE MHOTHX Pa3MbILIJIEHUN
U HCCIEOBaHUN B HAYyYHOU W JIMTEpaTypHOU cpene, oOlIei utepaType pa3HbIX
HallMOHAJIBHOCTEW, HAPOJOB U CTPaH, JETCKOW JIuTepaTtype. Beaw eciau ydecTs, 4to
IOMOp, cartupa, CMEX, CapKa3M TECHO CBS3aHbl C YEIIOBEYECKOW IICUXUKOH,
MBILUIEHUEM, JIMYHOCTHIO, TO OH, HECOMHEHHO, NMPHUOOpPETaeT CBOE 3HAYCHHE B
Ka)KJIOM HapoJe, HalluK, IPOCTPAHCTBE U BPEMEHH

B MupoBoO# 1uTepaType FOMOpP U3y4aeTCs KaK SIBJICHUE, CBA3AHHOE CO CMEXOM,
KOMHUYHOCTBIO B COCTaBE€ CaTUPbl M CO3AaHbl 3HAYUTEIbHBIE HCCIENOBAHMS U
Hay4YHO-METOJIUYECKHE CTAaThU O €ro 3TUMOJIOTUH, 3BOJIIOUMOHHBIX MPUHLHUIAX U
0coOeHHOCTIX. B wacTHOCTH, cripaBKa o si3bIke omopa (crnpaBouHuk — S.Attardo,
L.Pickering)® u B uccnegosanusx ncuxonoruu romopa (Pox A .Maptun)® nan
CIIMCOK M3 THICAY CTAaTE€d B 3TOM HANPABJIEHUHU, YTO SIBISAETCS J1OKA3aTEIbCTBOM
TOTO, YTO CYIIHOCTb 3TOI'0 SBJICHUS ITTyOOKO U3ydaeTcsl.

% Attardo S., &Pickering L. Handbook of language and humor. New York : Routledge Timing in the performance of
jokes / HUMOR: International Journal of Humor Research. 2011. Ne 24 (2). C. 233-250.

10Rod A. Martin Psychology of Humor: An Integrative Approach. Elsevier Academic Press: Burlington MA. 2007.
446 p.
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B nccienoBanusix B3auMOCBSI3U CMeXa U IoMOpa oOpaliaeT Ha ce0si BHUMaHHUe
AKIIEHT Ha CYIIECTBOBAHUH OTAEIbHON HAyKu O cMexe. OCHOBOIOIOKHUKAMH 3TOU
HOBOW Hayky noJ HazBaHueM «I enorosorus asisarores Matero Jxepsac u JpBun
VYuncon u3 bupmunremckoro yuusepcurera (Aurius). [lo ux MHEHUIO, BliepBbIE
CMESUINCh HAllU APEBHUE MPEIKH, >KUBIIME JBA-4ETHIPE MUJUIMOHA JIET Ha3al.
TouHee, cMeNIHOE CTMIOTHIKAHNE TIEPBOOBITHBIX JIFOJICH TIPHU XOh0€ BIEPBHIC CTAJIO
HUCTOYHUKOM cMmexa. K HcTopuu MosIBIEHUS CMeXa Y4Y€HbIE Takxke oOpamaror
BHUMAaHUE Ha 3BYK «Xa-Xa-Xa», HAIIOMUHAIOIIUMKA PE3KUM KOPOTKUW BBIJIOX, KaK
MEPBBI PYAMMEHT S3bIKa, TOTJA KaK TMaJCHHE CTaJ0 YacThIO 00sS3aTEIIBHOTO
penepryapa myTos'l,

O4eBUHO, YTO CMEX OOBIYHO SIBJISIETCS PE3yJIbTaTOM HECOOTBETCTBUS
pe3yibTaTa HaMEpPEHUsSM WIM OXHUJAHUSIM (Hampumep, HEOKUJAHHBIN (uHa
Kako-uOo 1ryTkH). Takike yacToTa cMexa 3aBUCHUT OT Pa3HbBIX MEPUOJIOB (CETOaHS
JIOIM CMEIOTCSI MEHBIIIE, YeM CTO JIeT Ha3aj), Bo3pacta (netu cmerorcs B 20 pas
OoJibllle, YE€M B3POCIbIE), HAIMOHAIBHO-KYJBTYPHBIX Tpagulluid (Hampumep,
€BpOINEHIIbI CMEIOTCSI MEHbIIIE, UeM apUKaHIIbI) U pa3InyaeTcs Mo Moy (GKeHIIUHBI
cMmeroTcest 00JbllIe MyXYUH). AMepUKaHcKuid rexorosnor Podept [IpoBuH npusHaer,
YTO MYKUUHBI 00Jiee CKJIOHHBI IIIYTUTh M BBI3BIBATH CMEX, & PA3JIMUHBIC MIKOJIbI
cMmexa 1 nmpodecCuoHaNIbHBIE KOMEIMAHTHI TAKKE ObUIH MY>KUYMHAMMU.

JLA.benoBa B crarbe «HammoHaneHOE CcBoeoOpa3ue IOMOpay IHIIET:
«KynbpTypa cMexa U Becenbsl CyIlIeCTBOBala BCErJa U MOBCEMECTHO. B Tom uucie
WHTEPECHbIC IIYTKH, AHEKIOThl, MPUOAYTKW, MNPA3JHUYHBIE PUTyaldbl U T.JI.».
UccnenoparenbHuiia 0TMEUYaeT, YTO 3TH JKU3HEHHBIC W JINTEPATYPHBIE COOBITHUS,
CBSI3aHHBIE CO CMEXOM, NMEPBOHAYAIBHO HE HA3bIBAINCH «oMopom». K 16 Beky
JIOM WCIOJB30BAIM CJIOBA «CTPAHHBINY» WM «CMEIIHOW» sl 0003HAaYeHUs
3a0aBHOM CUTYallUU WX MBICTH. TepMUH «10MOP» BOIIEN B 00MX0 1 Jiniiib B 17 Beke.

TepMmuH «1oMOpP» TPOUCXOJIUT OT JJATHHCKOTO clioBa «humor» — KUK, WIn
ciu3ucThil (kuakocth) (ouuen BukOepr, 1998). I'peueckuit yuensiii [ unmokpar
(IV B. mo H. 3.) yTBepXAaJ, 4TO JUIsl 370POBbs YEJOBEKAa HEOOXOIuUM OanaHc
YEThIPEX OCHOBHBIX KHUIKOCTEH (TyMOpEeM) B €ro OpraHu3Me, a UMEHHO KPOBH,
CIIM3UCTOM JKUJKOCTHU (CIIU3H), YEPHOMU KEITYU U KeNTou kenuu. ["aseH, pumckuii
Bpau (Il Bex Hameit 3pbl), BBIABUHYJ HJCK O MCUXOJOTMYECKUX CBOMCTBAX ITHUX
YETBIPEX KUIKOCTEH, Hampumep, npeodagaHie KpOBU CAaHTBUHUYECKOM, a 0OUIIne
YEpPHON JKEIIYM ONpelesiseT MEIAHXOJIUYECKUl XapakTep UM TEeMIEpaMEHT
yenopekal?,

Catupudeckre OCHOBBI CM€Xa M FOMOpPa U3Y4auCh B HAYUYHBIX UCCIICIOBAHUSIX
Takux yuéHbIX, Kak M.M.Baxtun, B.S.ITporm, O.M.®@peiinentepr?®. Mccnenosanus

1 https://www.nkj.ru/archive/articles/13581/ (Hayka u sxusnb, Cmex mo-HayunoMy. OCHOBBI renatonoruu) “New
Scientist” (Angliya) va “Decouverte” (Fransiya) jurnallari materiallari asosida.

2 Tor ucrounuk. — C. 26.

13 Anexcees B.JI. Opyskuem monuTHueckod caTupbl. — Mocksa: “Mpeicns”, 1979; Bynmmua A.C. M.E.Canrtbikos-
lenpun. — Jleaunrpan, “Meicip”, 1970; Jlynagapckuit A.B. O cmexe //CoBerckuii ¢henbeToH. — MockBa, « MBICITBY,
1959. — C. 439-442; Hukosmnaes JI.I1. Cmex — opyskue caTtupsl. — MockBa: «Mbiciab», 1962; Dabscoepr S.E. Bompocst
Teopun caTupbl. — MockBa: «Mpbiciby, 1957; baxtna M.M. TopdectBo @pancya Pabie w HapomHas KyibTypa
cpenHeBeKoBbs U Peneccanca. — Mocksa: «Mpbiciby, 1990; IIporm B.S. TIpoGiembl koMu3Ma u cmexa. — MockBa:
«Msicib», 1999; Opeitnendepr O.M. ITosTuka croxera u xanpa. — Mocksa: «Mpicib», 1997.
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JI.T1.HukonaeBa Takxke MOKa3alM, 9TO CMEX SBISETCSA BAKHBIM OPYXKHUEM CaTHPBI ™,
He ocnapuBasi TOro, 4to FOMOpP 4acTO ONPEIEISAIOT KaK )KECTOKOE U3/I€BATEIbCTBO,
A H.JIyk 100aBIisier, 4To 4yBCTBO IOMOPA IHMPE BCAKOTO ONPENEIEHUS ™,

N3 3TOro MOXHO MOHSTH, YTO €CIM CMEX B3POCIBIX HU3YyYEH WIMUPOKO, TO
JIETCKUI CMEX U €r0 NPOSABJICHUS UCCIE0BaHbl OU€Hb Masio. Benb Ha camMoMo ene,
camasi 4MCTas U HUCKpeHHSs (opma JETCKOTO CMeXa, €ro 4acToTa, JAMHAMUKa H
(dakToOpbl 3acTy’KMBAIOT TIYOOKHMX TICHXOJIOTMYECKUX, COLMOJIOTHUYECKUX U
JMHTBUCTUYECKUX HCCIIeI0OBaHUM. [T0CKOIBKY IOMOp BOILIOIIAET CBSI3b CO CMEXOM,
B IOMOPUCTHYECKUX TPOU3BEAEHUSAX OTUETIMBO BUAHBI OMOPHUCTHUYECKUE COOBITHSA,
CUTYaIllH, CJIOBA, 00pa3bl U T. 1.

CBsi3p IOMOpa M CM€Xa C IPUPOJHBIM OPTaHU3MOM W HHAUBUIYATbHBIM
XapakTepoOM 4YeJIOBEKa JOKa3aHa B BEK IICUXOJIOTMYECKMX HcciaeaoBaHuil. B
YACTHOCTH, 3TO MOKHO OOBSICHUTH TEM, UTO HE BCE JIETCKUE MO3Thl YMEIOT MHCATh
IOMOPUCTUYECKUE CTHUXU WM HE BCE JETH MOTYT IOJy44aTh OT HUX 3CTETHYECKOE
YAOBOJIBCTBUE.

B y30ekckOM JUTEpaTypOBENEHHMH M HAYYHBIX HCTOYHHUKAX CYUIECTBYIOT
pas3nnuHble HHTEpnperanuu omopa. Hampumep, 1. AxmenoBa, nsydasmas 1omMop
Canpa AxMaja, moguepKuBaia MECTO CMEXA B XyI0)KECTBEHHOM IIPOU3BEICHUY, A
HE IMCUXOoJIoThYecKue, (usnonornueckue, Guaocopckue NposSBICHUS CMEXa WIH
BOOOIIIE €ro (PyHKIIHIO B peaibHOM KU3HHU, a K(FOMOPUCTUUYECKUN CMEX KaK CPECTBO
XYIOKECTBEHHOTO H300pa)KeHUs, OJUH M3 CHoco0OB co3daHus oOpasa,
«YTOYHSIOIIETO €O POIBNH LS,

DopMUpPOBAHUE OTHOLICHUS AETEU K )KU3HU U OKPYKAIOIIEMY UYE€PE3 BECEIIbE,
XYyJI0)KECTBEHHOE OTPaKEHHWE KaKoro-imbo HeAoCTaTKa IOCPEICTBOM CMeXa
SBJISIETCS OCHOBHOM OCOOCHHOCTBIO IoMopa. Haponseii most VY30ekucraHa
A.OpunoB numieT:

Jlyné bup b6onaoup, uwiyx ea bemumcoa,

Yuune axmapeanu woonux éa xynzy, —

(Mup — 310 peOEHOK, BECEIbIil 1 HETTOBTOPUMBIA,

KoTopblii uiiet pagocts U cMeX.)

B KOHIIE ero cTpok MOHATHO, YTO OH HE 3PS UCIOJIb3YET MapauIebHO CIIOBA
pebeHok u cMmex. Benb netu oTkimkaroTcs Ha cMex W myTku. [lepBas ymnbiOka
pebeHKa paayeT He TOJIbKO MaMmy, HO U BCEX OKPYKaromMX. Mambllu pagoCcTHO
CMEIOTCS HaJl KaXAbIM SIPKUM U IMPUSATHBIM 3PEJIULIEM KU3HU, Oy TO HOBOTOHSIS
elika, HOBas WrpyIIKa WU IeOeTaHue MNTULl U 3BYKH >KUBOTHBIX. Takoif
€CTECTBEHHOCTHIO 00J1a/laeT U CMEX JIIOJEH OT MPHUPOJIbI CUACTIMBBIX U BECEIBIX,
VCKPEHHUX, CKJIOHHBIX K IOMODY.

3aMeueHo, 4TO TpaJulUMU CO3JaHUs IOMOpa B Y30E€KCKOM JETCKOM Mo33uH
WM3MEHUJIMCh M Pa3HOOOpaswinch Ha (oHE OCOOCHHOCTEH IETCKOrOo MBIIICHUS,
OTHOUIEHUS K OOIIECTBY W MPUPOJE pPa3HbIX IOKOJICHHUH, YIydllIWIach HX
XYJI0)KECTBEHHO-3CTeTUYEeCKasi (yHKUHUA. B CBS3M C 3TUM B MHUPOBO33PEHUU U
TBOPYECKOM CTWJIE JETCKMX IMO3TOB PA3HBIX NOKOJIEHUW TAaKKE 3aMETEH psij
U3MEHEHUH U OOHOBIEHHUM. YUUTHIBAs 3TO, B pab0oTe OBLIO BBHICKA3aHO MOXKEJTaHUE

4 Huxonaes JI.I1. Cmex — opyskue caTupsl. — Mocksa: «MeIcb», 1962.
15 Jlyk A.H. O uyBcTBe 10MOpa 1 ocTpoymun. — Mocksa: Msnarensckuit gom: Mckycerso, 1968. — C. 39.
16 Axmenosa 111, Caun Axman xaxsuétuaa 6aguuii Mmaxopar: @.¢.1. quce. aBToped. — T., 1994, — 31 c.
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W3YYHUTb TPATUIUIO CO3JaHUS FOMOPUCTHUECKUX CTUXOB B COBPEMEHHOMN Y30€KCKOM
JIETCKOM JInTEepaType Ha OCHOBE MX KIACCU(UKAIIUU C TOUYKHU 3PEHUS UX BBIPAKEHUS
B nepuojy 30-70-x romoB XX Beka, B JOUCTOPUYECKUU MEPUOT U B TIEPHUO
HE3aBUCHUMOCTH.

CootBercTBeHHO, Ha mnpumepe ctuxoB [adypa ['ymsama, Cynrana XKypa,
Kynnyca Myxammanu o000CHOBaHO, IOMOpP HayMHAeTCS C BOCIUTATENbHO-
ACTETUYECKOM, COLMAIbHOW (PYHKIMHM, TNPUHOCUT pAZOCTh CEpAllaM JIETEH,
oOoramaer WX JYXOBHBIM MHp, ONPABIAHO TAKKE TO, YTO OH BO3BBICWJICS Ha
YPOBEHb BAJKHOTO JINTEPATYPHO-ICTETUYECKOrO SBJICHUS, HAIPABICHHOIO HA
oOy4yeHHe  BOCIPHUATHUIO  CYHIHOCTH  XYJOXKECTBEHHOro  cioBa.  Takxke
IPOAHATU3UPOBAHBI 0COOEHHOCTH TPAAMIIMK CO3]aHUsI OMOPUCTUYECKOro 00pasa B
COBPEMEHHOM JIETCKOM 1M033UM Ha puMepe cTuxoTBopeHuit T.AnamboeBa, AuBapa
Oo6umxona, X.Mimonbepauena, X.Komuiona.

Bo BTOpOoM pasgene mnepBoW IUIaBbl, O03arjaBICHHOU «Xy0o0JcecmeeHHo-
Icmemuyeckue QYHKUuU 10mopa 6 y30eKcKou 0emcKoil no3i3uu», pedb UIET O
dbopmax, mpupojJe U 3HAUYCHUH IOMOpaA B HAIIEW COBPEMEHHOMN JETCKOW IMO33UH.
[lotoMy 4YTO paxke HOETCKUE IOMOPUCTUYECKHE CTHXH, IpUOOpeTas Tenepb
COIMAIBHO-TIOJIMTUYECKUA M OBITOBOM CMBICI, IOMOPUCTUYECKOE BBIpAKCHHE
BceoOImeld Oe3rpaMOTHOCTH, PABHOAYIIWS, a HE JHUYHBIX HEJOCTATKOB,
0oOHapyKMBAaEMbIX B JETCKOM XapakTepe, MoOyXkaaeT uX ObITh HaXOJAYHBBIMHU.
Bosee Toro, KOMNO3MIMOHHASI TPOCTOTA TAKUX CTUXOTBOPEHUI, TAKOHUYHOCTh UX
CIOJKETa, 00paTHOCTh PEIICHUSI B HUX KU3HEHHOMY (DaKTy BBI3BIBAIOT CMEX.

®opMBI  TTOATUYECKOTO BBIPAKEHUS B HOMOPUCTUYECKUX CTUXOTBOPEHUSIX
AnBapa OO0MIK0HA, UX CTPYKTYpa Takxke roMopuctuyHa. Ctpoda COCTOUT BCETo U3
OJIHOTO CJIOBa, WJIM M3 YETbIpeX CTPO — YEThIpEX CJIOB — 3aKOHUYEHHOI'O
ctuxotBopeHusi. Hanpumep, unrtaem B «lIpenioxxenun codakmy:

IOpune 6020a
Canxunnatimus.
bupeanawuo
Axunnaiimuz!’,

Nnu, “O0eianne copoku’:
Texun bepune,
Kaswavman.
Vepunuxnu mawnativan®®,

KpatkocTs, kKonmrpoBaHue NOBEAEHUS JIFOIEH Ha )KUBOTHBIX U CO3/IAHUE CMEXa
MyTEM BBIPAKEHHUS OOPA3HOTO COJEPIKAHUS SIBISIOTCS BEAYIIUMHU TMPU3HAKAMU
COBPEMEHHOM JETCKOW 1mo33uu. Eciam 3To BhIpakeHHE, «c00aube MPEaIOKECHUE),
Ka)XETCS MCTUHOW MAJICHBKHM JETSIM W BbI3BIBAET CMEX, TO HAa B3POCIBIX OHO
IPOU3BOJIUT BIIEUATICHUE HPOHUYHBIX 00pa30B JI0JIEH pa3HbIX KaTEropuil B Halel
COLIMAIIBHOM KU3HU.

B sTrom oTHOmeHuun oOpaimiaer Ha ce0si BHUMaHue cTuxoTBopeHue unmona
Pamxaba «Oceny»:

Kypoum sipum oynénu,
Aumcam cuzea pocmun man.

17 O6mmxon A. Macxapa6o3 6oma. — Tomkent: Em reapaus, 1986. — C. 20.
18 Tor ucrounux. — C. 23.
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Viumazan 6ymcam-oa,
Imacman xop, bematiuH.
Obpytiumus: xeu Kaiiea
Mencuz 6opmac xyxcariun®®.

N3BecTHO, 4TO 00 3TOM J>KMBOTHOM B (DOJBKIOPHBIX M JIUTEPATYPHBIX
MIPOU3BENICHUSAX UMEETCS MHOXKECTBO PacCKa30B U IIYTOUHBIX 00pa3oB. XOTs ocen
BCET/a BBIHYKJIEH MJITU MO TSHKETOM HOLIEH, B3POCIIbIE YACTO HA3bIBAIOT JICHHUBBIX,
HEIMOCIYyUIHBIX JETel Ha3BaHUEM ATOro >KMBOTHOrO. [loaTHUecKyro peusb ocia B
ctuxotBopeHun  wmmona  Pamkaba  MoXHO — Ha3BaThb ~ OOHOBJICHHOM
UHTEpHpeTalued IOMOPUCTUYECKOTO BhIpaxeHus. KoHE4YHO, yMHBIA 4YHTaTElNb
MOCMEETCS HaJl MTOHUMAHUEM 3TOW UPOHUM U HAJl TEM, YTO OH CUUTAET €3]y CBOETO
XO35IMHA «IPECTHKeM» JUisl Hero. HeBekecTBO, 3acTaBUBILIEE €ro «IIOBHJATH
HOJIMUPA», TOT GAKT, YTO HEKOTOPBIE HAILII COOTEYECTBEHHUKH «ITYTEIIECTBYIOT 110
MHUPY» B KQ4ECTBE YEPHBIX pabOYMX, H OCO3HAB CYIIHOCTh «XO351€BY», BJIAJICIOIINX
UMHU, TOHHMAIOT, YTO HACTOSIIEE YTHETEHHE HCXOJUT OT HEBEKECTBA.
CrnenoBatesibHO, BaXXHBIM (DaKTOPOM, BBI3BIBAIOIINM 3/IECH CMEX, ABIISIETCS aHEKIOT
Ha SI3bIKE OCJa, TO €CTh HECOBMECTUMOCTbh XBACTOBCTBA C YMEPEHHBIM 00pa3zom
KU3HU.

B nanHo#l paboTe aHaIM3UPYIOTCA IOMOPUCTUYECKUE CTUXOTBOPEHHUS TaKUX
no3toB, kKak AunBap OOumxon, T.Anamboes, X.MIMoHOepaueB, MIOAOTBOPHO
TBOPUBLIMX B 3TOM HAaIPAaBJICHHUH, a TAKXKE POJIb IT03TA KaK CPEACTBA BBIPAXKECHUS
CBOEr0 OTHOIIEHHUS K JACHCTBUTENBHOCTH, KaK WHCTPYMEHTAa BOCHUTaHUS,
BBISIBJIEHBI OCOOEHHOCTH WHIMBUIYAJIBHOCTH, MU3HEPAJOCTHOCTH U IOMOpA B
XapakTepe JIUPUYECKOrO0 Teposi U YCTAaHOBJIEHO, YTO OHO PACKPBIBAET, AEIIAET
MIPOU3BEJCHUE UYUTAOEIbHBIM, NOOYXKAAeT AeTeil M30aBIATHCS OT BCSAKOIO Poja
IIOPOKOB, HapsJly C YyBCTBOM IOMOpa BOCIIMTBIBAET KYJbTYpYy IPaBHIBHON
KPUTHUKU.

IOMop MoeT urpate camyr pa3HyX pOJb B JETCKOM mo33uu. OJHaKo
(dopMupoBaHue y peOeHKa OTHOIIECHHUS K )KM3HU U OKpPY’KAIOIIEMYy Yepe3 BECellbe,
XYyJI0)KECTBEHHOE OTPAKEHHE HEJO0CTaTKa IIOCPEICTBOM CMeXa — TJIaBHAd
ocoOeHHOCTh  oMOpa.  COOTBETCTBEHHO,  YHHUKAJbHbIE  XYJOKECTBEHHO-
ACTETUYECKHUE 3a]]Ja4H UCIOJIb30BAHMS FOMOPA B Y30€KCKOM IETCKOW MO33UU MOKHO
KJIaCCU(UIIMPOBATH CICAYIOIIUM 00pa3oMm:

1. Ob6pazoBatenbHOE: IOMOp OOJiee MHTEPECEH U 3alOMUHAETCS, TTOCKOJIbKY
IIOMOTaeT AETSAM U3ydaThb HOBBIE IOHATHSA M HMJIEU MOCPEICTBOM HWIPBI, a TaKkKe
CIy>KUT JUIsl OOyUYeHUsl JeTeH SI3bIKYy U KYJbType MOCPEACTBOM CJIOB M OOpa3HBIX
BBIPAKCHUM.

2. BocnurarenbHas: C TOMOIIBIO OMOpPA JIE€TIM MOKHO JIETKO IPUBHTH
OTpEJIEICHHbIE YPOKU MOPAJIH, COLIMAIbHBIE HOPMBI U [IEHHOCTH.

3. TepaneBtuueckuil (uenuTenbHas): oOyyas AeTel 4yBCTBOBATh IOMOpP B
NMOBCEJHEBHON JKM3HU, MOXHO pa3BUTh Yy HHU3 TMO3WTUBHOE MBIIUICHUE,
’KU3HEPATOCTHOCTh U HICKPEHHOCTb.

4. 3amaua pa3BUTHS XYJO0KECTBEHHOTO MBINUICHHUS: dYepe3 OOpa3HOCTb,
CHUMBOJIUKY, METa(h)OpPUYHOCTh, XapaKTEPHbIE ISl XYJI0’KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA,

19 Mcomunaunos 3., Paxa6os [I. Duau 3epukmaiiMan. — TomxenT: FOnmysua, 1991. — C. 53.
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dbopMupyeTcss yMEHHE TMOHUMATh PA3JIMYHBIE CTOPOHBI CMBICIA CTUXOTBOPEHUS,
YyBCTBO BOCIIPUSITHS CIOBA.

Bropas rmaBa Ha3bIBaeTcs «AJPECHOCTh KOMOpPa B CTHXax AHBapa
Oo0umxona». IlepBbiii pazgen 3TOM TIUVIaBbl HA3BIBACTCA «XPO0HCECHBEHHO-
KOMRO3UYUOHHBIE O0COOEHHOCHMU 0MOPUCHUYECKUX CHUX08 0714 Oemeil).
XyIOKECTBEHHAs JIMTEPATypa, UCXOJd U3 CBOECU AHTPOIMOJOTMYECKON MPUPO/IBI,
paccMaTpuBaeT BOCIUTAHHWE JIETEM KAaK OJHY W3 CBOMX BaXXHBIX 3ajad.
YHUKQIBHOCTh TPOU3BEIICHUM, HAIMMCAHHBIX U1 JETEW, 3aKII0YaeTcsi B HX
aIpeCHOCTH. B NETCKOM YTEHHM KaXAOro MEpHOaa IACUCTBUTEIIBHOTH, MPEKIE
BCETO, JIOJI’KHA OBITh TOHSATHON W SMOLIMOHAJILHOM, KPACOYHOM, TPOCTOM M SICHOM B
COOTBETCTBUM C BOCIPHUSATUEM, BOOOPAKEHHEM U MOHUMAHUEM IOJPaCTAIOIIETO
IIOKOJICHUS. B 4aCTHOCTH, 3TOT aCleKT KacaeTcs U IETCKOU 1033uu. IMEHHO cTUXH
CKYPIYJIE3HBIX TO3TOB, TIyOOKO 3aTPOHYBIIME CO3HAHME YWTATENEH pa3HBIX
BO3PAacTOB, OBICTPO HAXOJAT CBOUX uyuTareneid. B 3ToM cMbiciae Mbl HMeeM
OCHOBaHHE TOBOPUTH, YTO AHBap OOMKOH — NpPEkIE BCEro NETCKU mo3T. B
YaCTHOCTH, B €ro IOMOPHUCTHYECKHX CTHUXaX OCOOCHHO 3aMETeH MUpP MaJbIIeH
JTOIIKOJIBHOTO BO3pacTa.

Emie omHa 0cOOCHHOCTH FOMOPUCTUYECKUX CTUXOTBOPEHUHM IMO3TAa COCTOUT B
TOM, 4YTO OHH IIOCTPOCHBI Ha OCHOBE JUAJIOTMYECKHX peyen. Hampumep,
CTUXOTBOPEHUE «ITO BEJb UTPYILKA. ..» UETUKOM COCTOUT U3 BOIIPOCOB U OTBETOB:

— By munmuxmu?
— Xa.

— Kywmuemu?

- Xa.

— Comunaoumu?
— Xa.

— Omunaoumu?

— Ba-a-a/®

[Tocnennuii Bo3riac He 3psi 3BYYUT TakuM oOpa3om. Korja roHbIil repoii
MIPOJOJDKAET 331aBaTh BOIPOCHI, IOHSITHO, YTO B KOHIIE KOHIIOB €T0 “pacCTpENsn .
['osoc ncnyranHOTO MaJIbuMKa CJIIOBHO IYTaeT YATATENS, 4 IOTOMY BBI3BIBAET CMEX.
Takas cuTyalusi €CTECTBEHHA B KOKIOM CeMbe: KOraa J€TH MPOAO0JDKAIOT 3a/1aBaTh
BOIIPOCHI, B3POCJIbIE TEPSIOT TeprieHue U Kpuuar. [llymHbIe, HEMOCIyIIHbIE OETH
yoeryT wuinu 3acmerorcs. Ecim ects Oosee poOkuii peOEHOK, OH 00s3aTEIhHO
3amiayeT. IMEHHO O3TOMY JIeTallb M CIOKET, BHIOPAHHBIC TI0O3TOM, MOYKHO Ha3BaTh
CpPaBHEHHUEM.

B ctuxax AnBapa OOu)KOHA MOKHO BCTPETUTH TOJOOHBIA MOITUYECKUN
o0Opa3 AByX, Tpex, 4eThlpexyieTHuX nerei. Hanmpumep, B ctuxorBopenuu «Crapiie
JIBYX» CJIETKa TOCMEUBAIOTCS HAJl UX «HEJIOCTATKaMU» B 3TOM BO3pacTe:

— FOp kyuaea,

Xetu, Pamus3
Apuxka

Tow omamus.

— Kemmati mypeun,
/Ko-0-on Xomam,

2 O6umxon A. Macxapa6o3 6ona. — Tomkent: Emr reapaus, 1986. — C. 67.
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Kypueynua

Huwmonuam®.

B y30ekckoil [ETCKOW TO033UMM CTOMT CKa3aTh, 4YTO FOMOPUCTUYECKHX
CTUXOTBOPECHUH, HAMMCAHHBIX JJIs JIeTe 2-3 JieT, He Tak MHOro. Hamo mpusHarts,
yro AnHBap OOHIKOH CyMmen OOpaTUThCS K CBOEMY ajpecaTry-ayAuTOpHUU
NoCpeACTBOM oMopa. B sTom mecte oOpaiaer Ha ce0s BHUMaHUE 3HAMEHUTOE
IPOU3BEIEHUE PYCCKOTO JETCKOro I03Ta, NHUcaTels U JIMTepaTypoBena
K.YykoBckoro «Ot AByX 210 nATu». 13 Ha3BaHUS KHUTU NOHSTHO, YTO UCCIIEYETCS
MUp JETEH JOLIKOJIBHOTO Bo3pacTa. [IeiCTBUTENBHO, OH COJEPKUT KOMIUIEKCHBIH
aHaJI3 TMPEACTaBICHUN 00 OKpy’KallleM, S3bIKe, HMHTEpecax M SI3bIKOBBIX
0COOEHHOCTAX MAJIBLYUKOB M JEBYIIEK 3TOTO BO3pacTa?,

XOTs IIPOBEICHBI KCCIIEN0BAHMS 110 TBOpYeCcTBY AHBapa OOnmKoHa%s, n3ianml
cratbu?, €ro CHocoOHOCTh CO3/aBaTh FOMOPHMCTUYECKHE CTUXOTBOPEHHS,
XYJ10)KECTBEHHO-3CTETUYECKHE (PYHKIINN, OCOOEHHOCTH UCTOPUKO-IIPOTPECCUBHOTO
pa3BUTHA cleUMalbHO He u3yyanucb. KoMMeHTupys TBOpuecTBO AHBapa
OObumxoHa, yueHblil-nuteparyposes 3.M0parumoBa xapakTepus3yer 1oi3Ta Kak “oH
HE 3a0bIBAET UTO JIETU — HAPOJ, KAXKIYIOLIHI cMexay.

HeiictBurensHo, ctuxu AHBapa OOMIKOHA coaepKaT oOpaslbl oMopa IS
BCEX BO3pacToB. KOMOpHUCTHYECKUE CTUXH, TOAXOASIINE MTOJPOCTKAM U B3POCIIBIM,
OT JETeH JETCKOro cajga 0 AETe MIaAlIero IMIKOJBHOIO BO3pacTa, 3aHUMAIOT
Ba)KHOE MECTO B TBOPUECKOM Hacleauu nosta. Hanprumep, B CTUXOTBOPEHUHU 03T
«HeBexa», Bomemmem B ceputo «CepeOpsiHbII  1OM», TMOCPEIACTBOM
MeTapOopuUYecKO HHTEPIpPETALUN «KPUTHUKYETCS» JIeHb M HEBHUMATEIbHOCTH
HEKOTOPBIX YUYEHUKOB MJIAJIINX KJIACCOB, KOTOPBIE TOJIBKO y4aTcsl MUCaTh

Swax Kamuut —
Pyukaoa,
Maxkmyb é30u
Yyukaea:
“Canam, awna,
Cazmucan,
Exu nuwxan
Aemucan?®

JleTn 3ameTuin, 4TO B CJIOBax B MUCHME eCTh opdorpaduueckue ommoku, u
OHU OYyIyT CMEATbCA HaJ HErpaMOTHBIM OCIIOM, YHOTPEOJSIOUUM «YJIHYHBIE»
cioBa. M onu OyayT crapaThes 00JbIIEe TPAKTUKOBATHCS, YTOOBI HE OKA3aThCS B TOU
K€ CUTYAllMIO CPelld CBOMX CBEpCTHHUKOB. Llenb mosTa Ta ’xe: Mcronb3ys o0pas
YKUBOTHBIX, UCIIPABUTh HEAOCTATKH JIETEH C TOMOILbIO HEBUHHOTO CMeXa.

21 Tor ucrounuk. — C. 74.

22 Yykosckuii K. Ot aByx 1o matu. — Mocksa: IIpasaa, 1990. — C. 73-402.

2 W6poxumosa 3. KyBHOK/IMKKA smupuHrad n3tupobnap. — Tourkent: Y36ekucton Mummii Kyry6xonacu, 2005, —
32 6.; Tyxraesa H. Mctukion gaBpu y30ek Oonangap MEbPUSATHHUHAT e€Takdn Xycycustinapu: @unon. dan. 6Vit. danc.
nok. (PhD) nucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 56 6.; MamaranumoB 3. ArBap OOWIKOH MIEHPUATHHHHT O HNMN-
Mabpudwmii xycycusatinapu: @wnon. dan. 6. danc. nok. (PhD) aucc. aBroped. — Tomkent, 2021. — 56 6. XKjpaena
I'. V36ex Gomamap mebpusitua xaxsus. Juce. ( DSc), 2021.

24 Barakayev R. Anvar Obidjonning nurli ijodi. Kitobda: Ma’rifatga tashna millat kerak yurtga. Saylanma. — T., 2024.
—C. 235.

2 O6umxon A. Macxapa6o3 6ona. — C. 86.
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Mupcanum, KOTOpelii B cTuxoTBOpeHHH <OKanuHa» YToObl HE MHCATh
OTPAaBJIBIBAJICSI TEM «YTO KapaHJall COTPETCs», PaBilian, mpeaynpeauBIInii CBOETO
Opata, KOTOPBIH, €M YBUJIUT BO CHE XaJIBY, TO MOXKET YUYMHUCTh CKaHal, PaBiian
B cTtuxotBopenue «llpemymnpexnenue», MNEpeKUBABIIMM, YTO €ro rajoiia
UCIAaYKaeTcs u3-3a TOro, 4YTO €ro OpaT Bech B TpsA3U, B CTUXOTBOPEHUU
«CoxXalleHbe» TOXKE€ HMMEIOTCS TaKHE K€ IMEpPEeKUBAHUS U CMEIIHBbIE CHUTyalUH,
COOTBETCTBYIOIIHNE IICUXOJIOTMH MAJIBIIIEH.

B cepun «CTpaHHble NHCBbMa» I03Ta TaKXKe SAPKO OTPAKAETCA HOMOD,
CBOVMCTBEHHBIM JIETCKOMY M IOJPOCTKOBOMY 4YTeHHMIO. llo3T co3maer B HHX
IOMOPUCTHYECKUN CMEX, MCIOJb3ysl apXauyHbI€ CIIOBA, MOHSTHUS W BBIPAXKCHUS,
KOTOpbIE HBIHEIIHSSI MOJIOACKb TIOYTH HE HCMOJIb3YyeT B CBOEH peuu.
IIpumeuarenbHbl B 9TOM OTHOIIEHUM €ro CcTuxu ‘“‘Kamuwrnune bomunkaea”,
“Yaunamaiwumunenune Xyposxanoza’, “Kypanune Kymeonea”, “Cononxocanune
Yunnuxocaza” “ézuncan xam’napu». B HUX psaA CTOPOH Xapakrepa IeTen
PACKpBIBAIOTCS € MOMOUIBIO TaKUX XYAOKECTBEHHBIX CPEICTB, KakK CapkasM,
Meraopa HpoHMS, cpaBHeHHE. B wyacTHocTH, cTuxoTBOpeHue “‘Cypauunumne
Ilypaxka é3ean xamu’ U3 3TON CEpUU BAKHO TEM, YTO OHO BBI3BIBAET HEBUHHBIM
CMeX U OOYKIAaeT K MOJTyYEHHUIO YPOKa:

Teneoous 30ux,

Jlykonoa —

Emap >0ux 6ypuué...
Hipasnmu 2yoaxaap

IHOU menu cypuuuo.
Kymapuwca roxopu,
bynua Kysnab

Hluwacan?

Hnuneoan 6up mopmuuwica,
Ana nacmea mywacan!?®

[Toatnueckue cOopuukn AHBapa OOHIKOHA 3TOrO HANPABICHUS U3JIAIOTCSA C
80-x rogoB mpomioro Beka. Hanmpumep, COOpHUK CTUXOB U CKa30K MO/ Ha3BaHUEM
«ManpuuK-1IyT» pa3felieH Ha HECKOJIBKO BHYTPEHHUX IUKI0B2' . CTUXM U3 LUKIa
«Ocmonoan mywean co3anoay, «bynoyanune uynuaxknapuy, «Kymyw yuy,
«l'ypyneoazu eannapy, «lanamu maxmyoénapy, «Axcouudbxonay, «lllupun cotinap
Kaoweocugouinapy — 3T0 FOMOpP B JETCKOM IMO33WH, MOKA3bIBAET CYIIECTBOBAHUE
HEMOBTOPHUMOI'O CTUJISI U MACTEPCTBO UX CO3JAHMS.

B cTuxoTBOpeHMSIX TO03Ta, COOPAHHBIX B CEPUI0 «AMHCOUUOXOHA», YMEIO
WCIIOJIb30BaHbI 3JIEMEHTHI, CO3/IAIOIINE UCKPEHHUN U €CTECTBEHHBIM CMEX. DTOT
aCreKT SPKO MOKa3aH B CTUXOTBOpeHUU «[ynodop Ilygaxua» w3 mukna. Cambie
NepBbIe HOTKU B IEPBBIX CTPOKAX CTUXOTBOPEHUS, TAKME KAK CTPEK03a, HaXOos11ast
[BETOYHBIA OyTOH M MpeBpalllaloNiasi €ro B yIOTHOE «THE3/10», BHYTPEHHUI CBET
«THE3/1a» U TO, YTO OH HE MPOXOIUT CKBO3b KPBIUIY, BBI3BIBAECT YJIBIOKY FOHOTO
yuTaTens. JleTsM MoHpaBUTCS peakiusi Ha HEro pasjudHbIX cymiecTB: Ky3Heuuk
KpU4HT « Yup-p-potinux-kyoxcal», a ObIk peBet “My-y-yowcuza, xapane!”, a ocen
3apblyan «3J-xa, 3-xal». ['na3a nsryiiku 3aropeiuch, U OH cKazan: «Bax-mum can

% Tor ncrounuk. — C. 97. )
27 O6bumxon A. Macxapa6o3 6ona. — Tomkent: Emr reapaus, 1986.
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yamoxk, Kyp-p-eonapoum men xam yii 6ynoar 0ypycmpox’, a TOpAbIA METyX B OTBET
roBoput: «Kynkypyk-ky 6y..”. B »3TOM mpoliecce HE TOJBKO BbIpaKEHUE
€CTECTBEHHOTO Trojioca JTHX CYIIECTB, HO U DHTYy3Ha3M, HHTEpec W
JT10003HATEIBHOCTh, CBOMCTBEHHBIE JIETCKOM HATYpE, BBI3BIBAIOT UCKPEHHUN CMEX.
HakoHel, y CTUXOTBOpEHHUS! €CTh 3a0aBHBIM WM HEBUHHBIM (DUHAN, TOXO0XKHUI Ha
JETCKYIO UTPY:

Kapza oeou:

— Kap-pp...

Kap-p-wu

bynmacane azap,

Keneatimupu6 6ep-p-paiiun

Viunenu, osrcueap.

Cyne nygnaou nygaxnu

Kapzasoi

“Kae-kae...’

Vi mapsyzoex b6ynean uoe,

Ilopmna6b kemou — “Ilax!”?8

Takass MCKPEHHOCTh MpeoOJaacT Ha MPOTSIKEHUU BCErO CTUXOTBOPEHMS.
XOTs IIBETOYHOE THE3/10 OYyTOH B KOHEYHOM HTOTE€ Pa3pylIacTcsi, HUKTO MO0 ATOMY
MOBOJIy HE 3JIUTCS. XOTS JETCKUE HUIPbl W HAPYIIAIOTCS KAKUM-TO JCTCKUM
BECEIIbEM, MTPA3THOCTHIO UM THEBOM, OHU HE KAITYIOTCSI M HE OropyaroTcs JIpyr Ha
npyra. HaobopoT, OHM HaYMHAIOT HOBYIO, 00Jiee MHTEPECHYI0 UTpy. Takum oOpazom
03T coOMpa pa3IMYHbIC MPU3HAKY SI3bIKA, XapaKTepa, HHTEPECOB ACTEH, ToMeTa
UX B JIOHO CTPOK, CMEIIMBAJl C «MAJCHBKHM» CMEXOM M CO3/IaBaJl «BKYCHBICH
KaTeTOPHH.

B 3TOM CMBICIIE BEcesbld FOMOP MOXKHO Ha3BaTh IYLIOM W TEJIOM JIETCKOU
auteparypsl. [lonoOHbIe KauecTBa, B TOM YKCIIE aiPECHBIN CTUIIb U3JI0KEHHS, SPKO
MPOSIBJISIIOTCS. B TBOPUECTBE MHOTMX HAaIlUX IMUCATeNiel, B TOM Yucjie U AHBapa
OOumKOHA, YTO, HECOMHEHHO, SIBJISIETCS BAXKHBIM JIOCTHIKEHUEM HAIlIeH JTETCKOU
JUTEPATYPHI.

B pasznene «Macmepcmeo nosma cozoasamev wmopucmuueckuii oopas u
clodicem»  KinaccM(DUIMPOBAHO W3yYeHW YHUKAIBHOE MAacTepcTBO AHBapa
OO6uK0Ha B CO3/TAaHUM FOMOpAa:

1) coepemennvie kapuxamypvi: MOXHO BCTPETHTh HOBYIO HHTEPIPETALMIO
KapuKaTyp u3 JeTCKOro (oOJIbKIOpa, T.€. IOMOPUCTUYECKH BBIPAKAIOTCS HE
MPO3BUIIA WM TIEPCOHAXKHU C PA3HBIMUA UMEHAMHU, a IIAJIOBIUBBIC JIETH, TAIOIINE UM
Takue npo3Buina. («Mupwapug bexopuu);

2) coz0aHue IMOpUCMU4ecKoll CYeHKu ¢ nomoublo uepsl («B KomxozHom
camy»);

3) usobpasicenue cumyayuil, NPOMUBOPEHAUUX OCUCNEUMENbHOCTNU HCUSHU
(Takux kak “bBomupeoiinune mapcuscu’’, “llapuwonxomup”, “Xabap comyeuu”,
“baxonauunap kacaixonacuoay);

4) ucnonv3oeanue mepmMuHO8 U C108, CEA3AHHBIX C 1oMOopom («Xazunkauiy,
«Macxapa6o3 6ona», «Aganouy, «Jlamugpa uwukubo3uy);

5) coz0anue romopucmuueckux KapmMuHOK ¢ NOMOWbIO HEObLIUY;

b

2 Tor uctounuk. — C. 23.
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6) cozoanue omMopucmuyecKux CmuxomeopeHuti nymem 00yuieeneHus eeuell u
npeomemos (CTUXH, CO3JaHHBbIE C TMOMOIIBIO YHHUKAJIbHBIX BEIIEH U TMOHSTHUH,
CBA3aHHBIX C OBITOM, KyJbTYpOH, HUCTOpUEH OIpEACICHHOTO Hapojaa, He
BCTPEYAIOMIMXCS Yy APYIHMX HApOJOB, TaKUX BEIIeW U TMOHSATUNW — HaAIpUMep,
«Kanuwmnune Bomunkaea”, “Yatinamatiwumunenune Xyposkauwoea’, “Kypauuwe
Kymeonea”, “Conoakocanune Qunnurxocaea” “ézunean xam napu),

7) nocpeocmeom YnooooumenvHvlz U noopaxcamenvhvix cioe (AHBap
O6uKOH >PPEKTUBHO UCTOTH30BAT TAKUE CIOBA M BBIPAXKEHHS, KOTOPHIC Yallle
BCTPEYAIOTCS B 00pa3Iax KaHpa CUUTAIKH B (POJIBKIOPE).

KoMHYHOCTh, CHUMBOJIMKAa U XYJIOKECTBEHHBIE CPEJICTBA, COCTABIISIONINE
XYJ10)KECTBEHHO-ICTETUYECKYIO OCHOBY FOMOPA, BayKHbI, IOCKOJIbKY HAIPaBJICHbI HA
BOCIMTAHUE Y JE€TEHl TOPIOCTH, YBEPEHHOCTU B ceO€, MHTEJUIEKTYalIbHO OCTPOIO
noTeHnuaia, GOpMUPOBAHUE Y HUX ICTETUUECKOro BKyca. B aTom mporuecce, kak
CIIpaBEeNIMBO Ipu3HAeT JjureparypoBen P.bapakaeB, «B pasButnm mryrodso-
FOMOPUCTUYECKON M O0Opa3HOM MO033UM B Y30€KCKOW JETCKOW MO033UU B NEPHOJ
HE3aBHUCUMOCTH 0C000€ MECTO 3aHMMAaloT mpou3sBeacHuss AnBapa OOumIKOHA,
MCTHHHOTO JIMIEpA HaIIEH IETCKOM IMTEPaTyphi»Z,

[lepBas wacTh TpeThed TJaBbl, o3arjaBicHHas «HWHTepnmperanus mupa
AEeTCTBA B KOMOpHCTHYeCKHX cTuUXax TypcyHOoss AnamdoeBa», HazBaHa Kak
«B3aumoomnowenusa npupoovl u oduecmea 6 ulPANCEHUU IOMOPUCHIUYUECKUX
00pazoe.

B pa3zButun y30€KcKoM JEeTCKOM MO33UHU TOCTOMHOE MECTO 3aHUMAEeT YyTKUI
nodT Typcyn6oit AmpamboeB. M3ydas TBOpuecTBO IMO3Ta MOHOTpaduyecku
b.AurypoB roBopuiI, 9TO MOIT «B CBOM3 CTUXAX TAKXKE YENIAET 3HAUNTEITHHOE MECTO
oOpa3sy JICHUBBIX, OTIOBOPYMBBEIX JeTeld. B CBOMX cTHXax TO3T SIBJISETCS
OJTHOBPEMEHHO JTOOpBIM M TpeOOBATENbHBIM YUHUTEJIEM U C TOMOIIbIO J1€2KO20
cmexa u omopa Xak Obl YIIWIIBIBAET IUIOXO ydYallMXCsS B MIKone aerei’™
IOmopuctuueckne cruxu T.AgamboeBa OTIWYAIOTCSA, TPEXKIEC BCEro, 3TOU
HUCKPEHHOCTHIO0. [IprMedaTenbHbl B 3TOM cMmbicie “Xaau éw-oa”, “Myxappamnune
maweynomu”, “Bypnu Konab”, “Axun oycmnap”, “H{uimypoonune eaxmu uyx”,
“Owxypax”, “Vu uxxu eapax oagpmap”, “Typm amanoan — 6up aman”, “Anzoe-
0anz08 apanaui”’, a TakkKe psA CTUXOTBOPSHHM, BOLIEANINX B IIUKI MUCEM U €ro
CKa3Ku, Hanpumep «Yu 6ymanok eéa cupiu K06ok». B HUX Kak OTpakeHHE B 3epKalie
MOKa3aHbl HEJIOCTATKU ACTCKOM MPUPOJIBI UePe3 CMEX.

['maBHBIE Tepou IOMOPHUCTHYECKUX CTHXOB T.AnmamboeBa — MaJeHbKHUE JCTH
JIOIIKOJILHOTO Bo3pacta. MIMEHHO B 3TOM BO3pacTe€ OHU CKJIOHHBI BBICTABISATH
HaImoka3 CBOIO0 «3penocThy». CTHUXOTBOpeHHEe mod3Ta «baxc» HOMOPUCTHYECKU
BBIPKAET CUTYAIIMIO C JIETHbMH, CIHOPAIIUX O MaJl0 UM H3BECTHOM. YUurtarenb
HACJIXXAACTCA TeM, YTO KaXk/Ias CTpOKa CTUXOTBOPCHMSI HAIOJHEHA bIXaHUEM
JAETCKOTO MHpA, YTO MX PACCYXICHUS UCKPEHHU W YTO OHM 00a B KOHIIC KOHIIOB
nagaloT B 03epo. CKOJMbKO HMCKPEHHOCTH M €CTECTBEHHOCTH B TOM, KaK OHU
COpPEBHYIOTCS KaK CONEPHUKH, MbITAsCh MPEB30MTH APYT APYyTra, a MONaB B JIOBYLIKY,
TYT K€ 3a0bIBAIOT OOUABI ¥ TIOMOTAIOT JIPYT APYTY.

2 bapaxkaes P. XKonaxouum, mespusr. — Tomkent: Yynmon, 1997. — C. 37-38.
30 Amypos B. Typcyn6oit AaimboeBHMHT MO3TUK Maxoparth. — Touikent: ®awn, 2009, — C. 121.
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FOnb1i1 repoit mosamel nosta «7yeab Koou» MOBECTBYET, UYTO OH OTIIPABUIICS B
«Tup» BMecte ¢ Mypanom. [letn cmesnuch, KOraa UM He Y1aJI0Ch 3aCTPEIUTH JIUCY,
KOTJja OHHM JyMajii, 4TO 3aCTPENAT KOTa, KOr/la OHU BBICTPEIWIM B IBEPb U KOTAA
OHM HE CMOTJIY MOTNACTh HUA B OJIHY U3 CEMH, BOCBMU U JIeCATH TGP B KpyTe, a KOTa
Urpa I0CTUTIa KyJIbMUHALINHU, Y HUX KOHYWINCh MOHETBL. OHU CMEJIO TOBOPST, YTO
OHM UM JaJIi JICHbI'H €MY 3a MBUIO U KaTYLIKY, U TENEPhb 3a COJCSIHHOE X OyayT
OouTh. TOo €CTh HEOTBPATUMOCTh HaKa3aHUs, BHI3BIBAET CMEX y UATATEIIS.

Uckpennee onucanue T.ApgamOoeBbIM s3bIKa JETEW paHHEro Bo3pacTta U
IIPOU3HOILIEHUS 3BYKOB MOYXHO YBUIETh B CTHXOTBOpeHHsX «IlI» m «U». FOHbIA
JUPUYECKUI TEpOW CTHUXOTBOPEHHUSI C YJOBOJBCTBUEM pPACCKA3bIBAET CBOEMY
MiajameMy OpaTty baTbIp/KOHY CJI0Ba C 3TUMU 3BYKaMH, YTOOBI TOT HE MOT XOPOIIIO
BBITOBOPUTH 3TH OyKBbl. B pe3ynbrare B peun OpaTa BO3HUKaeT 3a0aBHOE
BEIpakeHue B Bue «Cunopanune cunnucu 6op, Cunnucuoa cunnucu 6op»*.

[ToaT cymen ymeno BeIpa3UTh B FOMOPUCTUUYECKUX TOHAX M300pETATEIbHOCTh
U CMEKaJIKy, BOOOpaxkeHue U Ooraryro (paHTa3uio0, MEUThl U CTPEMJICHUS JIETCKOU
MCUXUKU. B 3TOM yHUKaJIbHBIM CpPEJICTBOM IMOCTY>KWJIa MPUPOJIa U OTHOIICHUE
yesoBeKa K Hel. Beab 3akaThl MOTYT BUJIETh TOJBKO JICTHU:

— Haoa, Kyéw oymanao,
Toe bowuea tiemubou.
Hvuiguﬂu6du, WeKULIU,
Bypnu Konab kemu6ou’?,

FOMoOp B CTUXOTBOpEHUM — MPOAYKT AETCKOTO BOOOpakKeHHs. JTa CLEHA B
BOOOpax€eHUU pedeHKa CMENTHA KaK JJIsl B3pOCIbIX (KpacHast 3aps MOX0Xka Ha KPOBb
U3 HOCA), TaK U JJIs JAeTel (ClieHa MaJieHusl ¢ BEPIIMHBI TOPbl U KPOBOTEUEHUS U3
Hoca). Ho TeM HHCTpyMEHTOM, KOTOPBI 00bEINHAET MPEACTABUTENEH IBYX MUPOB
B OJIHY TOUKY, SIBJIIETCSI HA CAMOM Jiejie 3a0aBHBIN IOMOP.

JlutepatypoBen A.PacynoB rosopwi: «Tombko B JETCKOM JHTEpaType
MPEKPACHO II0KAa3aHa B3aWMOCBSI3b M B3aUMOBIUSHHE TPEX POJICTBEHHBIX
CyIIHOCTEW — JKHBOTHBIX, pPAacTeéHUM W HpuUpolsl. B mnpowusBencHusx,
M300pKAIOMINX XapaKTep PeOEHKa, BBIPAXKAETCS CYIIECTBOBAHME M HMCKPEHHOE
yejloBeuecKkre OTHOmEHHs» S, C STOH TOYKM 3pEHHS] CTAHOBUTCS IIOHSATHBIM,
HACKOJIbKO Ii1yOoKka B TBopuecTBe T.AnamboeBa cBA3b NpUPOIbI U OOIIECTBA, T.€.
YKUBOTHBIX, PACTEHUHN U KUBOTHBIX (B JAaHHOM CJIyyae MHUpa JEeTeH).

Bo BTOpOM paszene riaBbl 101 Ha3BaHUEM «Bwipascenue mupa oemcmea 6
HeObLIUYWAX U napoousx noImay 10 MOTUBaM HeObudn T.AmamboeBa
MIPOAHAIM3UPOBAHBI CTUXW COCTOSAIIME U3 MyTEHIECTBUH B OECKpallHW MUP
BooOpaxkeHus1 «Osnune eawmuy, “‘bapuacu éoumoa”, “llotica 3aexu”, “bewma
canou”, “Illupmon xynua”, “FOean coaub, seap ypu6’, “by oynénune wwnapu”,
“Kysun ouca”, “Vilun monmaii» v Ipyrue CTUXOTBOPEHMUS.

HexoTopble CTUXOTBOPEHMSI O3TOr0 IMKJIAa TOBECTBYIOTCS OT HWMEHH
JlatudrkaHa, a B HEKOTOPBIX PACKPBHIBAETCS, UTO JMPUUYECKUN Trepoil — MajlbuuK
XBacTyH. B o0oux ciyuasx 4yJecHble NMPUKIIOUEHUS] IOHOTO Teposi MHTEPECYIOT

31 Anam6oes T. Op3ynapum — kym xKaHotum. — C. 88.
32 Anam6oes T. V4 6yTanox Ba cupiam KoBoK. — Tomkent: Uynmon, 1990. — C. 17.
33 Cmotpure: XKypaesa I'. Hucc. — C. 46.
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nereil. B obmem, moxoxaenust Jlatudrkana, KOTOpbIii «ciad Ha XBAaCTOBCTBOY,
BU/IHBI B Pa3HBIX CIOXKETaX.

B cruxorBopenun «bewma canou» OH yOUBaeT NATh KOMapoB, KOTOPBIX
KOPMMWJI CIIELMAIBHO, UCIOJIb3YsI MECTHBI3 MSACHHMKOB, IIOKa C TPYJOM BBITAIIWII
OJIHOTO KOMapa OT APY3€il, MACHUKH C TPYAOM U3 KOKH OJHOTO KOMapa IOJIy4YWIN
AT caHo4 (CaHoY — JpeBHss mocyna st Kymbica)®®, B cruxorsopenun «llotica
3aexu» Jlatudrkan, mogkoBan 00Xy, KOPMUI €€ OelbIM caxapoM U sIUMEHEM,
KOTOpasi B UTOT€ B XOJ€ TOHKH OCTABWJIA M03a/IM BCEX KOHEHN U MEPBBIM 100paach
1o puHMIIA.

MosxHo cka3aTb, uTo T.AnamboeB, HOMUMO TOTO, YTO ObLI 3pENbIM JETCKUM
O03TOM, OBLI €Il€ U JUTEPAaTypHbIM KPUTHUKOM, IEAAroromM, HEPaBHOAYIIHBIM K
oOpa3nam TBOpYECTBa, HaNMCaHHbIM 111 nered. He cekper, uto nerckas
JUTEepaTypa, OCOOEHHO B IEPUOJ MPEXKHEr0 JECHOTUYHOTO peXHuMa, HMesa
OJIHOCTOPOHHIOI0 TEMAaTHKY, CEphIii cMbicn W pudmoruiercTtBo. M3BeCTHO, YTO
Mo100Hasi MOBEPXHOCTHOCTh HAOJIIO/1aNach Jake B TBOPUYECTBE BUIHBIX IMOATOB.
[MTapomun  T.ApgamboeBa  oTIMYalOTCS  OECKOPBICTHBIM,  JIPYXKEIIOOHBIM,
FOMOPHUCTUYECKUM U UICKPEHHHUM BBIPA)KEHUEM KPUTHKH.

B uenom, mostuueckuit nukn T.AmamboeBa «HeObumibl Jlatudixkonay,
CO3/IaHHBIN B y30€KCKOH JIETCKOM 11033UU Ha OCHOBE HAPOJHBIX YCTHBIX HEOMIIBII] U
cka3ok Tuna «CopoK JDKW», TOCBALIECHHBIH H300paKEHNUI0 OE3rpaHUYHOrO
(aHTacTUYECKOTO MHpa AeTel, CHOpMUPOBaAJ CBOEOOPA3HOE HOBOE HANPABJICHHUE.

[Tapoauu mosTa BakKHBI TEM, YTO POKIAIOT y MOJIOJOTO IMOKOJICHUS! HAaBBIKU
TOHKOT'O OCO3HAHUS ¥ MPABUIIBHOTO YIOTPEOJIEHHUS CIIOB.

BbIBO/IbI

1. V30ekckas  geTckas — 1o33usl, OCOOEHHO  Tpagulus  CO3JaHUs
IOMOPUCTHYECKUX CTUXOB, pa3BuBaiach ¢ 30-x ronoB XX Beka. [loutu Bce nerckue
MIO3THI B pa3HOE BPEMSI IIIMPOKO MCIOIB30BAIIA IOMOP, CO3/1aBast KpaCOYHbIE 00pa3bl
Y CIOKeThl. KauecTBO U cTeNEeHb cCMeXa B FOMOPE TaKKe ONPEAEIAETCS MIOTEHIUAIIOM
T€X, KTO €ro BocrnpuHumaeT. KOMop BO MHOTMX CTUXOTBOPEHHUSIX JETCKUX MO3TOB
npuoOpeTaeT 3HAUYCHHE MPEXKIe BCEro B TOM CMBICIE, YTO OH oOoram@aer Hux
JyXOBHBIA MHp, MPUBHOCS YIOBOJILCTBUE B CEp/illa CaMbIX MAJICHbKHX, a TAK¥Ke
JeTel W TOAPOCTKOB, M HAMNPAaBICH HA BOCOPUSTHE OCTPOYMHOTO H
XyA0KECTBEHHOI'O CJIOBA U FOMOpa.

2. B uctopun y30eKcKoil AETCKOM M033UHU TaK)KE MOKHO BUJIETh, YTO TPATUITUU
CO37IaHMs IOMOpa MEHSUTHCHh U Pa3HOO0Opaswinch Ha (hOHE XapaKTepa, MBIIIICHUS,
OTHOUIEHUSI K OOIecCTBY W  TPHUPOJE JETe  pa3HbIX  IOKOJEHUH,
COBEPIIICHCTBOBAJIACH WX XYA0KECTBEHHO-ICTETHUECKasT (DYHKITHSL.

3. XynoKeCcTBeHHO-ICTETUYeCKHe  (YHKIIMA OMOpa B  COBPEMEHHOMU
y30€KCKOM JIETCKOM II033MM BO3PAcTalOT B COOTBETCTBUU C MBIIUICHUEM
noapacraromero nokoieHus. Celyac BBICMEMBAIOTCS HEAOCTATKU MBIIUIEHUS U
QYXOBHOCTH MOJIOJIOTO TMOKOJEHUs. Takke NpHU CO3JaHUH FOMOPHUCTHYECKOTO
o0pa3a MOMHUMO Pa3TMYHbIX KUBOTHBIX 3aTPAaruBaIOTCS TAK)KE JE€PEBbs, PACTECHUS,
pa3JIMuHbIEC MPEAMETHI, PA3IUYHbIE COOBITUS U OTHOIIEHUs. B 3TOM OTHOIIEHHH

3 Anam6oes T. Opsynapum — k¥ kanotum. — C. 137.
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npu3HaHbl padOThl TaKUX MOATOB, Kak AuHBap OOmmxon, ummox Pamxa,
Abnypaxmon Akbap, X.Mmoun6epaues, A.Kyunumon, X.Komuos.

4. B geTckoil mo33uM IOMOpP BBITIOJHSIET pa3iinyHbie PyHKIMU. B yacTHOCTH,
OH MT'paeT poJjib CPEICTBA, BHIPAKAIOIIETO OTHOIIICHUE M03TA K JIEWCTBUTEIILHOCTH,
KaK BOCITUTATEIIHHOE CpEIICTBO, pacKpbIBaeT WHMBUYAJIbHOCTD,
KU3HEPAIOCTHOCTH U MIAJIOBCTBO JIMPUUECKOTO TIEPCOHAXKA, JIETAaeT MPOU3BEICHHE
quTaOCIIbHBIM, TOOYKIAET IeTel N30aBUTHCS OT BCAKOTO POJIa ITOPOKOB; 3aITUIIIACT
OT Pa3IWYHBIX HEJOCTATKOB, HAPSIY C YYBCTBOM IOMOpPa Pa3BUBACT KYJIbTYpPYy
IIPABWJIBHOW KPUTHKH.

5. Uutas roMopHuCTHYECKHME CTHUXH AHBapa AOupkaHa yJIydllaeTcs
HACTPOCHUE, YCIOKauWBaeTcsl Jaylia. OTO SBJIEHUE, CBSI3aHHOE C YHUCTOU
ncuxoJjiorued u nymon. BaxHo 3(h()EeKTUBHO HCMONIB30BATh WX JJISI OYHUIICHHUS
JyIIIA YATATETIS, YEM MOUCKa BHYTpeHHEro cMbicia. CrieqoBaTeIbHO, FOMOP KaK BH/T
UCKYyCCTBa, OCHOBaHHBIA Ha CMeXe, MPHOOpeTaeT BaXXHOE BOCHHUTATEIHHOE
3HAUYCHWE C TOYKH 3PCHHS BBIPAKCHHS MBICIH dYepe3 IOMOp, KOTOPBIA HE
3aTparMBaeT YbI0-IMO0 JUYHOCTD U AYIIY.

6. [Ipu3HaHo MacTepcTBO MOATa B OOHOBJICHHM MOITUYECKOTO COACPIKAHMUS,
XY10°K€CTBEHHO-KOMITO3UITMOHHBIX OCOOCHHOCTEH JIE€TCKOM MOA3UH, B TOM YHCIIC B
co3fgaHuu oMopa. Ero cTuxm, Hecyliue CHUMBOJIM3M, BBIpaXKarollue OOJIbIINE
CTpaJlaHus Yepe3 KOMHUUECKUE 00pa3bl, TAKKE COCTABIIAIOT OYEHb OOJIBIITYIO CEPHUIO.
B Hux mocpenctBoM 00pa3zHO-aJLIErOPUYECKUX 00pa30B PACKPBHIBAIOTCA MOPOKU
oO1ecTBa.

7. ITostnueckue ckasku T.ApamboeBa W TpaJMIlMA CO3JaHHS FOMOpa
MIPOHUKHYTHI HAITMOHAIBHOCTHIO. Ero mepcoHakn HamOMHUHAIOT IOMOPUCTHICCKUE
obpassl ['adypa I'ynsima u Kyanyca Myxammaziu, a co3laHle CMEITHBIX Teh3axeit
U IOPTPETOB uepe3 MeTaPoprudecKoe N300pasKeHHE ITHUI] U )KUBOTHBIX TAPMOHUYHBI
TpaaunusM AnBapa OOumkoHa. Benb IOMOpPUCTHYECKHE CTUXM HAIUX TMOATOB-
KJIACCUKOB  SIBJISIIOTCA ~ JIOKA3aTeIbCTBOM  MPOPACTaHUS  JIETCKOTO  MHpa,
OTOOPa)KEHWEM COBPEMEHHOTO TOKOJICHHS, MPEEMCTBEHHOCTH BOCXUTHUTEIBHBIX
TOHOB U MeTadop.

8. Hukn cruxotBopenuit T.AmamboeBa «HeObummmbr Jlatudokonay —
CTHXOTBOPEHHE, CO3/IaHHOE B Y30EKCKOW IETCKOW TO33MHM Ha OCHOBE HEOBLIHIL
YCTHOTO HApOAHOTO TBOpUYECTBAa M CKazok Tuma «Kupk EnFoH», MOCBAIIEHHOE
o0Opa3zy JeTckoro 6e30pekHOro (haHTACTUIECKOTO MHUPA, YTO CO3JAJI0 YHUKAIBHOE
HOBOE HampasJieHue. ['epou CTUXOB MO3Ta pa3HOBO3PACTHBI, IPOU3BEACHUS MOITA
OXBAaThIBAIOT KATETOPUIO OT ACTEH JOMKOILHOTO BO3pPACTa JI0 MOAPOCTKOB M UCXO IS
U3 BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH, KaXKI0€ U3 HIX UMEET YHUKAIBbHBIN XapakTep.

9. YUepes cTuxu, MOTHBIE BECEIIOTO, JIETKOTO IOMOpPAa, B MIPOU3BEICHUSAX MOITA
MacTepCKd H300pakKeH MHUP MaJICHBKUX JIETeH, WX JeTKas TBEpPAOCTb,
KU3HEPAIOCTHOCTh, A  TJIAaBHOE, SPKO  BBIpAXEHHAas  NPOCTOTa |
HETIOCPEICTBEHHOCTh, KOTOPBIE YOEIWUTENbHO, E€CTECTBEHHO OTPaXAIOTCS Kak
0COOEHHOCTH UX TPUPOJIbI.
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INTRODUCTION (PhD thesis annotation)

The aim of the research is to highlight the place and artistic and aesthetic tasks
of humor in Uzbek children's poetry, the creative and stylistic individuality and artistic
skills of poets in creating a humorous image and plot through the works of Anvar
Obidjon and T. Adashboev.

The object of the dissertation research. Determining the place of humor in
Uzbek children's poetry, its features and principles of development, traditions and
methods of creating a humorous image;

By comparing the humorous poems of Gafur Gulam, Quddus Mohammadi, show
the unique aspects of traditionalism and humorous skill in the works of Anvar Obidjon,
T. Adashboev in connection with the era and worldview of the poets;

to reveal the individual style of modern children's poets in creating humorous
poems, the artistic state and details that cause laughter, the artistic and aesthetic
functions of humor;

To illuminate the symbolic interpretation of events in public life, expressed
through children's perception, in the humorous works of A.Obidzhon and T.Adashboev.

The works of Anvar Obidzhon and T.Adashboev were chosen as objects of
research.

Also in the process of comparative analysis are Gafur Ghulam, Sultan Jora, Polat
Momin, Quddus Mohammadi,

At the same time, the works of famous children's poets of the period of
independence, such as Kh. Imonberdiev, Dilshod Rajab, Kh. Komilov, were also
touched upon.

The scientific novelty of the research is as follows:

the special place of humor in the development of modern Uzbek children's poetry,
its scientific and theoretical foundations, its significance in the creation of artistic,
aesthetic and genre improvement, its nature, the reasons for the emergence of
unconventional humor have been studied;

the emergence of humor in modern Uzbek children's poetry, its influence on the
content and form of world and Uzbek children's poetry, the importance of depicting
social ideas through humor, its ability to describe the character of children;

In humorous poems, an interpretation of the period and the child’s psyche, which
reveals the continuity of existing traditions and the principles of renewal in the works
of such poets as Gafur Gulam, Sultan Jora, Kuddus Muhammadi, Pulat Mumin;

The special place of Anvar Obidjon and T. Adashboev in the creation of humor,
their high skill, humorous image, the specific character of children, their uniqueness in
creating a world of fun, ways of expressing nature and society in humorous poems;

and also the creative and stylistic research of such poets as Dilshod Rajab, Kh.
Imonberdyev, Kh. Komilov in the humorous expression of current problems of public
life has been proven.

Implementation of the research results. Based on the scientific results of
determining the artistic and aesthetic functions of humor in modern Uzbek children's

poetry:
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Uzbek children's poetry and the colorful manifestation of humor in it, its artistic
and aesthetic function and traditionality, the principles of renewal have been
determined, the role of folklorisms in creating humor has been proven, the skill of
creating humor by Anvar Obidzhon and T. Adashboev Based on the findings, 1Z-
2021020813 was used in a practical project on topic “Creation of a multilingual
multimedia collection based on the study and promotion of the work of Alisher Navoi
abroad” (2024, Tashkent State University of Uzbek Language and Literature). named
after Alisher Navoi No. 04/1-384 dated February 16). As a result, scientific articles and
monographs prepared within the framework of the fundamental project served to
improve the scientific level of children's literature;

“Study of the history of Karakalpak folklore and literary criticism” (2017-2020)
from theoretical conclusions about the poetic interpretation of the use of humor
characteristic of the traditions of folk art, and the creation of laughter characteristic of
the Uzbek and other peoples, number FA -F1-O05 was used in a fundamental project
on the topic ( Appeal No. 7.11/23 dated November 10, 2023 of the Karakalpak branch
of the Academy of Sciences). As a result, the project was enriched with scientific and
theoretical information on the comparative and typological interpretation of elements
of folklore, mythological images, national traditions, values and religious views in the
creation of humor in Uzbek and Karakalpak children's poetry;

Literary circle "Nilyufar”, operating under the Bukhara regional branch of the
Union of Writers of Uzbekistan, based on materials and conclusions based on the
development and improvement of humor in modern Uzbek children's poetry, social,
spiritual, literary and aesthetic tasks used in training sessions (reference No. 44 dated
November 27, 2023 of the Bukhara regional branch of the Union of Writers of
Uzbekistan). As a result, the members of the circle gained knowledge about the basics
of creating humor in Uzbek children’s poetry, the factors of its development, the system
and composition of humorous images, the leading principles characteristic of the
creative skills of poets;

Among the interesting analytical materials related to the humorous poems of
children's poets, the creative heritage of research work, the broadcast of the Bukhara
Regional Television and Radio Company “Hello, Bukhara”, “The Eighth Miracle”, as
well as “Communication and Discussion”, used in the process of preparing scripts for
the radio programs “Ancient Cradle of Values” "(reference number 01-09/532 dated
December 29, 2023 of the Bukhara Region Television and Radio Company). As a
result, the content of the programs was enriched with scientific data, the popular science
character became stronger, and the interest of young viewers and listeners in these
programs increased.

Approval of research results. The research results were presented and discussed
at 9, including 5 international and 4 republican scientific and practical conferences.

Publication of research results. 16 articles on the research topic were published,
including 7 articles in scientific publications recommended by the Higher Attestation
Commission of the Republic of Uzbekistan for the publication of the main results of
doctoral dissertations, including 6 in republican and 1 in foreign journals.
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Structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three main chapters, including 6 chapters, a conclusion and a list of
references. The volume of work is 139 pages.
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